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;Me emme 
kumarra 
kuolemallekaan ...* 


Valkoinen Suomi 
murhaa katalasti 
työläisvanke ja 


Lähettämässään tervehdyksessä Neuvostoliiton 
työtätekeville sanovat poliittiset työläisvangit, 
kellareihin suljetut työläisten ja talonpoikien etu- 
jen puolustajat m.m.: 

«... Lisätyllä tarmolla, kolminkertaisella 
rohkeudella käymme taistelua Suomen Loka- 
kuun puolesta. Me emme kumarra kuolemal- 
lekaan, joka on tehnyt liiton fasistisen kuri- 
tushuoneterrorin kanssa.” 

Tuskin tuo tervehdys oli saapunut perille, kun 
saapuu uusi tieto, että joukko poliittisia vankeja 
Tammisaaressa on joutunut raa'an joukkomurhan 
uhreiksi. Tammikuun viimeisen viikon aikana on 
surmattu Pekka Sorjonen Sortavalasta, Tuomi- 
ranta Tampereelta, Franssila Evijärveltä, Simo 
Helve , Joensuusta ja vielä joku, jonka nimi ei 
ole selvillä. Tammikuun alussa on tapettu ainakin 
Jussi Leinonen Kajaanista ja parikymmentä on 
aivan kuoleman partaalla, kaikkein toivottomim- 
massa tilassa on lappeenrantalainen Arvi Palm- 
roos sekä Eino Saastamoinen Nokialta, 

Yllämainitut 'murhat ovat seurauksena Tammi- 
saaressa suoritetuista törkeistä pahoinpitelyistä. 
Fasistit ovat verisesti juhlineet 15 vuotta sitten 
saamaansa veristä voittoa. Nämä murhat osoitta- 
vat valkoisen valtasysteemin luonteen. Ne ovat 
jatkuvan ja järjestelmällisen kidutuksen tämän 
päivän aste. Toiselta puolen se on myös työväen- 
luokan etujoukon käymän taistelun urhoollisuu- 
den osoitus, osoitus siitä, että työläiset eivät alis- 
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tu nuolemaan fasistista piiskaa. Kuolemankaan 
uhalla he eivät taivu lapualaisten roistojen edessä , 
polvilleen. 

Miten nämä murhat on suoritettu? 

Joulukuun 16—17 sekä tammikuun 8 päivänä 
järjestivät fasistit Tammisaaressa häikäilemättö- 
miä pahoinpitelyjä, joiden seurauksena näin moni 
vankilaanteljetyistä tovereistamme on henkensä 
menettänyt. Monet vangeista ovat menettäneet 
kuulonsa, monien jäsenet ovat poikki ja hulluk- 
sikin on ainakin yksi saatettu. Vangit eivät so- 
vinnolla ole alistuneet pamputettaviksi, vaan ovat 
tehneet uljaasti vastarintaa, jolloin on syntynyt 
avoimia taisteluja vankilan pihalla. Ylivoimaisina, 
ollen kaiken lisäksi aseistettuina, pääsivät fasistit 
voitolle. 

Tovereittemme: kidutus on saatettu sille asteelle, 
ettei heillä ole muuta ulospääsyä kuin avoin vas- 
tarinta. Vartiakunta on läpeensä niin puhtaita fa- 
sisteja, kuin konsanaan Mussolinin uskollisimmat. 
He ovat niitä, jotka tahtovat "hävittää kommunis- 
tit viimeistä kengännauhaa myöten”. Se osottaa 
sen uhanalaisuuden, missä työläisvangit Tammi- 
saaressa ovat. Mutta siitä selviää myös, että työ- 


. läisten ja talonpoikien etujen puolustajien täytyy 


olla mitä tietoisimpia ja kylmäverisempiä säilyt- 
täessään rohkeutensa ja taistelutarmonsa näin 
raskaissa olosuhteissa. Koko maailman proleta- 
riaatti kunnioittaa esimerkillisiä vallankumous- 
taistelijoita sekä urhoollisesti kaatuneita san- 
kareita, Suomen Lokakuun esitaistelijoita. 


KUNNIAA ANTAUTUMATTOMILLE 
PROLETAARIVAINAJILLE! 


L 

Nämä Suomen tapaukset ovat vain yksi osa 
kaikkien = kapitalistimaiden valmistautumisesta 
sotaan Neuvostoliittoa vastaan. Ne koettavat puh- 
distaa selkäpuolensa, tuhota työläisten ja talon- 


poikain parhaat taistelijat omissa maissaan. Nämä 


tapaukset velvoittavat entistä voimakkaampaan 
työhön kansainvälisen avun järjestämiseksi Suo- 
men ja kaikkien muidenkin kapitalistimaiden työ- 
läisvankien tueksi, samalla ne velvoittavat meitä 
valppauteen sosialistisen isänmaamme puolusta- 
misessa. Olkaamme aina valmiina antamaan isku 
iskusta, sekä kokonaan tuhoamaan fasistinen 
valtakomento. 
L—nen 


MOPRin 


Kansainvälisen — solidaa- 
risuuden — puolesta! 
Bakun nuoret pioneerit 
mielenosoituskokouksessa 
8 syyttömän Scottsboron 
neekerinuorukaisen — va- 
pauttamisen puolesta — 
Amerikan — luokkaoikeu- 
den — murhapäätöstä = ja 
kapitalistista = terroriko- 
mentoa vastaan. 
 EIKAKIKMNY LIT IELAKITILI KEI TILTIITIELN 


Maaliskuun 18 pnä tulee kuluneeksi 62' 
vuotta Pariisin Kommuunin julistamisesta. 
Tätä historiallista" päivää vietetään kaut- 
ta maailman Moprin päivänä, Moprin ri- 
vien katselmuspäivänä. Tänä vuonna vie- 
tämme Moprin päivää tavallista erikoi- 
semmissa olosuhteissa. Tilanne kansain- 
välisellä luokkataisteluareenalla on erittäin 
kärjistynyt. Työ ja pääoma, luokka luok- 
kaa vastaan seisovat ankarassa, kärjisty- 
neessä taistelussa. Kapitalismin pula sy- 
Venee, "yhä uudet romahdukset seuraavat 
toisiaan. Kasvava työtätekevien joukkojen 
riisto ja hätä, puute ja kurjuus ovat ai- 
na vain lisääntyneet ja yhä lisääntyvät 
kapitalistisessa maailmassa. 

Samanaikaisesti kasvaa intervention vaa- 
ra Neuvostoliittoa vastaan. Kapitalistit 
pyrkivät ratkaisemaan keskinäiset, huip- 
puunsa kärjistyneet ristiriitansa Neuvos- 


päivänä 


055 | 
toliiton kustannuksella ja yrittävät siten 


päästä pois umpikujasta, mihin kapitalis- 
tisen järjestelmän luonnottomuus on hei- 


dät ajanut. Suotta ei maailman proleta- 
riaatin taisteluesikunta — Komintern — 
julista, että maailma on siirtymässä uusien 
suurten sotien ja vallankumousten pyör- 
teeseen. 

Päästäkseen — paremmin = tarkoitustensa 
perille kapitalistinen maailma fasistisoituu 
ja yrittää mitä hillittömimmän terrorin 
turvin nujertaa työtätekevien ; vallanku- 
mouksellista liikettä, joka kaikissa kapita- 
listisissa maissa kohottaa uhkaavasti pää- 
tään. Terrorin aalto kaikissa pääoman 
maissa nousee. Työtätekevien etujoukon 
— kommunististen puolueitten — kestet- 
tävänä on raskaat ajat. Kommunisteja 
jahdataan kuin metsänriistaa, heitä ammu- 
taan, hirtetään, poltetaan sähkötuoleissa, 


ae EPKEANKTEIMSNEIELITEKIELN SALIT 3 kOÄTÄKSTEMENKÄ NEIN TSI 


mestataan, piinataan ja kidutetaan niljak- 
kaisissa vankiselleissä jne: 


Porvaristo ei ole kuitenkaan ornistu- 
nut vielä pääsemään aikeittensa perille ja 
nujertamaan päätään yhä korkeammalle 
nostavaa vallankumouksellista liikettä. Esi- 
merkiksi Saksassa yritetään, porvarillisen 
leirin yhteisrintamalla lujittaa fasistista 
diktatuuria ja murskata kommunistinen 
puolue. Siitä huolimatta Saksan kompuo- 
lue toimii edelleen ja yhä tiivistyneemmin 
rivein. Sen takana ovat Saksan proleta- 
riaatin rautaiset rivistöt, jotka yhä laa- 
jenevat punaisen yhteisrintamatunnuksen 
pohjalla. Samanaikaisesti nostaa työtä- 
tekevien vallankumouksellinen liike pää- 
tään fasistisessa Puolassa. Siellä kiihtyvät 
vallankumoukselliset taistelut ankarasta fa- 
sistiterrorista huolimatta ja saavat yhä 
stiuremman laajuuden. Samanlainen proses- 
si on tapahtumassa kaikissa pääoman 
maissa. 


Viime marraskuussa koolla ollut Moprin 
TII | maailmankongressi viitoitti kaikkien 
maitten työtätekevien tehtävät edessäole- 
vien taistelujen mukaisiksi. Kongressin 
päätökset velvoittavat kaikkien maitten 
Moprijärjestöjä tehostamaan toimintaansa 
työtätekevien vallankumouksellisen rinta- 
man lujittamiseksi. Kongressi velvoitti 
Moprijärjestöjä päättävään taisteluun uh- 
kaavan sodanvaaran torjumiseksi. Se vel- 
voitti mobilisoimaan 12-miljoonaiset Mop- 
rinjärjestöt taisteluun uhkaavasti lähe- 
nevää sotaa vastaan. Sotaa vastaan, jota 
kapitalistit jo käyvät Kaukaisessa Idäs- 
sä. Moprin kongressi kääntyi pääoman 
vankien puoleen rohkaisevalla julistuksel- 
la, jossa mm. sanotaan: 


— «Asia, jonka puolesta te taistelette ja 
kärsitte, on varmoissa käsissä. Teidän 
vangitsemisenne ja tuomioistuinten väki- 
valtaiset tuomiot ovat kuohuttaneet val- 
lankumouksellisten riveissä maljan kuk- 
kuroilleen kaikissa maissa lujittuvat ja 
laajenevat proletariaatin' rivit ja mnouse- 
vat taisteluun kapitalismia vastaan. -Kau- 
kana ei ole vapautumisenne hetki. Uhkaa- 
vasti kasvaa kaikkialla vallankumouksel- 
linen nousu. Joukkojen iskuista murtuvat 
kohta porvarillisten bastiljien muurit. Me 
palautamme teidät vapauteen, vallanku- 


mouksellisten taistelijain perheeseen, joka 
tiivistyy. taistelulipun alla terroria ja im- 
perialistista sotaa vastaan, Neuvostoliiton 
puolesta, maailman Lokakuun lipun alla.» 


Tänä Moprin päivänä meidän' tulee 
muistaa myöskin se, että 15 vuotta sit- 
ten Suomen proletariaatti kävi sankaril- 
lisen vallankumouksensa (joka alkoi tam- 
mikuun 27 pnä) taistelujen. viime vai- 
heita. Tappioon — päättynyttä : vallanku- 
mousta seurasi, provariston verinen terro- 
ri; Suomenkin proletariaatti sai tuntea 
Pariisin Kommuunin taistelijain kohtalon; 
se sai tuntea, miten petomaisesti porva- 
risto kostaa silloin kun sen- kukkaroa 
uhataan. Kolmisenkymmentätuhatta Suo- 
men työväenluokan miestä ja naista teu- 
rastettiin mitä; petomaisimmalla tavalla 
vallankumouksen loppuselvittelyissä. Sen 
jälkeen on Suomen proletariaatti saanut 
kärsiä jo 15 vuotta mitä häikäilemättö- 
mintä vainoa ja sortoa. Sortoa, joka nyt 
kapitalismin kriisin syventyessä saa yhä 
kiihkeämpiä muotoja. Suomen lahtari- 
lehtien tilastojen mukaan on siellä viime 
vuoden aikana ohranan toimesta suori- 
tettu noin 3:000 vangitsemista, joka on 
huippusaavutus Suomessa sitten luokka- 
sodan päivien. 

Kaikki tämä velvoittaa meitä nyt, kan- 
säinvälisenä Moprin päivänä, tiivistämään 
rivimme Moprityön ympärille. Mopri- 
työllä me tuemme rajojemme takana tais- 
televia luokkatovereitamme ja samalla 
tuemme ja lujitamme sitä taistelua, jota 
työtätekevät käyvät maailman Lokakuun 
puolesta. Toteutukoon elämässä Moprin 
kansainvälisen kongressin tunnus: Vapaus 
pääoman vangeille. i 


V.R. 
R TE ATT ST KES EINN TT ETT ÄÄN YTN Tis 
Numerot puhuvat 


Amerikassa on nykyään 14.000.000 työtöntä. 

He yöpyvät yömajoissa ja kaduilla, seisovat tun- 
timääriä *Hooverin kahviloiden” edustalla — hy- 
väntekeväisyys yhdistysten maksuttomien keitto- 
loiden luona, kuolevat nälästä sairaaloissa. 

Amerikassa on nykyään — 18 miljardööriä, 

jotka omaavat taruinaisia rikkauksia. » 

35.000.000.000 dollaria. 


ASEKTTESTTEESIAMINSSISEN 4 MIAEUSEEISATASISMEEI 


50 


kuolin- 
päivänä 


Marxin kuoleman =50:nä vuosipäivänä 
maailman = proletariaatti ja työtätekevät 
jälleen kerran tulevat esiintymään vallan- 
kumouksellisen — kansainvälisyyden lipun 
alla, toteuttaakseen /taistelu-yhteisrinta- 
maa alhaalta vastoin soSialifasistisia pamp- 
puja, jotka taas tulevat koettamaan esiin, 
tyä «marxilaisina», ajaakseen porvariston 
asiaa työväenluokan riveissä. Tällaista 
marxilaiseksi tekeytymistä on kansainvä- 
lisen opportunismin ja revisionismin ta- 
holta ollut havaittavissa jo lähes puolisen- 
sataa vuotta. Lenin luonnehtii tätä seu- 
raavasti: «Olemassaolonsa — ensimäisen 
puolisataa vuotta (alkaen XIX vs 40 lu- 


* jossain 


vulta) marxismi taisteli teorioiden kanssa, 
jotka olivat tyyten vihamielisiä - sille... 
Mutta kun marxismi sysäsi pois kaikki 


määrin eheät, sille vihamieliset 
opit (työväenliikkeen ideologiasta — J. L.) 
niin tendenssit, jotka näissä opeissa il- 
menivät, alkoivat hakea itselleen uusia 
teitä. Muuttui taistelun muoto ja aihe, 
mutta taistelu jatkui. Marxismin olemas- 
saolon toinen puolivuosisata alkoi (vii- 
me vuosisadan 90 luvulla) taistelusta mar- 
xismille — vihamielisten — virtausten taholta 
marxismin sisällä. Esi-marxilainen sosia- 
lismi on tuhottu, — lausuu Lenin. Se jat- 
kaa taistelua, mutta ei emää omalla itse- 


S 


näisellä maaperällä, vaan marxismin kans- 
sa, — yhteisellä mnaaperällä revisionismi- 
na». (Lenin. Marxismi ja revisionismi). 

Nykyaikainen sosialifasismi — sosiali- 
demokratia — on jo aikoja sitten ylielä- 
nyt marxismin revisioimisvaiheen ja aset- 
tunut käytännössä marxismille avoimesti 
vihamieliseksi ja tullut, niinkuin sanoo 
tov. Stalin «fasismin objektiivis-maltilli- 
seksi siiveksi», Tämä ei silti merkitse 
sitä, etteivätkö ne nyt Marxin kuolinpäi- 
vän yhteydessä taas hetkeksi tekeytyisi 
marxilaisiksi, tarkoituksella kaikin tavoin 
vieroittaa työtätekeviä vallankumoukselli- 
sesta marxilaisuudesta. 

Puheessaan Marxin haudalla Engels sa- 
noo mm. —«...Marx oli ennenkaikkea 
vallankumousmies. Olla mukana tavalla 
tai toisella kaatamassa kapitalistista yh- 
teiskuntaa ja sen luomia valtiolaitoksia, 
olla vapauttamassa nykyajan proletariaat- 
tia jolle hän ensimäisenä oli antanut tie- 
toisuuden sen omasta asemasta ja tarpees- 
ta, tietoisuuden sen vapauttamisen ehdois- 
ta — se oli hänen elämänsä todellinen kut- 
sumus. Taistelu oli hänen elementtinsä. 
Ja hän taisteli sellaisella intohimolla, sit- 
keydellä, menestyksellä, kuin vain harvat.» 
Tällaisena Engelsin luonnehtimana taiste- 
lijana, tieteellisen sosialismin perustajana 
proletariaatti kaikissa maissa tuleekin 
alleviivaamaan Marxia. 

Marx oli ensimäinen, joka yhdessä En- 
gelsin kanssa julisti kansainvälisyyden 
proletariaatin voiton ehdoksi. Jo v. 1848 
julkaisemassaan Kommunistisessa Manifes- 
tissa; he julistivat tunnuksen: Kaikkien 
maiden proletaarit, liittykää yhteen. 


Engels, kirjoittaessaan vappuna v. 1890 


Kommunistisen Manifestin esipuhetta, al-- 


leviivasi kansainvälisyyden kasvun merki- 
tystä seuraavalla tavalla: «...Tänä päivä- 
nä, jona näitä rivejä kirjoitan, pitää Eu- 
ropan ja Amerikan proletariaatti ensiker- 
taa liikekannalle asetettujen taisteluvoi- 
miensa katselmusta, taisteluvoimien, jotka 
on asetettu liikekannalle yhtenä joukkona, 
saman lipun juurelle koottuina ja sama lä- 
hin päämäätä 'tarkoitusperänään: jo In- 
ternatsionalen Genevessä v. 1866 pitämän 
konferenssin julistama ja sittemmin Pa- 
riisissa v. 1889 pidetyn työväen kongres- 
sin uudestaan julistama lainsäädännöllises- 


ti määrätty S-tuntinen normaalityöpäivä. 
Ja tämän päiväinen esiintyminen on avaa- 
va kaikkien maiden kapitalistien ja suur- 
maanomistajain silmät näkemään, että nyt 
kaikkien maiden proletaarit todella ovat 
liittyneet yhteen. 

Olisipa vaan nyt Marx vielä vierelläni 
omin silmin tämän näkemässä.» 


Yli 40 vuotta on vierinyt siitä kun En- 
gels kirjoitti ylläesitetyt sanat. Tällä ajalla, 
huolimatta kaikesta sosialipetturien hajoi- 
tustyötä, proletaarinen kansainvälisyys on 
lujittunut lujittumistaan ja tältä kertaa 
Kommunistisen Internatsionalen johtami- 
na proletariaatin taistelurivit seisovat por- 
variston palkkasoturien rivejä vastassa, ol- 
len heidän tunnuksenaan: «luokka luok- 
kaa vastaan». Tämä proletaarinen kan- 
sainvälisyys = on todellakin osoittautunut 
mitä* voimakkaimmaksi =taisteluaseeksi, 
jonka esimerkkinä erikoisemmin mainitta- 
koon Neuvostoliiton sankarillisen proleta- 
riaatin taistelu kansainvälistä imperialis- 
tista interventiota vastaan, jolloin kan- 
sainvälinen proletaarinen solidaarisuus oli 
suuresta merkityksestä ensimäisen prole- 
taarisen valtion puolustamisessa. Tulevis- 
sa — työväenluokan ja pääoman välisissä 
ratkaisevissa taisteluissa tämä kansainväli- 
syys tulee olemaan välttämättömänä lo- 
pullisen voiton ehtona. 


Kaiken tämän kansainvälisyyden suuren 
merkityksen ja voiman porvaristo on tul- 
lut entistä paremmin ymmärtämään, ja 
siksi se nykyään yleisen kriisin kaudella 
pyrkiikin kaikin tavoin lietsomaan kan- 
salliskiihkoisuutta, johon kansalliseen &pu- 
kuun» pukeutuu —taantumuksen nostama 
viimeinen ase — fasismi. Fasismiin ovat 
tällä kertaa turvautuneet melkein poik- 
keuksetta kaikki kapitalistiset maat, fa- 
sistinen — diktatuuri, rosvous ja häikäile 
mätön työläisten pieksäminen,' elinehtojen 
polkeminen yms, — siinä on tulos, johon 
on johtanut kapitalistinen kehitys. Kuin- 
ka pikku Suomessakin pyritään porvaris- 
ton taholta eristämään proletariaatti kan- 
sainvälisyydestä 'ja marxilaisuudesta, esi- 
tämme lyhkäisen otteen Viipurissa ilmes- 
tyvästä kokoomuslaisesta «Karjala»-leh- 
destä 10/11—33; 


Tässä "fasistien äänenkannattajassa kir- 
joitetaan seuraavasti: «taistelulla marxi- 


laisuutta vastaan pyritään työväestö va- 
pauttamaan siitä ikeestä, jonka alle mar- 
xilaisjohtajat ovat sen painaneet omien, 
työväestölle vieraitten etujensa saavutta- 
miseksi. Tämä taistelu ei siis kohdistu 
työväenluokkaa vastaan, vaan on päinvas- 
toin taistelua sen puolesta. Vapautuminen 
marxilaisen sosialismin kahleista on työ- 
väestön ensimäinen tehtävä, sen pyrkiessä 
luomaan itselleen parempaa tulevaisuut- 
ta. Hyvinvoipa, kansainvälisistä vallanku- 
moushaaveista vapaa, kansallisesti ajatte- 
levä työväenluokka on se, mihin taiste- 
lulla marxilaisuutta vastaan pyritään, sillä 
vain se tekee mahdolliseksi todella lu- 
. jan, sisään- ja ulospäin voimakkaan Suo- 
men luomisen.» 

Yli 80 vuotta on eri maiden porvaristo 
puhunut samalla tavalla marxismia vas- 
taan ja tällä kertaa se puhuu näin entistä 
suuremmalla syyllä, sillä onhan Neuvosto- 
liiton proletariaatti Marxin oppeihin no- 
jautuen, bolshevistisen puolueensa, Leni- 
nin ja Stalinin 
maan = sosialistisen valtion, jossa ei tun- 
neta kriisiä eikä kansalliskiihkoisuutta, 
jossa yli sata eri kansallisuutta rakentaa 
voittoisasti sosialismia, ollen samalla kan- 
sainvälisen vallankumouksen tukikohtana. 


Suomen porvaristo, joka varsinkin vii- 
meiset 15 vuotta on uinut vuodattamas- 
saan työläisten veressä, koettaa nyt kyl- 
vää kansalliskiihkoisuutta 'vähätietoisten 
työläisten keskuudessa, sillä se valmistau- 
tuu yhdessä. muiden imperialististen ros- 
vojen kanssa = interventsioniin SSSR:ää 
vastaan. Tässäkin tehtävässä se näkee 
proletaarisessa —kansainvälisyydessä = mitä 
suurimman vaaran, 


Marx kuuluu kaikkien maiden proleta- 
riaatille, marxilaisuus on kansainvälisen 
kommunismin teoreettinen ase, marxistni- 
leninismi on kommunistisen Internatsiona- 
len strategian ja taktiikan teoreettinen 
perusta, tämän teorian valaisemana ja 
opastamana kansainvälinen proletariaatti 
kulkee voittoaan kohti. Tämän voiton 
päämäärät Marx ja Engels ovat julistaneet 
Kommunistisessa Manifestissa jo v. 1848 
avoimesti, sanoilla: «Kommunistit hal- 
veksivat salata mielipiteitään ja aikomuk- 
siaan. He selittävät avöimesti, että heidän 
päämääränsä voidaan saavuttaa vain ku- 


johtamana kyennyt luo- 


moamalla väkivaltaisesti koko tähänasti- 
nen yhteiskuntajärjestys. , Vaviskoot val- 
lassaolevat luokat kommunistisen kumouk- 
sen koittaessa. Proletaareilla ei siinä ole 
muuta — menetettävänä kuin kahleensa. 
Heillä on maailma voitettavana.» Tässä 
maailman valloittamisen mielessä ja mer- 
keissä — viettävätkin maailman €raatajat 
Marxin muistopäivää, selvästi tietäen ja 


' muistaen Marxin «Filosofian kurjuuden» 


loppulauseessa esittämät George Sandin 
sanat «Sota tahi kuolema: verinen tais- 
telu tahi tuhoutuminen. Siten on kysymys 
kieltämättömästi asetettava». Nykyaikai- 
nen kapitalistinen kriisi ja sen aiheuttama 
kurjuus toisaalta — verinen fasistidikta- 
tuuri ja uuden maailmansodan ennenkuu- 
lumattoman —rosvosodan uhka toisaalta 
kannustavat kysymyksen vain tällä tavoin 


.asettamista. — 


Marxin kuolinpäivänä maailman prole- 
tariaatti kohottaa entistä korkeammalle 
proletaarisen kansainvälisyyden lipun. 


J. Lemetti. 


Numerot puhuvat 


Saatuaan lopputilin tehtaalta, menee työläen 
työpörssiin. 

Siellä hänelle 
kielletään avustus. 

Työtön myö kapistuksensa ja muutamia kuu- 
kausia kärsii perheineen puutetta. 

Sitten hän lähtee etsimään apua hyvänteke- 
väisyydeltä ja veisaa virsiä — kahvikupista ja lei- 
päpalasesta. 

Hän jännittää kaikki voimansa rohkeutensa 
säilyttämiseksi, vaan työttömyys ja nälkä pu- 
ristavat häntä, kiduttavat vitkaan ja kipeästi. 

Voimakkaille jää yksi ulospääsy — vallanku- 
moustaistelu. Mutta heikoille, kurjuuden murjo- 
mille, nälän näännyttämille, vanhuksille ja vai- 
valoisille — ; 

Martha Fogel, 32-vuotias, päätti itsemurhalla 
oman ja kolmen lapsensa elämän avaamalla 
kaasujohdon. Konrad Pölshe, ; 60 vuotias, heittäy- 
tyi alas akkunasta. Johan Miiller, 45 vuotias, hirt- 
täytyi autiossa autotallissa. Jan Kostetski mur- 


sanotaan, ettei työtä E ja 


hasi ampumalla revorverilla vaimonsa ja lap- 
sensa sekä itsensä. 
Tämä 'on' pienoinen pala kapitalistisen kau- 


pungin kroniikkaa. 
Berliinissä rekisteröitiin vain syyskuulla v: 1932 


184 itsemurhatapausta — 6 henkeä päivässä. 
Wienissä lopetti vuoden kuluessa päivänsä it- 
semurhalla 3.084 ihmistä —'8 henkeä päivässä. 


Tämä on yksi luku syystöskirjasta kapitalismia 
vastaan. 


TIKAT MASIIIITPISLTEÖ ELN 7 ALOTTI EOIN EN 


ariisin - 
Kommuuni 


Maaliskuun 18 päivänä tulee kuluneeksi 
62 vuotta siitä kun työläiset ensimäisen 
kerran maailmassa ottivat vallan käsiinsä. 
62 vuotta on kulunut ensimäisestä prole- 
taarisesta = vallankumouksesta. Vallanku- 
mouksesta, joka, vaikka päättyikin tap- 
piolla, on esimerkillään viitoittanut tietä 
myöhemmille proletaarien vallankumouk- 
sille. Sen opetukset ovat johtaneet Loka- 
kuun vallankumouksen .voittoon. Sen anta- 
mat opetukset ovat myös tärkeät vasta 
suoritettavissa vallankumouksissa ja siksi- 
pä meillä on velvollisuus tutustua tämän 
ensimäisen proletaarisen vallankumouksen 
historiaan. ; . 

Ranskan armeijan antautuminen Sedanin 
luona saksalaisille kuohutti mielialaa Pa- 
riisissa, Tapahtui luonnonvoimainen ku- 
mous, joka pyyhkäsi pois valtaistuimelta 
Napoleon III:n ja muodostui pörvarillinen 
tasavalta. Väliaikainen hallitus julisti it- 
sensä «kansallisen puolustuksen hallituk- 
seksi», johon luottivat ei ainoastaan joukot 
vaan — vallankumoukselliset — johtajatkin. 
Mutta porvarillisen väliaikaisen hallituk- 
sen valtasi vallankumouksellisten voimien 
kehityksen pelko ja samalla kasvoi halu 
hinnalla. millä hyvänsä tukahduttaa val- 
lankumousliike ja tässä tehtävässä se oli 
valmis käyttämään äskeisten vihollisten, 
saksalaistenkin apua, sekä oli valmis luo- 
vuttamaan = Pariisin saksalaisille vaikka 
Pariisin väestölle uskottelikin toista. 

Saksalaisten = piirittäessä 
tarvetilanne Pariisissa kärjistyi, ihmiset 
kärsivät nälkää. Väliaikaisen hallituksen 
toimettomuus synnytti hallitusta vastaan 
voimakkaan tyytymättömyyden, joka puh- 
kesi ilmi kapinoiksi, vallankumouksellisten 
vaatiessa <kommunismia» ja sodan jatka- 
mista. 


Pariisia elin- 


Vallankumoukselliseksi keskuselimeksi 
muodostui kansalliskaarti, johon liittyi työ- 


Ranskan kommunistisen puolueen ja Ammatiilisen 
liikkeen opposition (CGTU) järjestämänä toi- 
meenpannaan joka vuosi n.s. "Verisenä viikkona” 
valtavia. mielenosoituksia Liittoutuneitten . muu- 
rin” juurella, jossa Pariisin Kommuunin kukistu- 
misen jälkeen mestattiin kommuunin urhoollisia 
taistelijoita. Kuvassamme: ylemmässä osa 40,000 
henkeen nousevasta mielenosoittajain valtavasta 
joukosta koko maailman, mutta varsinkin Rans- 
kan työtätekeville niin rakkaan muurin luona. — 
Alemmassa muutamia kommuunin vanhoja tais- 
teluveteraaneja mielenosoittajain kunniavieraina. 


läisiä, käsityöläisiä ja joka esiintyi val- 
lankumoustapahtumain myöhemmissä vai- 
heissa vallankumousliikkeen johtajana. 


Toisena . vallankumouksellisena 'keskuk- 
sena olivat kansanklubit, joissa käytiin agi- 
tatsioonia vallankumouksellisen mielialan 
voimistuttamiseksi. 

Väliaikainen hallitus ryhtyi aktiivisiin toi- 
menpiteisiin .vallankumouksellisia vastaan, 
ryhtyi kansallisklubien sulkemiseen, ja voi- 
mistutti vallankumouksellisten vainoamista 
ja päätti solmia välirauhan saksalaisten 
kanssa. Se kutsui koolle kansalliskokouk- 
sen, jossa 750 edustajasta oli 450 julkista 
monarkistia. 


Kansalliskokous kokoontui Bordeuxissa, 
jossa .se hyväksyi rauhan Saksan kanssa 
Ranskalle hyvin raskailla ehdoilla, hyväk- 
syi määräyksen kansalaiskaartilaisten päi- 
väpalkan lakkauttamisesta, asuntovuokrien 
pakollisesta maksusta, sekä ryhtyi muihin 
köyhempää väestöä vastaan tähdättyihin 
toimenpiteisiin. — Siirryttyään «Versaillesiin 
päätti se alkaa hyökkäyksen ja 17 päi- 
vänä maaliskuuta antoi Thiersin johtama 
hallitus määräyksen riisua Pariisin kan- 
salliskaarti aseista. — 1 


«18 päivänä 'maliskuuta, klo 3 aamulla 
marssi joka suuntaan joukkoja — Chau- 
-mottin kukkuloille, Bellevillien, du Temp- 
len esikaupunkiin, Bastiljeen, kaupunginta- 
loon, Pyhän Mikaelin torille, Luxembour- 
glin, 13 kaupuhginosaan ja Invaliidikirkoa 
luo. 


Kenraali Susbielle marssi Montmartreen 
6000 miehen kanssa. Kaikki oli hiljaa ja 
autiota. Paturein -brigaadi valloitti ilman 
miekan iskua La Galetten myllyn, jne... 
Kello kuuden aikana oli hyökkäys kaik- 
kialla päättynyt. Kaikkialla valloitettiin 
kanuunat samalla tavalla. Hallitus voitti 
pitkin linjaa ja D'Aurelles lähetti jo voitto- 
julistuksen sanomalehtiin. , 

Esikaupungit heräsivät. Kaupat avat- 
tiin, maito- ja viinamyymälöitten edessä 
seisoivat ihmiset ja keskustelivat hiljak- 
seen, osottivat toisilleen sotamiehiä ja ka- 
nuunoita, joiden suut olivat käännetyt 
kansanmielisiä kaupunginosia vastaan... 
Maaliskuun 18 päivän naiset, jotka piiri- 
tyksen aikana olivat kantaneet kaksinker- 
taisen hädän kuorman, eivät odottaneet nyt 
miehiänsä. He piirittivät kanuunat... kuk- 
kuloille kokoontui joukko naisia ja lapsia 
sekä kansalliskaartilaisia kivääreillä aseis- 
tettuina. Kenraali Lecomte komentaa kol- 
me kertaa sotilaita ampumaan. Hänen mie- 
hensä seisovat kuitenkin liikkumattomina, 
kiväärit vieressä. Joukko lähestyy, 'sota- 
miehet yhtyvät siihen, Lecomte ja hänen 
upseerinsa vangitaan... 


Kenraali Taturel, joka aikoi kulettaa 
pois La Galetta myllyltä riistetyt kanuu- 
nat, tapasi Lepic-kadulla elävän katusulun. 
Kansa pysäyttää hevoset, leikkaa vetohih- 
nat, voittaa ystävällisyydellään sotilaat ja 
kulettaa kanuunat taas takaisin entisille 


paikoille. Kenraali Susbielle käskee Pigal- 
la-torilla ampua kansaa. Sotaväki ei ammu 
ja sotajoukkojen paras osa liittyy kansaän. 
Bellevillessä, Chaumotin kukkuloilla, Lu- 
xemburgissa yhtyivät sotajoukot kaik- 
kialla kansaan, joka oli kokoontunut kuul- 
tuaan melua. 

Kello 11 oli kansa kaikkialla torjunut 
takaisin hyökkäyksen, ja saamut säilyte- 
tyksi melkein kaikki tykkinsä sekä voit- 
tanut tuhansia kivääreitä». 


Näin kertoo Lissagaray maaliskuun 18 
päivän tapahtumista. 


Thiers huomattuaan, että keskikaupun- 
gin kansalliskaartikin oli hänet jättänyt, 
antoi — hallitukselle. määräyksen « poistua 
kaupungista ja itse herra Thiers katosi 
sivurappusia myöten, paeten Versailleen, 
jonne toisetkin hallituksen jäsenet pois- 
tuivat kaupungista. 


Kansanjoukko Brunellin, Ranvierin, Var- 
liinin, Bergerettin ja Arnoldin johdolla val- 
loitti paikan toisensa jälkeen. Aamulla 19 
päivänä maaliskuuta punainen lippu liehui 
kaupungintalolla. — Aamusumun — mukana 


sarmeija, hallitus ja virkamiehistö olivat 


- 


kadonneet. Kansalliskaartin voitto lopetti 
keskustoimikunnan horjumisen ja työläiset 
ottivat ensimäisen kerran maailmassa kä- 
siinsä valtiollisen vallan. Kansalliskaartin 
keskustoimikuntaan — kuului. pikkuporva- 
reita ja työmiehiä, joihin vaikuttivat blan- 
guilaisuuden ja proudhonilaisuuden pikku- 
porvarilliset aatteet, ja jonka suurin virhe 
oli se, että silloin kun olisi pitänyt päät- 
tävästi hyökätä pakokauhun vallassa ole- 
van vihollisen kimppuun, otti keskustoimi- 
kunta puolustusasenteen ja valmisteli vain 
kommuunin - vaaleja. k 


Keskustoimikunta ei sulkenut kaupungin 
portteja, vaan antoi viimeisten,ministerien 
poistua — julkisesti, sekä sotamiesjonojen 
kulkea Seinen vasemmanpuoleisen rannan 
porteista ulos. Porvaristo pakeni Pariisista. 
Ylemmät virkamiehet saboteerasivat. Elin- 
tarpeiden tuonti loppui ja sähkölennätin 
lakkasi toimimasta. Nälkä ja työttömyys 
lisääntyivät. Keskustoimikunta lakkautti 
panttiesineiden lunastuksen, pitensi velaksi 
otettujen tavaroiden maksuaikaa, kielsi 
vuokralaisten poistamisen asunnoista vuok- 
ramaksujen — maksamattomuuden — vuoksi, 


KATKI TAS LTITKIAIE SKISE J PASS SORTAOETI EEST SSML misä 


N s 


julisti amnestian poliittisista rikoksista tuo- 
mituille. Julisti painovapauden sekä lak- 


käutti piiritystilan. Hävitti sotaoikeudet.. 


Taisteli vastavallankumouksellisia pormes- 


tareita vastaan, jotka juonittelivat ja jär-. 


jestivät kapinan. Virhe oli se, että keskus- 
toimikunta neuvotteli näiden Versaillen 
agenttien kanssa ja kulutti siihen aikaa, 
eikä ryhtynyt päättäviin toimenpiteisiin. 
Maaliskuun 26 p:nä toimitettiin kom- 
muunin vaalit, joita pormestarit yrittivät 
parhaansa mukaan viivyttää vehkeilyllään 
ja vaalien tapahduttua hävisivät -Parii- 
sista. Lissagaray antaa sattuvan lausunnon 
Louis Blancista, nykyisten sosialidemo- 
kraattien oppi-isästä ja hänen pouluelaisis- 
taan: «Nämä vanhat akat, jotka elämänsä 


ajan olivat laulaneet kunnialauluja vallan-- 


kumoukselle, juoksivat nyt, kum se tosiaan 
elävänä seisoi heidän edessään, peljästy- 
. neinä pois, ikäänkuin arabialainen kalas- 
taja pelätessään henkien ilmestymistä.» 


Kommuuniin, tuohon työläisten diktatuu- 


rin hallitukseen valittiin 90 edustajaa, jois- - 


ta 33 % työläisiä, 15 % toimitsijoita -ja 
pikkuvirkamiehiä, 38 % vapaiden ammat- 
tien harjoittajia jä 5 % pikkutyönantajia. 
Katsantokannoiltaan kommuunin jäsenistö 
oli hyvin kirjava, siihen kuului proudhoni- 
laisia, blanguilaisia, internatsionalisteja ja 
pikkuporvarillisia — demokraatteja. Kom- 
muuni oli jäsentensä -yhteiskunnalliseen 
asemaan nähden työläisten ja pikkuporva- 
riston vallankumouksellinen liitto. 


Kaksi päivää vaalien jälkeen otti kom- 
muuni vallan käsiinsä. Maaliskuun 29 päi- 
vänä valitsi se 20 jäsenisen toimeenpane- 
van komitean ja sota-, finanssi-, työ- ja 
vaihto-, yhteiskunnallisen turvallisuuden-, 
elintarve-, ulkoasiain-, yleisten asiain-, 
(kaupunkitalous ja kansanvalistus) ja oi- 
keusasiain komiteat. 

Uusi hallitus alkoi toimia vaikeissa olo- 
suhteissa. Se julkaisi heti asetuksen vaki- 
naisen sotaväen poistamisesta ja asetti sen 
tilalle yleisen kansanaseistuksen vaaleilla 
valittuine johtajineen. Julkaisi asetuksen 
virkamiesten palkkauksesta, jonka mukaan 
virkamiesten korkein palkka määrättiin 
6000 frangiksi, jonka sai ammattitaitoinen 
työläinenkin ; lakkautti etuoikeudet, sääti 
virkamiesten vaaleilla valitsemisen ja jär- 
jesti väestön valvonnan heidän toimintaan- 


sa nähden ja oikeuden eroittaa heidät minä 
hetkenä hyvänsä. Eroitti kirkon valtiosta 
ja kansallistutti kirkon omaisuuden. Jul- 
kaisi laajan koulureformin; lakkautti us- 
konnon opetuksen kouluista ja saattoi 
käytäntöön maksuttoman ja pakollisen 
kouluopetuksen. Taloudellisella alalla suo- 
ritti hallitus seuraavat toimenpiteet. Kielsi 
yötyön, leipomoista. Asetti päiväjärjestyk- 
seen kysymyksen taistelusta työttömyyttä 
vastaan. Järjesti kunnallisia työpörssejä 
eri kaupunkipiireihin, järjesti työttömien 
luetteloinnin, — järjesti —neulomoverstaita, 
artteleita ja "yleisiä korjaus- ja rakennus- 
töitä, kielsi sakkojen maksamisen ja palk- 
kojen pidättämisen. Ryhtyi taisteluun elin- 
tarvekeinottelua vastaan, ottamalla käy- 
täntöön elintarpeiden tarkastuksen. Ryhtyi 
toimenpiteisiin elintarpeiden maaseudulta 
tuonnin — helpottamiseksi. = Sääti kaikille 
taisteluissa kaatuneiden kansalliskaartilais- 
ten lapsille ja vaimoille eläkkeen. 


Kommuunin = virheet ja puutteellisuudet 


Huolimatta — lukuisista edellämainituista 
toimenpiteistä, jotka osoittivat kommuunin ' 
luonteen ja sen että työläiset osaavat hal- 
lita, oli kommuunilla joukko puutteellisuuk- 
sia. — Sellaisia ovat, ottamalla huomioon 
myös Keskustoimikunnan toiminta-ajan, 
se, ettei ryhdytty hyökkäykseen + silloin 
kun porvaristo oli vielä pakokauhun val- 
lassa, eikä vangittu vehkeileviä pormesta- 
reita ja hallituksen jäseniä. Ei ollut tiuk- 
kaa yhteyttä maaseudun kanssa. Rans- 
kan talonpoikaisto vaati rauhaa millä hin- 
nalla. hyvänsä ja solmiessaan epäedullisen 
ja alentavan rauhan sai porvaristo sen- 
vuoksi talonpoikaiston puolelleen. Kom- 
muuni ei omannut määrättyä toimintaoh- 
jelmaa ja oli vailla yhtenäistä johtoa. Kom- 
muuni oli kokoonpanoltaan ja yhteiskun- 
nalliselta sekä aatteelliselta katsantokan- 
naltaan erilaisista henkilöistä, joiden vä- 
lillä ilmeni eriäviä mielipiteitä kommuu- 
nin tehtävistä. Ei ollut yhtenäistä: prole-, 
taarista puoluetta. Kommuuni epäröi rik- 
koa omistusoikeutta, ei takavarikoinut tuo- 
tantolaitoksia, eikä asettanut työläisten 
kontrollia, vaan antoi omistajainsa jättä- 
mät tuotantolaitokset osuuskunnille sillä 
ehdolla, -että omistajain palattua näille 
maksetaan vastaava korvaus. Samallainen 
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oli asetus porvariston jättämistä asunto- 
huoneista. Ei, kansallistuttanut > pankkeja, 
Ranskan pankki kolme miljaardia frangia 
käsittävine arvovarastoineen jäi melkein 
koskematta. Ei käyttänyt terroria vihol- 
lisiaan kohtaan, vaan luotti kenraalien kun- 
niasanoihin ja vapautti vangiksi saamansa 
kenraalit johtamaan taistelua kommuunia 
vastaan. Kansalliskaartin johtaminen ei 
ollut tilanteen täsolla. Silloin kun olisi 
tarvinnut toimia päättävästi. 

Tässä joukko puutteellisuuksia ja vir- 
heitä, jotka tulivat kommuunille kohta- 
lokkaiksi ja joita virheitä porvaristo käytti 
hyväkseen järjestäessään armeijansa, johon 
se sai reservejä talonpoikaistosta, Saksasta 
palaavista sotavangeista ja saksalaisista 
joukko-osastoista. 


Kaikistä puutteellisuuksista huolimatta 
pystyi kommuuni pitämään valtaa käsis- 
sään 72 päivää, pystyi taistelemaan hy- 
vin varustettua armeijaa vastaan. Kom- 
muuni ei antautunut... Katu kadulta, sulku 
sululta se taisteli viimeiseen saakka, ja 
taisteli urhoollisesti. Taisteluun ottivat osaa 
kaikki naiset ja lapsetkin. Siellä taisteli- 
vat myös vallankumoukselliset emigrantit: 
venäläiset, unkarilaiset ja puolalaiset, kom- 
- muunin riveissä. 


Kommuunin — häviön — jälkeen, Ranskan 
porvariston voittaessa saksalaisten avustuk- 
sella, alkoi hirveä terrori. Yhden viikon 
kuluessa telottivat Ranskan pyövelit 30,000 
kommunaardia, säästämättä lapsiakaan, 
Pariisin pyöveli Gallifet poimi vankien ri- 
veistä vanhukset' ja huomiota herättävät 
kommunaardit ja tapatti heidät heti. Kom- 
munaardeja . tapettiin ilman tuomiota ja 
tuomioistuimien . tuomioiden = perusteella. 


. «Seinen virrassa virtaa kommunaardien 


veri katkeamattomana juovana», näin kir- 
joitti porvarillinen «Liberte»- lehti touko- 
kuun 31 pnä 1871. 


Kommunaardit esiintyivät sankarillisina 
pyöveliensä edessä. Niinpä esim. suutari 
Trence, lausui «oikeudelle»: «Kansalaisto- 
verini lähettivät minut kommuuniin. En 
' säästänyt elämääni. Olin barrikaadeilla. 
Olen kapinallinen enkä kiellä sitä.» 

*Pariisin pyövelien murhahimo ei päät- 
tynyt siihen, että tappoivat 30,000 kom- 
munaardia. Ei riittänyt se, että porvaristo 
hekumoi veressä, että porvarisnaiset puh- 


koivat kommunaardien silmät päivänvar- 
joilla. Kostonvimma jatkui. 28,000 vangit- 
tua kommunaardia sullottiin rautaristikoil- 
la varustettuihin häkkeihin rangaistuslai- 
voilla, joilla he vietiin Uuden Kaledonian 
saarelle, 600 penikulman päähän Ranskasta, 
nälkään ja tauteihin tuhoutumaan. Pariisin 
pyöveli Thiers kehui tehneensä sosialis- 
mista lopun pitkäksi aikaa. Pariisin kom- 
muunin opetukset eivät kuitenkaan men- 
neet hukkaan. Marx ja Lenin vetivät oi- 
keat johtopäätökset Pariisin kommuunin . 
kokemuksista, kehittivät työväenluokan 
taistelumetoodit, ja johtivat voittoon Ve- 
näjän proletariaatin, joka liitossa talon- 
poikain kanssa lof Neuvostoliiton. 


Suomen proletariaatti 1918 näytti val- 
tavan näytteen joukkovoimasta. Se astui 
75-tuhantisena taistelurintamaan, mutta ei 
tuntenut Pariisin kommuunin opetuksia. 
Siltä puuttui kommunistinen puolue. Siksi 
se tusi kommuunin virheet, ja hävisi, Sitä 
ei kuitenkaan masennettu. Se nousee 
uudelleen ottamalla historian antamat ope- 
tukset ja vie voittoon proletaarisen val- 
lankumouksen SKP:n johdolla. 


K. Summanen 


Numerot puhuvat 


Me rakensimme Turksipin — 1.440 kilometriä. 
Kahdessa ja puolessa vuodessa. 

Keskimäärin laskettiin päivässä puolitoista ki- 
lometriä ratakiskoja. 


Mutta oli sellaisiakin päiviä, jolloin laskettiin 
kaksi ja puoli kilometriä ratakiskoja — täten 
rakentavat amerikkalaiset. Oli päiviä, jolloin las- 
kettiin kolme ja puoli kilometriä ratakiskoja -— 
näin rakentavat bolshevikit... 


Afrikassa ransakalaiset kapitalistit rakentavat 
omaa rautatietään Kongosta Atlannin rannikolle. 
Rautatie ei ole pitkä — 550 kilometriä, mutta 
sitä on rakennettu jo 12 vuotta, vuodesta 1921 


alkaen. Keskimäärin 70 metriä päivässä. 
Oli — päiviä, jolloin rakennettiin vieläkin hi- 
taammin. Ensimäistä 130 metrin pituista tun- 


nelia kaivettiin 3 vuotta, 12 sentimetriä päivässä. 


Neekerit olivat polvillaan kallion ääressä ja 
hakkasivat kiviä pala palalta. Terävät sirpaleet 
sinkoilivat kasvoille, rintaan, silmiin. Neekerien 


olkapäät olivat verillä ja paiseissa, kämmenistä 
kului nahka.” Vierellä käyskentelj ranskalainen 
insinööri savuketta poltellen. 

Koneita ei ole käytännössä Kongon-Atlannin. 
radalla. Sitä- rakentavat: neekerit paljailla kä- 
sillään, neekerit, joita petoksin ja pakkokeinoin 
on ajettu töihin. 
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Yleismaailmallinen 


Maaliskuun 18 p:nä on rakennuksil- 
lamme lujemmin iskettävä vasaroita, he- 
leämmin laulatettava sahoja, syvemmältä 
maan sisästä jyrsittävä hiiltä ja rautaa, 
hehkuvien - teräsmassojen sakeampina vir- 
rattava, paremmin ja nopeammin on kor- 
jattava traktoreita uutta bolshevistista 
kevätkylvökamppailua — toisen — viisivuotis- 
suunnitelmamme ensimäistä kylvöä varten. 

Pariisin kommuunin vuosipäivänä ei saa 
olla ainoatakaan repeämää sosialistisen ra- 
kennustyömme rintamilla ! 

Täten tulee Neuvostoliiton voitokas pro- 
letariaatti merkitsemään = vallankumouk- 
sellisen Pariisin työläisten Kapman histo- 
riallisen päivän. 


Tämä uuden ihmiskunnan historian en- 
simäinen luku, tämä proletariaatin dikta: 
tuurin julistamisen urhoollinen yritys kat- 
kesi seitsemäntenäkymmenentenä toisena 
päivänä — ylivoimaisessa taistelussa Ver 
saillesin valkokaartilaisia vastaan.” 

Tämän historian sivuilla — kommunaar- 
dien verellä .tahratuilla Pariisin katuki- 
villä, ja savuavilla barrikaadeilla — en 
nusti voittanut porvaristo: «Sosialismi on 
ainiaaksi voitettu!» 

Raskaana kahleena 
maailmaa Kommuunin 


painoi —taantumus 
kukistamisen. jäl- 


keen. Mutta vuosikymmenien kuluttua he-: 


lähtivät imperialistisen sodan kauhujen 
syvyyksistä uudelleen — tällä kertaa voi- 
tokkaan — proletaarisen vallankumouksen 


kellot. Pariisin kommunaardien sijalle as- 
tuivat :Leningradin punakaartilaiset, Sipe- 
rian partisaanit, Perekopin, Arkangelin, 
Kronstadtin ja Odessan urhot.: Tukahdut- 
taen vastavallankumouksen, heittäen pois 
kapitalistit, ajaen pois interventit, raken- 
tavat he väarmoina varttuneen nuorison 
kanssa jo kuudettatoista vuotta sosialis- 
mia bolshevistisen puolueen ohjaamina. 

Kysymyksessä = «kuka = kenet?» ovat 
maamme työläiset, kollektivistit ja työtä- 
tekevät ratkaisseet lopullisesti. Mutta ra- 
jojemme , ulkopuolella alkaa proletariaatti 
vasta. siirtyä kapitalismia vastaan ratkai- 
sevaan taisteluun. 


kommuuni 
voittaa! 


Siellä kriisin luiseva käsi kuristaa pank- 
keja, sammuttaa sulatusuuneja, halvaan- 
nuttaa teollisuutta, muuttaa satamat, kai- 
vokset ja tehtaat hautausmaiksi. 


Siellä tähän asti suurelta osalta sosiali= 
fasistien talutusnäorassa kulkenut prole- 
tariaatti käy maailman Lokakuun valmen- 
nuksen ankaraa koulua, työttömyyden, 
puutteen, nälän, fasistiterrorin ja poliisi- 


rosvojen raakuuksien saattamien koke- 

muksien .opettamana. | ö 
Jokainen porvariston agenttien — .so- 

sialifasistien — petturuuden tähden epä- 


onnistunut lakko, = jokikinen kuulilla ja 
kumipampuilla hajoitettu mielenosoituskul- 
kue on lähenevän yleismaailmallisen ukko- 
sen vasamana, ukkosen, joka tuo kiertä- 
mättömän tuhon ja kuoleman kapitalisti- 
selle maailmalle. 


Huolimatta siitä, että valkokaartilaiset 
yhdessä kapitalististen maiden pääesikun- 
talaisten kanssa laativat uuden interven- 
tion verisiä suunnitelmia neuvostovastai-- 
sen vehkeilyn päämaassa — imperialisti- 
sessa Ranskassa vielä tänä päivänäkin. | 

Parlamenttisaleissa, miitingeissä ja ko- 
kouksissa kuuluu tovereiden Cachen, Mar- 
tyn ym puheiden kaiku, <Kommunaardien 
muurilles. Tämä on parhaana takeena 
siitä, että Kommuunin asia elää ja tulee 
voittamaan. 

Huolimatta siitä, että Espanjan työläis- 
ten ja talonpoikain pyövelit riehuvat ja 
Saksan fasistien rosvojoukot harjoittavat 


proletariaatin — salamurhaamista — Berlinin 
kadunkulmissa, Branschweigissä ja Ham- 
purissa — käy punainen rintama yhä tiu- 


kemmaksi, yhä päättäväisemmäksi. 
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Pystyttäköön —Pilsudski vieläkin hirsi- 
puita. — Dombrovan vuorityöläisten, Var- 
sovan liikennetyöläisten, Lodsin kutomo- 
työläisten, Länsi-Ukrainan jä Länsi-Valko- 
Venäjän talonpoikien sydämissä vastauk- 
seksi paanien terroriin - syttyvät entistä 
kirkkaammin. vallankumouksellisen palon 
kipinät. 

Riehukoot Japanin imperialistit tuhoten 
Tshapein urhoollisia puolustajia lentoko- 
neidensa pommeilla ja tykkiensä tulella. 


Varustakoot — maailman = tykkitehtailijat 
edelleenkin = japanilaisia ryöstösankareita 
aseilla ja ammuksilla. — Yhä lujemmin 
takoutuu Kiinan työtätekevien - voiton 


tahto lopulliseksi vapautumiseksi kotoisista 
sortajistaan. Tämän takeena ovat Kiinan 
Punaisen armeijan voitot, armeijan, joka 
on vapauttanut jo laajat alueet ja antanut 
vastaiskun — tshankaishilaisten hyökkäyk- 
sille. 

Maapallon viiden kuudesosan — kapita- 
listisen maailman, sähkötuolien, inhoitta- 
van oikeusprovokation, lynchauksen, kan- 
sallisuus-, rotu- ja siirtomaasorron maail. 
man yllä liikkuu painavana kiertämätön 

. kuolemantuomio. 

Piikkilankojen aidoittamien rajojen yli 
virtaa 62 vuotta takaperin Pariisin Kom- 
muunin ennustaman kansainvälisen veljes- 
solidaarisuuden voimakas virta. 

Sieltä lähettävät he meille tulisen lu- 


* puolesta. 


Japanilaisia kutojattaria taistelussa elinehtojensa 


Kun he eivät suostuneet ryhtymään 
työhön | alennetuilla ' työpalkoilla, ajettiin heidät 
poliisien vartioimina pois tehdasalueelta. Yhdessä 
miestovereittensa kanssa ovat Japanin työläis- 
naiset yleensä nousemassa taisteluun kapitalisti- 
valtaa vastaan, vapautuksensa puolesta, ottaem 
oppia Neuvostoliiton työläisten saavutuksista. 
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pauksen puolustaa SSSR:ää — kansain- 
välisen proletariaatin isänmaata — inter- 
venttien uutta hyökkäystä vastaan. Me an- 
namme heille, kapitalistisen palkkaorjuu- 
den pimeydessä taisteleville työläisille ja 
talonpojille, porvariston vangeille, va- 
lamme — horjumatta ja järkähtämättä ra- 
kentaa sosialismia, lakaisemalla kaikki ne, 
jotka yrittävät horjuttaa meidät lenini- 
läisen puolueen päälinjalla, valamme — 
lujittaa kansainvälistä yhteyttä, voimistut- 
taa kapitalistisen terrorin uhrien avusta- 
misasiaa «ja vieläkin suuremmalla innolla 
juurruttaa. joukkoihin MOPRi'in taistelu- 
lippua, jonka nimeen ja toimintaan kan- 
sainvälinen proletariaatti liitti lujasti Pa- 
riisin Kommuunin suuren vuosipäivän. 

Murhatkoot Suomen fasistihurtat poliit- 
tisia työläisvankeja kidutusluolissaan + 
yhä taajemmat työtätekevien joukot Suo- 
messa; käyvät SKP:n taistelulippua seu- 
raten taisteluun fasistista terrorikomentoa 
vastaan, kapitalistisen Suomen muuttami- 
seksi vapaaksi Neuvosto-Suomeksi. 


Ensimäisestä 
Viis ivuotissuunnitelmasta 


Neuvostoliiton Kommunistisen. (bolshe- 
vikkien) puolueen keskuskomitean ja kes- 
kuskontrollikomitean yhdistetty täysistun- 
to tämän vuoden tammikuussa kokoontui 
aikana, jolloin suoritettiin yhteenvetoja 
ensimäisen viisivuotissuunnitelman voittoi- 
sasta täyttämisestä neljässä vuodessa se- 
kä asetettiin tehtäviä kansantaloutemme 
sosialistisen rakennustyön toista viisivuo- 
tiskautta. varten. Se kokoontui tällä histo- 
riallisella murroskaudella ja käsitteli niin 
suurimerkityksellisiä — kysymyksiä, että 
täysistunto todellakin muodostui historial- 
liseksi täysistunnoksi. 

Selostuksen ensimäisen 
nitelman yhteenvedoista teki tov. Sta- 
lin; Toisen viisivuotissuunnitelman en- 
simäisen vuoden, s.o. kuluvan vuoden — 
1933 — tehtävistä selosti tov. Molo- 
t ov, kansantaloutemme teknillisen uudes- 
tirakentamisen — yhteenvedoista selosti 
tov. Kuibyshev ja puolueen sisäises- 
tä tilasta — tov. Rudsutak. 

Täysistunnon ja sen käsittelemien kysy- 
mysten = valtavan merkityksen = tajusivat 
hyvin —vihollisemmekin. Kaikki porvafil- 
liset lehdet omistivat sille pääkirjoituk- 
siaan ja erikoiskatsauksia. Täten kapita- 
listitkin osoittivat, että sosialistisella ra- 
kennustyöllämme —=ja ' viisivuotissuunnitel- 
mallamme on yleismaailmallinen merkitys. 

Viisivuotissuunhitelma voitti meillä ai- 
noastaan puolueen horjumattomalla joh- 
dolla. Puolueemme KK ja sen johtaja 
tov. Stalin eivät poikenneet leniniläiseltä 
tieltä. He osasivat valita sopivan hetken, 
jolloin  kansantaloutemme jälleenrakenta- 
miskausi oli päättynyt ja voimia kasaten 
voitiin siirtyä laajaan sosialistiseen hyök- 
käykseen. Tässä oli kestettävä ankarat 
taistelut — kapitalistisia aineksia vastaan, 
vieläpä puolueen sisälläkin eri viettymyk- 
siä vastaan. Puolue ei kuunnellut neuvoja 


vitsivuotissuun- 


- mäisen 


toiseen. 


«vasemmalta», piti luonteensa, kuten sa- 
noi tov. Stalin. Puolue ei lähtenyt en- 
nenaikaiseen hyökkäykseen, kasaamatta 
tältä varalta riittäviä. aineellisia edellytyk- 
siä. Puolue murskasi oikeistolaiset ja 
siirtyi laajaan sosialistiseen hyökkäykseen 
kapitalistisia aineksia vastaan, heti, kun 
tätä varten oli kasattu tarpeelliset varat. 

Mitä sitten olemme saavuttaneet ensi- 
viisivuotissuunnitelman aikana? 

Puolueen horjumattoman =» leniniläisen 
päälinjan noudattamisen avulla Neuvosto- 
liitto muuttui mahtavaksi teollisuusmaak- 
si. Ensimäisen viisivuotissuunnitelman tu- 
loksena, aikana, jolloin ankara kriisi jäy- 
tää koko kapitalistista maailmaa, maamme 
valloitti: 


Traktorien tuotannossa ensimäisen 
paikan maailmassa. 

Maatalouskoneiden rakennuksen 
alalla ensimäisen paikan maailmas- 
sa. 

Kombainien. tuotannossa ensimäi- 
sen paikan maailmassa. 

Yleensä konerakennusteollisuudessa 
ensimäisen tilan Euroopassa ja toi- 
sen tilan maailmassa. 

Raakaraudan tuotannossa ensimäi- 
sen tilan Euroopassa ja toisen tilan 
maailmassa. 

Naftan tuotannossa Euroopassa en- 
simäisen tilan ja maailmassa toisen ti- 
lan. 

Polttoturpeen tuotannossa ensimäi- 
sen tilan koko maailmassa. 


Hiilen — tuotannossa neljännen ti. 
lan maailmassa. 
Kemiallisessa — teollisuudessa =nel- 


jännen tilan maailmassa. 


Olemme luoneet monia kymmeniä aivan 
uusia tuotanto- ja teollisuusaloja, jotka 
kokonaan vapauttavat maamme ulkomai- 
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sestä — riippuvaisuudesta. — Täysistunnossa 
todettiinkin, että nykyään ei enää ole 
ainoatakaan konetta ,maailmassa, jollais- 
ta Neuvostoliitossa ei voitaisi valmistaa. 
Näiden voittojen valtavuuden käsitämme 
Vieläkin paremmin. silloin, kun muistamme, 
että maamme 15 vuotta sitten -oli rap- 
peutunut, taloudellisesti heikko ja teknil- 
lisesti «sata vuotta jälessäoleva», kuten 
määritteli tov. Stalin. Saimme tsarismilta 
perinnöksi maan kehittymättömine teol- 
lisuuksineen, pääasiassa agraarimaan, al- 
haisesti kulttuurisen ja puolivillin maan, 


tämän sanan kirjaimellisessa merkityk- 
sessä. 
Teollisuuden tuotanto kasvoi v. 1932 


vuoteen 1913 verrattuna 334,5 %:lla ja 
vuoteen 1928 verraten 219 %:lla. Tämä 
on 108 % viisivuotissuunnitelman alkupe- 


räiseen muunnokseen verrattuna, ja opti- 
maaliseen 93,7*%. Tämän pienen va- 
jauksen syyt tov. Stalin täysistunnossa 


pitämässään alustuksessa selvitti sillä, et- 
tä olimme pakoitettuja neljän kuukauden 
ajaksi siirtämään useita suurtehtaitamme 


täyttämään — puolustusvälinetilauksia — ul- 
kopoliittisen tilanteen johdosta. Toisin 
emme voineet menetellä. Täten, vaikka 


yleinen suunnitelma teollisuuden alalla jäi 
hieman täyttämättä, niin toiselta puolen 
maamme tuli siten täysin turvatuksi kai- 
killa niillä puolustusvälineillä, joita nyky- 
aikainen sotatekniikka vaatii. 


Puna-armeijalaiset toimi- 
vat taloudellisellakin rin- 
tamalla = käsi kädessä 
Neuvostoliiton työtäteke- 
vän talonpoikaiston 
kanssa. — Kuvassa pu- 
na-armeijalaiset mukana 
kevätkylvökamppailuun 
valmistautumisessa, = aut- 
taen maanmuokkausväli-. € 
neiden — kunnostamisessa ! 
erästä —maanviljelyskom- 
muunaa Ferganan 
alueella. 


Suorittaaksemme viisivuotissuunnitel- 
man tehtävät kansantalouden uudestira- 
kentamisen alalla tarvittiin valtavia pää- 
omasijoituksia. Nämäkin oli meidän mo- 
bilisoitava omasta maastamme, sillä emme 
halunneet mennä minkäänlaisiin orjuutta- 
viin lainansaantisopimuksiin kapitalististen 
maiden = kanssa. = Viisivuotissuunnitelman 
optimaalisen variantin mukaan merkittiin 
kansantalouden yhteiskunnalliseen sekto- 
riin sijoitettavaksi 46,5 miljaardia ruplaa, 
mutta tosiasiallisesti 5-vuotissuunnitelman 
neljän vuoden aikana siihen sijoitettiin 
48,4 miljaardia ruplaa. 

Voittomme ovat suuret teollisuuden 
kaikilla aloilla — metallurgiassa, konera- 
kennuksen alalla, kevyessä teollisuudessa. 
samoin liikenteessä ja maamme sähköis- 
tämisen alalla. V. 1932 maassamme oli 
jo 44 piirisähköasemaa, tehokkuudeltaan 
2,5 miljoonaa kwt. Ennen vallankumousta 
tuotettiin sähköenergiaa kaiken kaikkiaan 
2 miljaardia kw-tuntia, v. 1928 (viisivuo- 
tissuunnitelman edellä) — *5 miljaardia 
kw-tuntia ja v. 1932 jo 13,5 miljaardia 
kilowattituntia. 

Mutta Neuvostoliittomme ei ole muut- 
tunut ainoastaan mahtavaksi teollisuus- 
maaksi. Maamme on muuttunut myöskin 
maailman parhaaksi suurmaatalouden 
maaksi. Kymmenien miljoonien pienten 


talonpoikaistalouksien tilalla on meillä nyt 
211.000 kollektiivitaloutta ja 5.000 neuvos- 


totilaa, joiden käytössä on jo satojatu- 
hansia traktoreita, kombaineja ym. tär- 
keitä matalouskoneita. Jo v. 1932 kollek- 
- tiivitaloudet — suorittivat 
kylvöistä. On toimimassa 2.500 kone-trak- 
toriasemaa. 


Suurta eteenpäinmenoa on tapahtunut 
myöskin kulttuurivallankumouksen rinta- 
malla. Taloudellisten uudistusten ohella 
on" tapahtunut työtätekevien joukkojen 
keskuudessa myöskin syvällinen psykoloo- 
ginen prosessi, työntekijäin uudestikasva- 
minen. On alkanut perusteellinen vallan- 
kumous ihmisten aivoissa, kuten Lenin 
aikanaan sanoi. Eiliset yksityisomistajat, 
tämän päivän kollektivistit sekä työläiset 
ovat alkaneet muuttua luokattoman sö- 


sialistisen yhteiskunnan luomisen — tämän ' 


toisen 5-vuotissuunnitelman perustehtävän 
— suorittajiksi. 


Maassamme on ensimäisen 5-vuotissuun- 
nitelman aikana toteutettu yleinen alkeis- 
opetus, totewtetaan koulujen polyteknisoi- 
mista ja lukutaidottomuus on väestön kes- 
kuudessa —likvidoitu melkein kokonaan. 
Aikuisten kulttuurisista tarpeista huoleh- 
tivat kymmenet ja sadat tuhannet luku- 
tuvat, -punanurkat, klubit, kirjastot, tai- 
dejärjestöt. Laaja keski- ja korkeakoulu- 
jen verkosto valmistaa eri alojen kaate- 
reita, spesialisteja Neuvostoliiton eri kan- 
sallisuuksien keskuuteen, teollisuus-, maa- 
talous- ja kulttuuririntamalle, puolue-, 
neuvosto- ja kooperatiivityöhön. 

Kaikkea taloudellista ja kulttuurista 
rakennustyötä myötäseurasi kapitalististen 
ainesten murskaaminen maassamme, ku- 
lakiston luokkana likvidoiminekn, nepman- 
nin, yksityiskauppiaan ja välittäjän hävit- 
täminen. Nämä menestykset poikkeukset- 
ta perustuivat sosialistisen sektorin lujit- 
tumiseen ja kaikinpuoliseen kasvuun. 

Täten määritteli KK:n ja KKK:n tam- 
mikuun täysistunto sosialistisen hyökkäyk- 
sen ensimäisen 5-vuotissuunnitelman J 
teenvedot. 


Määritellessään toisen viisivuotissuunni- 
telman ja erikoisesti sen ensimäisen vuo- 
den — 1933 — tehtäviä, täysistunto osoit- 
ti, että ratkaistuamme peruskysymyksen 
sosialismin = taistelussa 
taan maassamme, 


ratkaistuamme lenini- 


34 talonpoikien. 


kapitalismia vas- 


läisen kysymyksen «kuka — kenet» ei 
vielä läheskään ole ratkaistu useita sosia- 
listisen rakennustyön — vaikeita tehtäviä. 
Taistelu luokkavihollista vastaan ei ole 
vielä lakannut eikä kaikkia vaikeuksia 
sosialismin tieltä ole vielä voitettu. Joka 
tapauksessa — ensimäisen 5-vuotissuunni- 
telman poliittisiin yhteenvetoihin ja aineel- 
lisiin saavutuksiin nojaten, voidaan edes- 
sämme olevia tehtäviä ratkoa nyt paljon 
menestyksellisemmin. 

Mitkä ovat taloudelliset 
vämme vuonna 1933? 

Mikäli teollisuudessa, maataloudessa ja 
myöskin tavaranvaihdossa kaupungin ja 
maaseudun — välillä ovat sosialistiset ai- 
nekset jo lujasti astuneet hallitsevaan ase- 
maan, niin sikäli sosialististen muotojen 
edelleen kehittämisessä ja eteenpäin kul- 
kiessamme ei KK:n ja KKK:n tammi- 
kuun täysistunto asettanut mitään uusia 
määrällisiä suurtehtäviä. ' 
Teollisuuden: solmutehtävänä tulee v. 1933 
olemaan työn tuottavaisuuden kohottami- 
nen ja tuotteiden laadun parantaminen. 
Teollisuustuotteiden määrä on kohotetta- 
va 16,5 %:lla, kun samalla työläisten ja 
toimitsijain lukumäärä kohoaa vain 2 
% :lla. Tästä käy selville, että teollisuus- 
tuotteiden määrän kohottamistehtävä voi- 
daan täyttää ainoastaan työn tuottavai- 
suutta kohottamalla 14 %:lla. 

Mitä tulee maatalouteen, niin tässä puo- 
lue jä hallitus ovat sillä kannalla, että 
huomio on keskitettävä satoisuuden ko- 
hottamiseen, eikä kylvöalojen lisäämiseen. 
Laajentamatta vuoden. 1932 kylvöalaa me 
asetamme. tehtäväksi kohottaa satoisuus 
viljakasvien alalla 13 %:lla, puuvillan 8, 
pellavan 20, auringonkukan 25 ja soke- 


perustehtä- 


rijuurikkaan 32 %:lla. 


Liikennelaitoksellemme täysistunto aset- 
ti myöskin entistään suurempia vaatimuk- 
sia. Niinpä esim. rautateiden tavarankul- 
jetus tulee huomattavasti lisääntymään. 
Päivittäisen keskimääräisen lastauksen — 
50.500 vaunun asemesta viime vuonna on 
meidän nyt turvattava keskimäärin 58.000 
vaunun — päivittäinen —lastaaminen, joka 
merkitsee tavarankuljetuksen kasvua rau- 
tateillä 15 %:lla. 

Valtion budjetin tulopuoli tulee v. 1933 
kohoamaan 30 miljaardista 34,7 miljaardiin 
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s.o. kasvamaan melkeil 16 prosentilla vii- 
mevuotisesta. 

Kaupungin ja maaseudun teollisuustava- 
roilla — varustamisen ja työläisten sekä 
toimitsijain elintarpeilla varustelun alalla 
voidaan ' ja on turvattava jatkuva para- 
neminen. Tällä alalla tullaan kehittämään 
kevyttä teollisuutta, joukkokulutustava- 
rain tuotantoa sekä neuvosto- ja kollek- 
tiivitalouksien kauppaa. 


Kulttuurisen rakennustyön alalla suun- 


nitelman edellyttämät kasvun tempot tu- 
levat v. 1933 olemaan talouden kasvu- 
tempoja huomattavasti korkeammat. 

Tov. Molotov sanoi täysistunnossa te- 
kemässään selostuksessa, että toisen viisi- 
vuotissuunnitelman — ensimäisenä — vuonna 
asettaa puolue työväenluokalle ja kollek- 
tivisoituneelle talonpoikaistolle uudet suu- 
ret tehtävät, joiden täyttäminen riippuu 
meistä itsestämme, meidän aktiivisuudes- 
tamme taistelun kehittämisessä ja joukko- 
jen järjestämisessä ' näiden tehtävien to- 
teuttamiseen. Ja todellakin, se riippuu 
meistä ja me kykenemme nämä tehtävät 
täyttämään, sillä johtajanamme on puo- 
lueen leniniläinen Keskuskomitea. Puo- 
lueesta tov. Stalin täysistunnossa sanoi- 
kin, että puolue on voittamaton, kun 
se tietää, mihin on asia johdettava eikä 
pelkää vaikeuksia. 

Meidän kaikkien, jokaisen työtätekevän, 
jokaisen puolue-, nuorisoliitto-, neuvosto-, 
valistus- ja yhteiskunnallisen järjestön on 
tehtävä puolestamme kaikki voitavamme 
toisen viisivuotissuunnitelman — luokatto- 
man — sosialistisen yhteiskunnan luomis- 
suunnitelman ensimäisen vuoden teh- 
tävien täyttämiseksi. Tässä yhteydessä 
on erikoisesti korostettava kansainvälisen 
kasvatustyön = lujittamisen — välttämättö- 
myyttä. On parannettava ja syvennettävä 
Mopr-solujemme — toimintaa. *On — kaikin 
keinoin edistettävä sosialistisen rakernus- 
työmme saavutusten tunnetuksitekemistä 
ulkomaiden työläisten ja talonpoikien kes- 


kuudessa. Siten parhaiten lujitamme työ- 
tätekevien -kansainvälistä solidaarisuutta, 
siten myöskin parhaiten työskentelemme 


maailman vallankumouksen puolesta. Tov. 
Stalin sanoi puolueemme KK:n ja KKK:n 
täysistunnossa, että sosialistisen rakennus- 
työmme saavutukset ovat loistavana to- 


* sivät 10.600 kilometriä pitkän taipaleen. 


i 


disteena siitä, että proletariaatti ja sen 
puolue yhtä hyvin osaavat rakentaa uutta 
kuin murskata vanhaakin ja että raken- 
nustyömme saavutukset parhaiten mobili- 
soivat kaikkien maiden työtätekeviä tais- 
teluun kapitalismia vastaan. 

Tammikuun täysistunnon päätöksillä ja 
sen käsittelemillä asioilla on yleismaail- 
mallinen merkitys. Neuvostoliiton voitot 
ovat kaikkien maiden raatajien voittoja. 


Kaikki voimat mailman - työtätekevien 

sosialistisen isänmaan — Neuvostoliiton 

puolesta ! 
Y. Savolainen. 


Numerot puhuvat 


jotka näkivät 


On vielä elossa ihmisiä, ensi- 
mäisen lentokoneen. 

Ensimäiset lentäjät, enempää kuin heidän len- 
tonsa katselijatkaan, eivät voineet aavistaa että 
v. 1932 ilmailu saavuttaisi sellaiset rekordit. 

— lentomatkan pituudessa :, 

Ranskalaiset lentäjät Boncoutro ja Rossi len- 
He oli- 
vat ilmassa maahan laskeutumatta 76 tuntia 43 
minuuttia. 

. — lentonopeudessa : 

Italialainen lentäjä Neri saavutti hydroplaa- 
nilla nopeudessa 745 kilometriä tunnissa — 150 
kertaa nopeammin keskinkertaista jalkamiestä. 
Lennon aikana oli kojussa: niin kuuma, että 
Neri istui erikoiseen ,asbestipukuun puettuna kuin 
termoksessa. 

— lentokorkeuden : 

Ranskalainen lentäjä Cinere kohosi 500 kg pai- 
noisen lastin kanssa 10.300 metrin korkeuteen. 
Siellä oli niin kylmä, ettei lentäjä voinut enää 
ohjata ; konetta ja oli pakotettu laskeutumaan. 
Ellei olisi ollut näin kylmä, olisi hän noussut 
vielä korkeammalle. 


— nousunopeudessa: | 
Puolalainen lentäjä Orlinsky kohosi 5000 met- 
rin korkeuteen ennätysajassa: kuusi: minuuttia 


Tay" 
illaisia tekniikan voittoja! 

Mutta näihin sanoihin on 
tekniikan. 

Kaikki neljä lentäjää ovat 'sotilaslentäjiä. Hei- 
dän lentokoneensa ovat — sotilaslentokoneita. 
Heidän lentonsa — aseistautumisrekordeja. 

"Lukiessasi siitä — kirjoittaa Karl Radek — 
että Junkers-ukko valmistelee lentokoneita, jotka 
nousevat 15.000 metrin korkeuteen, tehdäkseen 
tällä korkeudeila 500—100 kilometrin lentomat- 
kan tunnissa, sekaantuu tuliseen kiitollisuuteen 
oppineita suuruuksia kohtaan syvää mielen le- 
vottomuutta. Sillä välimatkojen poistaminen mer- 
kitsee sodanvaaran lähestymistä ja suurenemista. 
Yleismaailmalliset villipedot voivat hävittää heistä 
tuhansien kilometrien päässä elävien työtäteke- 
vien töiden tulokset.” 


sota- 


lisättävä 
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MOPR-lehdistö 


= Yhteensä 72 lehteä ja aikausjulkaisua 
ilmestyy eri maissa eri kielillä sadoin tu- 
hansin kappalein levittäen joukoiile kan- 
sainvälisen 


solidaarisuuden MOPR:in 
aatetta. Porvaristo vainoaa ankarasti leh- 
distöämme — tätä terävää asetta taiste- 


lussa. valkoista terroria vastaan. Erittäin 
vaikeata. on siellä, missä MOPR-lehdistö 
on' maanalainen. Maanalaisen "MOPR- 
lehdistön työntekijöitä odottaa niissä mais- 
sa pidätykset, urkinta, takaa-ajo; pitkäai- 
kainen vankeus, vieläpä usein kuolemakin 
fasistien kidutusluolissa. Mutta myöskin 
niissä .maissa, missä lehdistö on julkinen, 
uhkaa sitä. alituisesti sakot, lakkautukset 
ja vainot. 

Saksassa julkaistaan MOPR-nimistä 
aikakauslehteä aktiivistoa varten ja laajem- 
min leviävää Tribunalia, mikä ilmestyy ;2 
kertaa viikossa 85,000 kappaleen -painoks 
sena. Tribunal julkaisee tosiasioita val- 
koisesta terrorista, poliisien harjoittamasta 
vainosta ja porvarillisen «oikeuden» al- 
haisesta luokkakäytännöstä. sekä sisältää 
kirjeitä; jotka kuvaavat kapitalististen 
vankiloiden komentoa. 

Tribunal taistelee väsymättä yhä voimis- 
tuvaa fasistista terroria vastaan, paljas- 
taen hallituksen fasistisen olemuksen ja 
luokkaverhon oikeuden antamissa kommu- 
nistijutuissa. 

Porvaristo etsi kauan soveliainta kei- 
noa päästäkseen kiinni Tribunaliin ja löy- 
täen sen vihdoin «Rikoslain fasistisoimi- 
nen»-nimisestä artikkelista, joka oli täh- 
dätty —Moabitin — vankilassa «harjoitettua 
vainoa vastaan, lakkautti lehden ensin 9 


päiväksi, 1—9 päiviksi elokuuta ja myö- . 


hemmin lakkautti sen uudestaan kolmeksi 
kuukaudeksi. ä 

Tribunal oli kielletty ilmestymästä 15 
päivään lokakuuta ja Punaisen avun lehti 
«Punainen liitto» on lakkautettu maalis- 
kuuhun saakka v. 1933 . 

Mutta saksalaiset toverit eivät hellittä- 
neet. He alkoivat julkaista uutta lehteä 
nimellä «Oikeus ja oikeudenkäyttö.» Sen 
ohella ilmestyy tehtaissa ja eri piireissä 


maanalaisena = työläisten 
julkaisuja ja julistuksia. 

von Papenin hallitus lupasi 500 markan 
palkinnon tehdas- taikka piirilehden pai- 
nopaikan ilmiantamisesta. 

Ranskassa ilmestyy «La Defense» 
(«Puolustus»)-niminen 'Mopr:in lehti jo- 
kapäiväisenä. ja 36,000 kappaleen painok- 
sella. Erinomaisen elävästi kuvataan «sii- 
nä luokkaoikeutta ja MOPR':in työtä. 
Suuri osa lehden tilasta käytetään tais- 
teluun imperialistisen sodan valmisteluja 
ja Neuvostoliittoon kolidistuvia hyökkäys- 
aikeita vastaan. Tähän kysymykseen kiin- 
nittää' Defense erikoista huomiota sen 
vuoksi, että juuri Ranskan porvaristo on 
yleismaailmallisen — teurasteluvalmistuksen 
eturintamassa. Lehden palstoilla kuvastuu 
Ranskan — siirtomaaorjien taistelu heitä 
riistäviä imperialisteja vastaan. 

Defense-lehdellä on suuri suosio työ- 
läisten keskuudessa. Uhmaten poliisien ja 
fasistien hyökkäyksiä ja työpaikoista erot- 
tamisia toimivat monet moprilaiset suu- 
rella innostuksella Defense-lehden levittä- 
misessä. : 

Elsass-Lothringenin — saksalaisella asu-- 
tusalueella toimiva ranskalainen MOPR:in 
osasto julkaisee erikoista: tiedonantolehteä, 
joka seuraa luokkaoikeutta vastaan käy- 
tyä taistelua sekä Elsassin sorrettujen 
saksalaisten asiaa. Lisäksi ilmestyy usei- 
ta MOPR:in lehtiä teollisuuslaitoksissa. 

MOPR:in amerikkalaisen osaston 
lehti Labor Defender on hyvin: suosittu 
lehti. Se ilmestyy 40,000 kappaleen pai- 
noksena. Lehden vakinaisessa osastossa 
«Kirjeitä vankilasta» julkaistaan poliittis- 
ten vankien kirjeitä, jotka kuvaavat van- 
kilajärjestystä — «vapaassa» Amerikassa. 
Lehti uhraa paljon tilaa kansallisuussortoa 
käsitteleville kirjoituksille, etenkin sellai- 
sille, jotka käsittelevät neekerien vainoa-. 
mista. Labor Defenderillä on suuri osa 
Scottsboron jutun johdosta käydyssä pro- 
testiliikkeessä. Lehti on tunnettujen ame- 
rikkalaisten taiteilijoiden kuvin ja piirrok- 
sin koristettuna. a 


lehtiä, tilapäis- 
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MOPR:in itävaltalaisen osaston 
lehti ansaitsee huomiota.* Vionna: 1931 
kohosi lehden painos*3,000:sta -13,000:een. 
Työtön * luovuttaa» viimeisen = roponsa 
MOPR:in lehdelle. Talonpojat kirjoitta- 
vat: Meillä ei ole rahaa, mutta me annam- 
me vihanneksia -lehdem; maksuksi, sillä ha- 
luamme sitä lukea. Se antaa meille hyvin 
paljon. i 

Hollantilainen osasto julkaisee 
lehteä, jolla on 5.000 kappaleen painos. 
Lehdessä on erittäin hyvin selvitetty kysy- 
mystä MOPRin työstä ja taistelukysymys 
kapitalistista..terroria. vastaan. Y 


Keskuslehden = ohella julkaisee osasto 

myöskin eräitä aktivisteille tarkoitettuja 
lehtiä. Erikoisen huomion ansaitsevat leh- 
det, joita julkaistaan oikeusjuttujen yhtey- 
dessä. : 
* Niissä maissa, joissa MOPR työskente- 
Tee maanalaisena, on laiton lehdistö. Erit- 
täin vaikeissa oloissa ilmestyy Punaisen 
avun keskuslehti Puolassa. Sitäpaitsi 
julkaistaan erikoisia "maanalaisia lehtiä 
Läntisellä” Valkovenäjällä ja 
Länsi-Ukrainassa. Lehdistö kiinnit- 
tää erikoista huomiota Puolan vankiloiden 
julmaan komentoon ja taisteluun 
vankiloiden ohjesääntöä vastan, joka uhkaa 
poliittisten vankien elämää ja tervejttä. 

Rumaniassa ilmestyy 10 MOPRin 
lehteä ja tiedonantolehteä rumaniankielel- 
la Transsylvaäniassa "ilmestyy 
kaksi lehteä, toinen niistä rumanian- ja 
toinen unkarinkielellä, yksi talonpoikais- 
lehti maaseutua varten ja useita muita. 

Kreikan osasto julkaisee tiedonanto- 
lehteä 4.000 kappaleen painoksena. Lehti 
käy hellittämätöntä taistelua valkoista ter- 
roria ja luokkaoikeutta vastaan. 


Japanissa ilmestyy kerran kahdessa 


viikossa MOPRin tiedonantaja 5.000—7.000 
painoksella. Lehti käy taistelua terroria 
ja imperialistista sotaa vastaan. Ainehisto 
on kirjoitettu hyvin yksinkertaiseen, kan- 
santajuiseen muotoon. 

Ei voida yhdessä kirjoituksessa mainita 
kaikista MOPRin lehdistä, joita ilmestyy 
kapitalistisissa = maissa ja = siirtomaissa. 
MOPRin lehdistö käy kaikkialla taistelua 
imperialistista. sotaa ja Neuvostoliittoon 


uutta 


. Alku- 
puuteline kaulaan 


Indo-Kiinessa. 


raakuudet 
asukkaille ripustetaan raskas 
rangaistukseksi siitä, että nämä eivät ole jaksa- 
neet suorittaa eurooppalaiselle sortajalle. raskaita 


Ranskalaisten 


veroja 
"$PKAE R TIIPSITYI KKAKYKIE ISI OKK MISIET PE NVESKA LIU 7 ETTE 
kohdistettuja hyökkäyksiä vastaan. Se 


tutustuttaa kaikkien maiden laajoja työtä- 
tekeviä joukkoja Neuvostoliiton sosialisti- 
sen rakennustyön saavutuksiin. 72 erikie- 
listä aikakausjulkaisua vahvistaa kiinteäm- 
mäksi kansainvälistä sidettä ja lujittaa ko- 
ko maailman käsittävää MOPRin rintamaa. 


M. Shorr. 


"Meitä murhataan! 


Toverit, työläiset! 


Korviinne on jo kaiketi kantautunut 
viesti uusista tovereittemme murhista 
täällä Tammisaaren —pakkotyölaitoksessa. 


4 parasta toveriamme ovat pyövelit mur- 
hanneet. Toisia on kidutettu mielenvikai- 
siksi ja toistasataa meistä makaa sairaina 
— kuoleman kynnyksellä. Nyt murhattu- 
jen tovereitten Helveen, Sorjosen, 
Tuomirannan ja Ranttilan en- 
nenaikainen sortuminen oli välitön seu- 
raus siitä jo ennen monta uhria vaatinees- 
ta petosmaisesta , terrorista, jonka alai- 
sina me poliittiset työläisvangit jo useita 
vuosia olemme saaneet taistella oikeuk- 
siemme ja henkemme säilyttämisen puo- 
lesta. V. 1930 fasistihyökkäyksestä läh- 
tien on elämämme ollut yhtämittaista hel- 
vettiä, jos ei porvaristo kätyreineen sitä 
ennenkään meitä kidutukselta säästänyt. 
Fasistiporvariston. määräyksestä alkoi tä- 
käläinen lapualainen hylkyrilauma verisen 


hyökkäyksensä = täällä vankina olevien 
työväen parhaimpien =taistelijain tuhoa- 
miseksi. ' Lakkaamattoman = provokation 


avulla ovat he pyrkineet saamaan aikaan 
«kapinan» ja panemaan aikaan joukkoteu- 
rastuksen — verilöylyn, sekä sen avulla 
tuhoamaan meidät, vapautumaan työväen- 
luokan parhaista taistelijoista. Hyökkäys 
ei ole suunnattu vain meitä, vaan koko 
työväenluokkaa vastaan. Fasistit pyrkivät 
toimeenpanemaan = verilöylyn koko työ- 
väenluokan keskuudessa, sen taistelun 
murtamiseksi. 


Päämääräänsä päästäkseen ovat fasis- 
tien vankilapiiskurit alituisesti kiristäneet 
terroriaan. Se on muuttunut kokonaan 
järkensä, menettäneen mielipuolen huito- 
miseksi, jolla on vain yksi tarkoitus: .po- 
liittisen vastustajan fyysillinen tuhoami- 
nen. Täällä on 2 suurta kasarmia varattu 
erikoisesti rangaistuja varten, joissa mei- 
kein jokaista meitä on kuukausimääriä ki- 
dutettu jääkylmissä selleissä, kovalla vuo- 
teella, tai pimeässä ilman ruokaa. Entisen 


Toverit, taisteluun 
yhteistä vihollista 
vastaan! : 
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santarmikätyrin Kiianlinnan johtama mur- 
haajaliiga tuomitsi viime vuonna noita hir- 
veitä rangaistuksia kokonaista 17.634 vrk. 


Pieksäjäiset, pamputukset ja pahoinpi- 
telyt kuuluvat tämän laitoksen vakinai- 
seen ohjelmaan. Työläisten. verta janoova 
aseistettujen roistojen lauma panee toi- 
meen joukkopieksäjäisiä. Sairaina ja pa- 
hoinpideltyinä saamme uusia kiduttavia 
rangaistuksia ja syytteitä raastuvassa mu- 
ka «vartijain vastustamisesta» ja «kapi- 
nasta». 


Petomaisesta kohtelusta = sairastuneina 
emme saa sairashoitoa, vaan haukkumisia, 


uhkauksia, uusia rangaistuksia ja pahoin- 


pitelyjä (tov. Sorjonen kuoli jouduttuaan 
sairaana useita kertoja pahoinpidellyksi). 
Sairaina meidät pakoitetaan työhön vii- 
meiseen asti, koska sairautemme on vain 
muka «laiskuutta». 


Toverit! Tähän asti olemme jaksaneet 
hellittämättömästi ja sitkeästi taistellen 
oikeuksiemme ja henkemme säilyttämisen 
puolesta kestää, joskin yksilöitä joukos- 
tamme on tuhoutunut. Fasistinen provo- 
katsioni ei ole onnistunut. Mutta jatkuva 
terrori ja alituinen epävarmuus siitä, mil- 
loin — suunniteltu joukkoteurastus alkaa, 
asettavat kärsivällisyytemme ja voimam- 
me: liian kovalle koetukselle.* Vetoomiset 
ylempiin viranomaisiin jotka ovat noiden 
vankila- ym. piiskurien isäntiä ja suur- 
inkvisiittoreja, .ovat aiheuttaneet -vain 
uusia rangaistuksia ja lisättyä vainoa. He 
ovat selvästi teoissa osoittaneet olevansa 
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tuon terrorin pääjärjestäjiä ja koko työ- 
tätekevän luokan piiskureita, jotka val- 
vovat, että alemmat pyövelit, m.m. täkäläi- 
nen murhaajaliiga panee tarkasti heidän 
määräyksensä täytäntöön. 

Myöskin meidän murhaamisessa autta- 
vat sosialifasistiset johtajat kaikin voimin 


isäntäänsä porvaristoa. V. 1929. puhui so-:- 


sialifasisti Ryömä toimeenpantavasta 
«kirurgisesta leikkauksesta». Työläisiin ja 
. talonpoikiin kohdistettu ohranamellastus 


ja; ajojahti, räikeät luokkatuomiot jatku- 
vat ja jo:alati kiristyvä vankilaterrori on 
saanut heidän täydellisen hyväksymisensä 
ja kannatuksensa, tästä kaikesta ovat he 
olleet — yksimielisiä — porvariston = kanssa. 
Yksimielisesti hyväksyi fasistinen parla- 
mentti n.s. uuden kapinalain, jonka mu- 
kaan pyövelit voivat minkä tahansa pub- 
lustustoimenpiteemme selittää «kapinaksi» 
ja tuomita uusia rangaistuksia aina 8 vuo- 
teen asti. Pääpyövelien antamat «tiedot» 
ovat noskelehtien herkkupaloja. Heidän 
mielestään on kaikki niinkuin ollakin pi- 
tää. Korkeintaan voivat he joskus pahek- 
sua sitä, että lapualaiset menevät liian 
pitkälle eivätkä osaa peittää tekojaan. Se 
voi synnyttää «rauhattomuutta työväes- 
tössä». 

Toverit, työläiset! Tulkoon mitä 
tahansa, me emme lannistu! Emme 
hetkeksikään = alistu pyövelien armoille, 
vaan jatkamme taistelua punaisen verem- 
me viimeiseen pisaraan asti! Jos kaadum- 
me, kaadumme taistelussa, kaaduinme — 
eteenpäin, taistelussa oikeuksiemme, hen- 
kemme ja koko työtätekevän luokan puo- 
lesta. Eläköön SKP ja Neuvos- 
to-Suomi! 

+ Toverit. Yhteisen asiamme vuoksi, re- 


hellisesti teidän rinnallanne, luokkamme 
eturivissä = taistellen olemme, joutuneet 
luokkavihollisemme — vangiksi. Vain te 


voitte meitä auttaa. Olemme varmat, että 
ette, toverit, salli koko joukkomme tuhou- 
tua lahtaripyövelien käsiin, vaan nousette 
meidän kanssamme yhdessä joukko- 
taisteluun meidän asiamme, koko 
työtätekevän luokan asian puolesta. Yk- 


sin me emme voi pysäyttää loppunsa edel- 
lä raivoavaa porvariston hyökkäystä, mut- 
ta yhdessä teidän kanssanne, työtäteke- 
vien mahtavalla joukkovoimalla, voimme 
varmasti sen tehdä. Voimakkaalla vasta- 
hyökkäyksellä voimme antaa luokavihol- 
lisellemme raskaan iskun, lähentää pro- 
letariaatin voittoa. 

Toverit, työtätekevät. Nouskaa taiste- 
luun, nyt, kun Y porvaristo selkäpuolella 
hiipii murhaamaan työtätekevien eturivin 
taistelijoita. Ylös fasistiterrorin alta, joka 
raskaana painaa teitäkin, toverit, siellä 
vankilamuurien ulkopuolella. Ylös taiste- 
luun! Yhteinen asiamme on kysymyksessä. 
Emme tiedä, mitä lähiviikkoina tulee ta- 
pahtumaan. Kärsivällisyytemme mitta on 


täysi. 
Toverit, työtätekevät kaikissa maissa! 
Taisteluun — yhteisen asiamme puolesta. 


Suomen porvaristo aikoo tuhota meidät 
täällä vankilamuurien, sisäpuolella ja käy 
raivokasta taistelua koko työtätekevää 
luokkaa vastaan, sen tuhoamiseksi. Työtä- 
tekevää luokkaamme se ei voi tuhota, 
mutta onnistuuko se tuhoamaan meidät 
täällä vankilamuurien sisällä, se riippuu 
yhteisestä =taistelustamme, toverit, kan- 
sainvälisen proletariaatin yhteisestä tais- 
telusta sen hyökkäyksen voimasta. 


Voimistuvasta fasistisesta vankilaterro- 
rista huolimatta me jatkamme taistelua, 
rinta rinnan yhdessä Suomen ja kansain- 
välisen — proletariaatin = kanssa yhteisen 
asiamme puolesta, maailman proletaarisen 
vallankumouksen puolesta! 


Alas fasistiset pyövelit! 
Taisteluun poliittisten vankien murhaa- 
jia vastaan! 


Poliittisten  työläisvankien vapauttami- 
sen puolesta! 


Poliisi- ja ohranaterroria vastaan! 
Työtätekevien oikeuksien puolesta! 


KOVA KOVAA VASTAAN! 


Tammisaaren pakkotyölaitoksen ' 
poliittiset vangit. 


TAMMISAARI 


-vallankumouksellisten taistelu- 
kokemuksien selventäjänä 


e 


Oikeat luokkataistelijat saavuttavat oi- 
kean linjan jokapäiväisessä vallankumouk- 
sellisessa työssä käytännön ja teorian rin- 
tamalla, johon kuuluu myös menneiden 
kamppailujen kriitillinen tutkiminen ja saa- 
tujen opetuksien leniniläinen käytäntöön 
"soveltaminen. He ottavat edistysaskeleita 
tutkiessaan menneitä tappioita ja voittoja 
vajoamatta omahyväiseen -itsevarmuuteen. 
Kokemus oikein ymmärrettynä on aina 
hyvä, olkoonpa se minkälainen tahansa. 
Myönteisistä on «tiukasti pidettävä kiinni 
ja kielteisiä on varottava. 
Tammisaari on Suomen työväelle sellai- 
nen paikka, jossa on harkittu sekä voitto- 
ja että tappioita. Kuitenkin pääasiassa 
tappioita. On harkittu: oikein ja harkittu 
väärin. Eri asia miten. hyvin nuo har- 
kinnat on pystytty loppuun saakka teo- 
reettisesti kriställisoimaan. — Ovatko ne 
vieneet — oikeaan = vallankumoukselliseen 
toimintaan kaikissa suhteissa? Sitä ei voi 
sanoa! Vastahan v. 1918 kokemukset saat- 
toivat , Suomen työväenluokan etujoukon 
toden teolla leninismin kanssa kosketuk- 
siin. Olihan v. 1918 itsessään konkreetti- 
nen esimerkki leninismin paikkansapitäväi- 
syydestä. Mutta johtuen Suomen ja ko- 
ko maailman taloudellisesta kehityksestä, 
jäivät nuo kokemukset kehittämättä tar- 
peeksi voimakkaaksi kumoustyöksi. 
Tammisaaressa rakennetaan menneisyy- 
den ja nykyisyyden välille siltoja tavalli- 
simmin merkki: ja -vuosipäivien yhteydes- 
sä. Silloin tutustutaan historiallisiin ta- 
pauksiin ja asetetaan, ne vaakakuppiin ny- 
kyisten ilmiöiden, vastapainona... Ei tuota 
punnitusta = suoriteta siellä kuten tekee 
kauppias, vaan niinkuin kemisti punnitsee 
erilaisia aineita, löytääkseen oikeat suh- 
teet tarvittavalle ainekokoomukselle. Siel- 
lä saavat tuollaiset merkkipäivät hyvin 


suuren merkityksen. Niiden yhteydessä tä- 
män päivän luokkataistelijat astuvat eilis- 
päivän kokemuksilla varustettujen veljien- 
sä rinnalle. Paras tämän päivän tappelija 
osaa parhaiten käyttää hyväkseen eilis- 
päivän parhaiden parhaita opetuksia. 
Suomen Kommunistisen puolueen linnas- 
sa istuneet tappelijat eivät aina ole olleet 
leniniläisiä. Vain joidenkin erikoisen teo- 
reettisen selvyyden omaavien omaisuutena 
se on ollut. Rehellistä pyrkimystä sellai- 
seksi, sitä kyllä on ollut! Mutta taloudellis+ 
yhteiskunnallinen kehitys määrää, milloin 
ihmisten silmillä on poliittinen kaihi, 'mil- 
loin ei. Vasta kapitalismin iskiessä uudel- 
leen ja uudelleen alkaa myös Tammisaa- 
ressa leninismi merkitä pääkysymystä. 
Vanhat, m.m. legaalisuudesta johtuvat har-- 
hakäsitykset 'karisevat pois, ei itsestään, 
vaan 'sen jälkeen kun ulkopuolinenkin tais- 
telu pakottaa kylmään ja konkreetti- 
seen kysymyksien asetteluun = fasismin 
ilmiöiden näyttäytyessä. «Liika» teoreetti- 
suus, joka ilmeni liiallisena, usein yksin- 
omaisena porvarillisten filosoofien tutkimi-- 
sena, muuttuu ensin systemaattiseksi histo-- 
rian ja luokkataisteluoppien opiskeluksi. 
Mutta sinä hetkenä, jolloin fasistimullistus 
löi pyörälle niin monen «oikean luokkatais- 
telijan» pään, sinä hetkenä myös Tammi- 
saaressa saa opiskelu käytännölliset, het- 
ken luokkataisteluastetta vastaavat piir- 
teet. Ennen oli monelle aivankuin ilman 
muuta tosiiasiana, etteivät käytännölliset 
ilmiöt kuulu vankilaan, koska siellä ollaan. 
«jumalan seläntakana». Eikä siellä kui- 
tenkaan koskaati ole voinut sitä välttää. 
Mutta kun teoreettinen opiskelu tehtiin 
mahdottomaksi; silloin on itsestään selviö 
seuraava johtopäätös: koska ei saa opis- 
kella historiaa ja teoriaa, on opiskel- 
tava nykyisyyttä ja käytän- 
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SYP aa == iän 


Suomen lahtarit harjoittelemassa talvisotaa var- 
ten. Toistaiseksi ryhtymättä heille ylivoimaiseen 
yritykseen. rajainsa siirtämiseksi Uralille ovat he 
sensijaan siirtyneet paljon vaivattomampaan lah- 


taritekoon: vangeiksi. saamainsa luokkatietoisten 
työläisten joukkoteurastamiseen vuoden 1918 
malliin. 


TTI ONES NA TN MTMISI KRP ONT ea 


töä. Ei siinä mielessä, että unohdettai- 
siin kokonaan teorian rintama, että 
antauduttaisiin kokonaan käytännöllis- 
ten, virtausten vietäväksi, vaan että mu- 
kaudutaan parhaimman teorian omaavan 


leniniläisen puolueen kiinteään johtoon ai-, 


van samoin kuin joukko-osasto rintamal- 
la sopeutuu ainoastaan sille annetun tais- 
telutehtävän suoritukseen keskitetyn joh- 
don alaisuudessa. — Koko täniä sarja ku- 
vastaa leninismin merkitystä vankilaopis- 
kelussa, ei vain sen perusteella, että osat- 
tiin opiskella, vaan myös siksi, että osat- 
tiin tuota opiskelua järjestää aina ti- 
lanteen mukaan. Mutta sitä ei voitu jär 
jestää ilman tappelua. Siinäkin ilmiö, jo- 
ka on leninismin mukainen. Ei mikään 
oikea opiskelu saa olla ulkopuolella luok- 
kataistelukysymysten. Tammisaaressa on 
aina oltu luokkataisteluasenteessa — jo 
Tammisaaren olemassaolo on sen ilmaisu. 
Mutta missä mielessä se on ollut yhtenäi- 
sen kurin ja puolueen ohjauksen alaista, 
siitä myös riippuu sen tulokset ja taso. 
Se vaatii jokapäiväistä työtä, ja ennen- 
kaikkea työtä 
Vain lujan organisoimistyön ja hellittä- 
mättömän syrjäpyrkimysten murskaamisen 
seurauksena on'ollut se linja, jöta nyt voi- 
daan alkaa kutsua bolshevistiseksi tappe- 
luksi. Siinä se käytännöllinen tulos, joka 
luokkataistelun kannalta merkitsee huo- 
mattavaa edistysaskelta. — Tammisaari ei 


«pikkuseikkojen» kanssa. 


m, .* 


enää ole «paikka missä saa rauhallisesti lu- 
kea», kuten ennen sanottiin. Vaan se on 
paikka, missä saa ja missä täytyy rehel- 
lisesti tapella. Kukaan ei voi enää siitä 
syrjäytyä osoittautumatta selvästi vastus- 
tajaksi, sillä passiivisuus merkitsee. vas- 
tustusta. 

Vuosien 1917—18 kokemukset Suomen 
työväenliikkeelle ovat Tammisaaressa, jos 
missä, muodostuneet lihaksi ja vereksi. — 
Miten katkeralta tuntuukaan se aika ko- 
kemusten raskaudessa. — Ei riittänyt se, 
mitä oli Pariisissa v. 1871, ei se, mitä oli 
Pietarissa ja Moskovassa 1905. Suomen 
työväenluokan piti omalla verellään ostaa 
opetuksensa. Mitä laajinta demokratiaa 
verisimmälle vihamiehelleen tarjoova luok- 
ka saa kokea sen vastaanoton — valkoise- 
na terrorina. «Eikä koskaan maailmassa 
— kirjoittaa tov. Kuusinen — ole ve- 
ristä orjanruoskaa sen katalammalla pe- 
donhimolla heilutettu, kuin Svinhufvudin 
voutikauden TETS Suomessa on tehty...» 
Varsin huomattavan osan silloin vuodate- 
tusta työläisverestä on imenyt Tammisaa- 
ren keltainen hiekkanummi. Tuhannet tuon 


- petomaisuuden uhrit kaatuivat sen piikki- 


lanka-aitojen takana, leväten nyt eriste- 
tyssä paikassa, Suomen työväelle rakkaas- 
sa joukkohaudassa, kivenheiton päässä ny- 
kyisistä ja silloisistakin piinaluolista. 

Miten selvästi käykään todeksi tuollais- 
ten opetusten jälkeen, että valtio on luok- 
kaherruuden ja -sorron väline. . Miten sel- 
västi nyt avautuvatkaan eteemme ennen 
niin selvittämättömiltä tuntuneet seikat; 
Suomen työväenluokka on itse kokenut ar- 
vokkainta, mitä milloinkaan voidaan ko- 
kea: Hyvällä ei riistoa lopeteta, taistelutta 
ja hyökkäämättä ei voittoa sada. 

Historia kuvastuu nyt meille selvänä sil- 
tä osalta. 


— Vuonna 1905 oltiin vallankumouksel- 
lisia, mutta kansallisella pohjalla. 
Silloin- käytiin vierasta sortajaa, tsaaria 
vastaan. Oman maan riistäjät eivät näyt- 
täneet vielä pedoilta. Rauhallisesti heidät 
luultiin kurissa pidettävän. Sille ajalle oli 
suurlakko ainoa autuaaksitekevä mahti. — 

— Vuosi 1917 ja taas suurlakko sekä 
vallankumouksellinen tilanne nopeasti ke- 
hittyvänä. Työväki oli vallassa, mutta ei 
luonut oikeata proletariaatin diktatuuria. 
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Kansanvaltuuskunta = laatii 
kin — demokratia koko kansalle. Yhä tah- 
toi työväenluokan etujoukko toimia koko 
kansan hyväksi. Mutta miten esittikään 
Svinhufvud pääoman valtiosäännön: «Luja 
järjestysvalta!» — Toveri Kuusinen sanoo: 
«Se oli sikamainen ja verenhimoinen val- 
tiosääntö. Mutta se vetosi luokkataistelu- 
jen historian todellisuuteen, j oukkovä- 
*kivaltaan, silloin kun moni sosialide- 
mokraatti vielä näki unta äänestysvoitto- 
jen kautta syntyvästä kansanvaltaisesta 
valtiosäännöstä.» | 

Selvemmin ja paremmin kuin muut on 
tov. Kuusinen myös tuon ajan kritikoinut. 
Selvästi hän myös osoittaa, miten käy, el- 


lei kokemuksista oteta oppia. = «Joukko- 
teurastuksilla — hän kirjoittaa — on Suo- 
valkoinen —lahtarivalta aivan kuin 


men 
koettanut hermoja järisyttävällä räikeydel- 


lä osoittaa kaikkien maiden työväelle, mikä 
koston hurjastelu heitäkin voi uhata, jos 
he eivät heti valtaan päästyään pane oman 
maansa porvaristoa rautaisen diktatuurin- 
sa "alaiseksi, vaan noudattavat sekä vapaina 
että vankeina olevain luokkavihollistensa 
suhteen samallaista herkkätuntoista ihmi- 
sellisyyttä, kuin meidän vallankumoushal- 
lituksemme Suomessa noudatti.» Se on 
oikean vallankimousmiehen vetämä oikea 
johtopäätös. Tuosta oppia ottaen Suomen- 
kin työväki nyt kulkee SKP:n johdolla. 
Tammisaari on ollut jatkuvasti muistut- 
tamassa. siitä todellisuudesta, kun koko 
luokka niitti veristen kokemusten satoa. 
Jokainen, joka on istunut tuossa talossa, 
on joutunut omakohtaisesti ajattelemaan 
nuo vaiheet. Leniniläisen kirkkaan tecrian 
valössa on tuota asiaa vähitellen opittu oi- 
kein ymmärtämään laajemmissakin työ- 
läispiireissä..— Suomen myöhäisempi ko- 
kemus kyllä osoittaa, että asian ymmärtä- 
misestä on vielä pitkä matka sen toteutta- 
miseen käytännössä. — Monet ovat ne 
vanhemmat toverit, joidet silmä on kir- 
kastunut: nähdessään kuin filminauhana 
menneen ajan. Tulevaisuutta ajatellessaan 
voi silloin helposti ymmärtää mitä seuraa, 
ellei päättävästi korjata tehtyjä virheitä. 
Mahtavan armeijan muodostaa ge nuor- 
ten joukko, joka tuossa aitauksessa on it- 
seensä ahnaasti imenyt leninismin aakko- 


valtiosäännön- set. 


Se on se nuori joukko, joka ei pyydä 
muuta kuin lupaa saada osallistua siihen 
tappeluun, josta harhakuvat ovat kaukana. 

Monen taistelussa mukana kulkevan to- 
verin käytäntö ja ideologia ovat olleet se- 
kavia vielä silloinkin, ;kun ovat joutuneet 
linnaan. Mutta Tammisaaresta on muo- 
dostunut, niin käytännön kuin ideologian- 
kin seula. Verrattain hyvin se seuloo aka- 
nat jyvistä. Leniniläisen kirkkautensa se 
on saanut vasta viime aikoina — aivan sa- 
moin kuin ulkopuolinenkin taistelu. Tam- 
misaari on yksi momentti Suomen luok- 
kataistelussa. Se ei ole helpoin vaihe niil- 
le, jotka sinne joutuvat. Mutta juuri siksi 
huono aines itsensä siellä paljastaakin. 
Tappelu on siellä konkretisoitava «pikku- 
seikoilla», niin pienillä, ettei niitä ulkopuo- 
lella tahtonut huomata. Joka linnassa pyr- 
kii lepoon, se on kuollut luokkataistelulta. 


"Yksilö ei saa elää vankilassakaan yksin- 
omaan 'itsensä kehittämiseksi, vaan pää- 
asiassa joukkoa varten. Jokaiselle poliitti- 
selle vangille on siellä osoitettava histo- 
rian, menneen ajan kokemusten avulla, oi- 
kea tappelun tie, ja Tammisaaressa se 
ei ole vaikea, koska aina on silmien edes- 
sä paikat, missä tehtiin veristä historiaa. 
Joka sen jo ymmärtää, hänen velvollisuu- 
tensa on selostaa sitä toisille ja samalla 
oppia itse lisää. Leniniläisen taistelun sa- 
laisuus onkin nähdä itse taistelun vaiheis- 
sa oikea tie, oppia olosuhteista se, mitä on 
tehtävä. Tuo taito saavutetaan vain sil- 
loin, kun ideologia on vapaa porvarilli- 
suudesta, jotta ei synny horjumista ratkai- 
sevalla hetkellä. Tavallisesti juuri epäröi- 
misen aikana antaa vastustaja vaikutta- 
vimman iskun. 


Eivät kaikki palaa Tammisaaresta luok- 
kataistelurintamaan. Akanat lentävät 
maailman tuuliin, muuttuvat kuonaksi ja 
unohdetaan. Mutta samoin kuin Venäjän 
bolshevikit saivat ulkopuolisen taistelun 
lisäksi teräksisen kovuutensa koetella Si- 
periassa, Petropavlovskissa —y.m., samoin 
Suomen -leniniläinen etujoukko tulee ahta- 
maan arvon sille seikalle, että Tammisaari 
on ollut huomattavana tekijänä sen tais- 
telukouluutuksessa, karkaisussa ja mies- 
ten laadun tarkistuksessa, ennenkaikkea 
paikkana, missä v:n 1917—18 vallan- 
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'HÄMEENLINNASTA 


Fasistista vankilaterroria toteutetaan an-, 


karana poliittisiin naisvankeihinkin näh 
den. — Poliittisten naisvankien olosuhteet! 
eivät mitenkään mainittavammin — eroa 
Tammisaaren poliittisten miesvankien olo- 
suhteista. Samanlainen henkinen ja fyy- 
sillinen kidutusmetoodi on Hämeenlinnas- 
sa vallitsemassa. Ne pienet edut, jotka 
naisvangit aikoinaan nälkälakon uhalla sai- 
vat asunto- ja ruokaoloihinsa, ovat nykyi- 
sin jo kaikki vedetyt takaisin. 


poliittiset | naisvangit tuntevat fasistisen 
vankiladiktatuurin koko' painon hartioil- 
laan. 

Hämeenlinnassa — säilytetään — poliittisia 


naisvankeja nykyisin noin 120—130 vaiheil- 
la. Luokkajärjestelmä = on -täydellisesti 
käytännössä. 'Sen ilmaisuna ovat asian- 
omaiset = merkit «vangin "takin -hihassa. 
Merkkejä on pakkoluokkalaisella yksi, op- 
piluokassa kaksi ja vapaaluokkalaisella 
kolme. : 

Sisääntuleva vanki joutuu nsin pakko- 
luokkaan, s.o. eristetyksi talon vanhem- 
mista tovereista. Asunto- ynnä muut olot 
ovat kurjat. Yhden hengen sellissä asute- 
taan kolmea henkeä yöt ja päivät. Päivi- 
sin joutuu vielä tekemään samassa huo- 
neessa työtä. Kävely tilkoilmassa on jo- 
nokävelyä, ' ympyrän kiertämistä 3 metrin 


kumouksen kokemukset on suuren joukon 
tietoisuudessa muutettu tulevan voiton eh- 
doksi, tietoisuudeksi oikean proletaarisen 
vallankumouksen mahdollisuudesta. 
* Kun nuo ehdot omaamme myös käytän- 
nön taisteluissa, Silloin ajetaan Suomes- 
takin pois niin englantilaiset, saksalaiset, 
kuin suomalaisetkin rosvot. 
«Tapahtukoon se — sanoo tov. Kuusinen 
— niin joutuun, että Suomen sianpäät pe- 
lästyksestä putoovat persuuksilleen — ja 
piru korjaa omansa, narrit ja narrien ku- 
* ninkaan, ijankaikkiseen monarkiaansa.» 
Vuosi 1918 velvoittaa! 

Lax. 


Näin ollen. 


Suomen poliittisten 
naisvankien olosuhteista 
ja elämästä 


välimatkoilla. Kävelyssä on puhelu jyr- 
kästi kielletty sillä uhalla, että puhujalta 
riistetään kävelyoikeus. Pakkoluokassa pi- 
to-aika on rajoittamaton. Se on kokonaan 
vankilajohdon mielivallan rajoissa. Tov. 
Irja Kososta pidettiin 8 kk. yhtämittaa. 

Seuraava on oppiluokka, johon siirre- 
tään. Siinä on vangilla jo pieniä «etuja». 
Rinnakkaiskävely. Keskustelun vapaus pa- 
rinsa kanssa ja pakkotyössä yhteisissä työ- 
huoneissa j.n.e. 

Seuraava siirto on vapaaluokkaan, johon 
toverimme siirretään vankilajohdon «arves- 
telun» ja ohranan raportin mukaan ennem- 
min tai myöhemmin. Vapaaluokkalaisilla 
on jo enempi «etuja» kuin edellisellä luo- 
kalla. Minkälaisia etuja nämä ovat, sel- 
viää allaolevasta. 

Asunto-olot ovat hirvittävän kurjat. Sel- 
lit ovat pienen pieniä kompukoita, joissa 
kalustona on vuode, pieni pöytä ja jakka- 
ra ja jossa juuri yksi ihminen mahtuu 
kääntymään. Näissä sel'eissä ei ole akku- 
noita ensinkään, paitsi ulkoseinää vastassa 
olevissa. Näitä sellejä on käytännössä 54, 
joissa jokaisessa. asukas. Näissä vallitsee 
ikuinen pimeys ja kosteus. Seinät ovat 
niin. kosteat, että milloin tahansa voi sei- 
nään sormellaan kirjoittaa näkyvän nimen- 
sä. . Sähkövalo on niin heikko, etteivät 11: 
kemista kestä kuin erikoisen vahvat si!- 
mät. Lämmityslaitteita ei ole ensinkään. 
Sellien pitäisi kaikkien lämmitä käytävän 
päissä olevista 5:stä kamiinasta. Lämpö ei 
näissä luolissa koskdan nouse yli 8—12 as- 


teen. Ilmanvaihtolaitteita ei ole minkään- 
laisia koko vankilassa. Lämmön virtaami- 
. seksi jä ilman vaihtumiseksi on sellien 


oven yläpuoli avonainen, ainoastaan rauta- 


ristikkojen peittämä., - Mutta kun käytä- 
villäkään ei ilma vaihdu, ja kun siihen vie- 
lä tulee kloseteista haju j.n.e., arvaa jokai- 
nen, minkälainen hirvittävä tautien pesä- 
ke Hämeenlinnan kidutuslaitos on. 

Näistä hirvittävistä, vertaansa vailla ole- 
"vista olosuhteista johtuukin, että toveriem- 
me keskuudessa sairaudet tekevät tuhoisaa 
jälkeä. Erikoisesti ovat levinneet keuhko- 
ja sydäntauti sekä nivelreumatismi. Kaikki 
sairashoito on tuntematonta. Vasta jäl- 
keenpäin, kun vankilan johto on arvioinut 
että vanki varmasti kuolee, ryhtyy se toi- 
menpiteisiin sairaan elämän lopettamiseksi 
mahdollisimman pian (tov. Bertta Puusti- 
nen). 


Valitukset, joita vangit kaameista olo- 
suhteistaan jatkuvasti tekevät «oikeus»-mi- 
nisterille, aiheuttavat tavallisesti oikeuk- 
sien rippeittenkin supistamisen ja uusia ki- 
ristyksiä. Esim. v: 1932 helmik. 8 p:nä 
oikeusministeri Kivimäen käydessä <tar- 
kastuksella», ja todettuaan olosuhteet va- 
litusten mukaisiksi, seurasi uusia kiris- 
tyksiä. M.m. sellien akkunat, joissa sellai- 
nen ylellisyys oli, määrättiin tiukasti sul- 
jettaviksi. 

Talon henkinen muonitus on käynyt en- 
tistä inhoittavammaksi. Vangin omaisten 
sekä vangin kirjeisiin tekee vankilan ,kir- 
jesensuuri: mitä törkeimpiä merkintöjä. 
Esim. erään toverin Neuvosoliitosta sis- 
kolleen. kirjoittamaan kirjeeseen oli sen- 
suuri tehnyt merkinnän, että: «tässä ovat 
raamatun profeetat ja kirjoittaja yhtä miel- 
tä». Tällaisia typeryyden ja henkisen ala- 
mittaisuuden osotuksia sitä saattaa siellä 
tapahtua. Kirjeitten kirjoittamiseen anne- 
taan joka kirjoitusvuorolla uusia määräyk- 
siä: kuinka suurta pitää kirjoittaa ja pa- 
perin viivaamattomiin vieruksiin kielletään 
kirjoittamasta. Nyttemmin vierukset on 
kokonaan poistettu. Määräyksien rikko- 
misesta kielletään kirjeenvaihto-oikeus ko- 
konaan. Koulutunteja on järjestetty las- 
kennon, suomenkielen ja laulun opettamis- 
ta varten. Näihin ei kuitenkaan kehitty- 
neempiä = tovereita lasketa. Historiasta 
saavat vangit vuoronsa jälkeen itse luen- 
noida opettajan hyväksymän konseptin mu- 
kaan. Jokainen arvaa, minkälaiseksi täl- 
lainen tilaisuus muodostuu. 


Omien kirjojen vastaanotto on kokonaan 
kielletty. Esim. sosfasisti, prof. Voionmaan 
kirjaa «Maailman = historian uusi vaihe» 
on kielletty vastaanottamasta. .Puliumat- 
takaan Marxin, Darwinin y.m. tiedemiesten 
teoksista. Tässäkin suhteessa ovat vankien 
oikeudet nollassa. e . 

Tämän vuoden ajalla erikoisesti on kiris- 
tetty vankien vapaa-aikojen viettoa. Esim. 
kävelykään ei enää ole vapaata, sekin suo- 
ritetaan 2-ruotuisissa riveissä määrättyjen 
välimatkojen päässä toisistaan. Palloilu ja 
urheileminen ovat kaukaisia muistoja men- 
neistä ajoista. Vapaa seurustelu käytävillä 
sunnuntaisin ja iltaisin on lopetettu. Käy- 
tävältä toiselle ei sallita mennä, ei myös- 
kään toiseen selliin. Useamman kuin kah- 
den toverin yhdessä oloa ei sallita. Mää- 
räyksien rikkomisesta uhataan vangit sul- 
kea vapaa-ajoiksi haisevaan selliin taikka 
vesi-leipärangaistukselle. Vankilajohto pel- 
kää hirmuisesti ryhmien muodostumista ja 
ryhmäopiskelua sekä -kommunistisen kii- 
hoituksen harjoittamista. 5 

Olosuhteiden kiristäminen on erikoisesti 
tämän. vuoden ajalla nopeassa tempossa 
kohonnut. Esim. vankilan työnormien täyt- 
tämättä jättämisestä on tovereitamme 
joukkomitassa «laiskuudesta» tuomittu 5— 
8 vrk. vedelle” ja leivälle, rookiin. Syys- 
kuussa sai 21 toveria rookin ja saman ver- 
ran ehdollista. Lokakuussa nousi määrä 
jo yli 30. Rookisellit ova hirveitä maan- 
alaisia luolia, vailla valoa ja minkäänlais- 
ta kalustoa, lukuunottamatta klosettipyt- 
tyä. Toveri, joka useamman kerran jou- 
tuu näissä luolissa kitumaan, sairastuu. 

Pistejärjestelmän käyttöä on tehostettu. 
Tämän avulla vankilajohto pyrkii särke- 
mään vankien yhtenäisen ja eheän taistelu- 
rintaman. Täyttä pistemäärää minään 
kuukautena eivät poliittiset vangit ole saa- 
vuttaneet.. Korkein mahdollinen pistemää- 
rä on 10. Käytöksestä 4, työstä 3 ja opis- 
kelusta 3 pistettä. Käytös- ja erikoftesti 
työpisteet jäävät poliittisilta vangeilta saa- 
matta. Määrätyssä tarkoituksessa, ostaak- 
seen jonkun vangin tai hyvittääkseen jo- 
takin provokaattoria, voi vankilajohto mie- 
livaltäisesti antaa pisteitä. Poliittisiin 
naisvankeihin ei näillä toimenpiteillä ole ol- 
lut mitään vaikutusta. Vankilajohdon pon- 
nistukset poliittisten vankien eheän taiste- 
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Jurintaman — särkemiseksi tämän keinon 
avulla ovat juosseet hiekkaan. 

Vankien keskinäiset - suhteet ovat mitä 
parhaimmat. Siitä todisteena on yhtenäi- 
nen ruokakommuuni: vapaaluokkalaisten 
kesken ja kahvikommuuni talon kaikkien 
poliittisten vankien kesken. Nykyisin van- 
kilajohto pyrkii tämänkin särkemään kiel- 
tämällä ensin omista aineista ruuanlaiton 
ja toiseksi kieltämällä särkyneiden keitto- 
astioiden tilalle uusien vastaanoton. Ta- 
lon ruokia on vielä oikeus itse valmistaa 
syötävään kuntoon. Mutta sekin oikeus 
keittiöastioiden » puutteessa uhkaa loppua. 

Saapuneet: paketit käytetään kaikki yh- 
teisesti, tarkasti säännöstellen kulutus. 
Kaikki jaetaan tunnollisesti tasan. Kukaan 
ei jää vähemmälle kuin toinen. Tämä kaik- 
ki pitää toverihengen niin korkealla poliit- 
tisten vankitn keskuudessa, että sitä ih- 
mettelevät — raakalaismaiset — pamputkin. 


Mieliala jon reipas ja taistelutahto luja. 


Nykyajan kuva Pariisista. Työttömät ravinnokseen 

keräämässä: kaduilta —pilaantuneita * hedelmien 

jäännöksiä, joita myyjät ovat sinne jättäneet, 
löytämättä niille ostajia. 


Kaikkiin vankilajohdon olosuhteiden kiris-- 
tysyrityksiin vastaavat poliittiset -naisvan- 
git yhtenäisellä taistelulla. Opportunistis- 
ta hoipertelua. ei heidän keskuudessaan 
esiinny. Neuvostoliiton sosialistista raken- 
nustyötä seurataan suurella mielenkiinnol- 


la. Jokainen voitto täällä tunnetaan omak-- 


si voitoksi. Sosialistisen rakennustyön voit- 
tokulku Neuvostoliitossa antaa tovereillem- 


me voimaa kestää fasistinen vankilaterrori * 


murtumatta. 
vangitkin taistelevan proletariaatin taiste- 


lurintaman etulinjoille entistä tietoisempi-- 


na ja kokeneempina taistelijoina. 
4 S. 


Numerot puhuvat 


Nykyään elää maapallolla — = 2012.800.000 —ih- 
mistä. a 
Viime vuoden kuluessa syntyi maapallolla 21 


miljoonaa uutta kansalaista — sellaisen alueen, 
kuin kolmas osa Saksaa tai kolme Belgiaa, asu-- 
kasmäärä. Yksinomaan Europassa syntyi vuo- 
den ajalla 8 miljoonaa ihmistä. 

Aasiassa lisääntyi tämän saman vuoden ajalla 
väkiluku vain hiukan enemmällä. Aasia on mel- 
kein viisi kertaa suurempi Europpaa, mutta vä- 
kiluvun lisääntyminen tapahtuu neljä kertaa hi- 
taammin kuin Europassa, sen johdosta, että kol- 
me neljäsosaa Aasian kansoista elää kapitalis- 
tien tukahduttavan sorron alla. b 

Kiinalaiset kenraalit. ajoivat. sotaan. kaikki. ai- 
kuiset miehet, saattoivat maan nälän ja kurjuu- 
den puristamaksi, ottivat talonpojilta kymmenen, 
kahdenkymmenen vuoden verot etukäteen. Sen- 
tähden — Kiinassa, Aasian väkirikkaimmassa ja 
tiheimmin asutussa maassa, väkiluku. väheni vain 
yhden vuoden ajalla 6.000.000 hengellä. 

Afrikassa väheni tämän saman vuoden ajalla 
väkiluku. 2.000.000 hengellä. 

He nääntyivät rautateiden rakennuksilla, jonne 
netkerityöläisiä ajetaan pakkokeinoin. Jokaista 
parrua kohti neekeri” — on Afrikassa sanan- 
laskuna. 

Eivät kestäneet työssä kaivoksilla ja pliantaa- 
sheilla. Tulivat. myödyiksi orjuuteeen. Heidät ki- 
duttivat — kuoliaaksi —europalaiset » veronkantajat, 
jotka kirjoittavat näiltä matkoiltaan: *Me emme 
voi pitää lukua kuolleista. Kylät, jotka ovat 
kamalia  kärsimyspaikkoja, kuolevat kokonaisuu- 
dessaan tässä — tuskanhuutoa, täynnä olevassa 
maassa. Tuhannet taudit kulkevat kintereilläm- 
me”... Pelastuakseen *vastustajiltaan” pakenivat 
asukkaat soiden metsäpimentoihin, - jossa kaatui- 
vat kuumetaudin uhreina. Nääntyivät unitautiin, 
joka Afrikassa yhä laajenee ja jota vastaan ei 
kukaan haluakaan taistella. 

6.000.000 + 2.000.000 ovat numeroita, 
puhuvat kapitalismin siunauksesta”. 


jotka 


Vankilasta vapautuvat nais-- 


a 


N 


Karjalan Mopri- 


järjestön työstä 


Moprin järjestö perustettiin Karjalaan 
v. 1924. Alussa oli :sen kasvu hidasta. 
Niinpä vielä v. 1928 siinä oli-jäseniä vain 
5.900, mutta v. 1931 jo 15.600 ja viime 
vuoden heinäkuun 1 p:nä 24.400. Neuvos- 
"toliiton Mopri-järjestön -10-vuotisjuhlalle ja 
Moprin maailmankonferenssille antoi Kar- 
jalan Mopr arvokkaan lahjan — kohotti 
"jäsenmääränsä = yli 30.000:n. — Nuoria 
amoprilaisia -on lisäksi 2—3.000, 

Järjestö on ottanut tarmolla osaa. po- 
liittisiin kamppailuihin, kuten tov. M. Ten- 
”husen vapauttamiskamppailuun ja parhail- 
laan käytävään taisteluun Scottsboron nee- 
*kerinuorukaisten puolesta. Kansainvälisiä 
solidaarisuussiteitä: ja yhteyttä kapitalisti- 
maitten poliittisten. vankien kanssa on huo- 
mattavasti lujitettu. 

Sosialistisessa rakennustyössä on Kar- 
jalan Moprin osuus huomattava. Erityi- 
sesti on Moprin taholta tehostettu metsä- 
jä uittotöitä varsinkin Uhtuan ja Tunkuan 
piireissä. Samoin on Moprin järjestöjen 


Moprin Karjalan aluekomitea. Punaisella taululla. 


osuus valtiolainain levityksessä huomat- 
tava. g 

Varojen keräämisessä kapitalistimaitten 
poliittisten vankien tukemiseksi on Karja- 
lan Mopr muille esimerkillisenä saanut « 
kunniapaikkansa punaisella taululla. Tässä 
työssä ovat näytelleet huomattavaa osaa 
Amerikasta tulleitten suomalaisten perus- 
tamat Mopr-solut. 

Luokkataistelun kärjistyessä ja valkoi- 
sen terrorin uhrien luvun yhä lisääntyväs- 
sä määrässä kasvaessa on Karjalankin 
Mopr-järjestölle, huolimatta sen tähänasti- 
sista huomattavista saavutuksista, asetet- 
tava entistä suurempia. velvollisuuksia. 

Tehostamalla toimintaa maanpuolustus. 
rintamalla vastaamme parhaimmalla ta- 
valla fasistien * veriterroriin ja imperialis- 
tien hyökkäysaikeisiin Neuvostoliittoa vas- 
taan, kunnes kansainvälisen proletariaatin 
yhdistynein voimin kukistamme kapitalis- 

* min mahdin ja laajennamme Lokakuun val- 


Golikovkan  Moprin aktiivi. Täyttänyt suunni- lankumouksen suuren voiton yleismaail- 
telmansa 250 %:lla, malliseksi. 


— — M— mm v e 


Valtiorikosoikeuksien 


toiminnasta Suomessa v.v. 1918—1919 


Suomen työtätekeväin ensimäinen vallan- 
kumous päättyi tappiolla. Emme pystyneet 
taistelemaan voittoisasti kuriin tottuneita 
maailmansodassa karaistuneita saksalaisia 
ja sotilaskouluutuksen saaneidem upseerien 
johtamia Suomen lahtarijoukkoja vastaan. 

Voiton saatuaan elivät valkoiset pyöve- 
lit voitoni hurmiossaan. Pariisin kommuu- 
nin kukistaneitten ranskalaisten raakuudet 
jäävät varjoon Suomen valkoisten pyöve- 
lien tieltä. Telottivathan valkoiset pyövelit 
Suomessa v. 1918 tilastojen mukaan 18.788 
työläistä ja 'työtätekevää talonpoikaa, 
joista suuri osa oli nuorisoa. 10.000 henkeä 
tapettiin vankileireillä nälkään jo ennen- 
kuin joutuivat valtiorikosoikeuksien käsi- 
teltäviksikään. | 

Suomen porvaristo järjesti erikoiset tuo- 
mioelimet tekemään kukistetun vallanku- 
mouksen jälkiselvitystä. Kenttäoikeuksien 
toiminta ei enää oikein vellellyt, täytyi 
järjestää toiset laitokset, jotka näyttäisivät 
enemmän claillisilta» ulkomaiden silmissä 


Amerikalaisia moprityön iskureita Petroskoissa 


ja tällaisina laitoksina toimivat valtiorikos- 
oikeudet. 

Valtiorikosoikeuksien osastoja oli Suo- 
men oikeusministeriön tilastojen mukaan 
145. Ne tekivät yhteensä 13.916 työpäivää, 
käsittelivät 75.575 syytettä ja tuomitsivat 
67.788 punaista, tai punaiseksi epäiltyä, 
joista alaikäisiä 33,7 %. 

Tuomituista — rangaistuksista oli kuole- 
mantuomioita 555. Elinajaksi tuomittuja oli. 
886, yli 12 vuodeksi 78, ja 10—12 vuoteen: 
1,213 tuomiota, muut tuomiot olivat alle 
10 vuoden. Tuomioiden keskiaika oli 4 
vuotta 24 päivää. Ehdollisen tuomion sai 
39.617 henkeä, joten kuolemaan tai kiin- 
teään kuritushuonerangaistukseen tuomit- 
tujen luku nousi yhteensä 28.171 henkilöön: 
Valtiorikosoikeuden osastojen tuomitsema. 
yhteinen rangaistusaika oli 292,331 vuotta. + 
Tuomituista oli miehiä 063.785 ja naisia 
4.003. Tuomituista naisista oli 47,1 prosent- 
tia alle 21 vuoden ikäisiä. Miehistä 27,3 
prosenttia alle 21 vuoden. 

Yllä olevat numerot osoittavat, kuinka 
ahkeria porvarit olivat jälkiselvittelyssä, 


Vaviskaa, 


Einari Leino 


Haa, "veriset sortajat, vaviskaa konnat, 
työn orjien pyövelit julmat! 

On yhdeksän kukkaa jo kummuille noussut 
missä uhfinne raadeltut lahoo. / 


Te kirotut pyövelit, murhaajat kansan — 
vieläkö muistatte tuttua työtä? 

Kun richuitte, julmurit, nauttien siitä: 
sett? rääkätä saitte, meitä piestä ja lyödä. 


Kai vieläkin muistatte valkaisu-ajan, 
kun kymmenettuhannet nälkään sortui 
ja luolissa valkoisten helvettienne 
parhailtamme järkikin murtui. 


Kai muistatte haamut, mi hoippuen kulki, 
etsien jätteitä pihojen takaa, 

niitä kun söivät, niin silmänsä sulki 

ja ammuttuin kanssa nyt kuopissa makaa. 


N 


AN 


-mutta ne antavat myös.kuvan siitä, millä 
tavalla. eri ikäryhmät ovat ottaneet osaa 
vallafikumoukselliseen toimintaan ja ihail- 
tavaa tässä on verrattain runsas nuorison 
osanotto, varsinkin naisten, joista 47,1 
pfosenttia oli alle 21 vuoden. 

Suomen porvaristo yritti tuhota Suomen 
vallankumousliikkeen — verivirtoihin, yritti 
tuhota Suomen vallankumoukselliset näl- 
kään vankiloihinsa, mutta onnistumatta. 
Sillä v. — 1918 alkoi tiusi lehti" Suo- 
men -vallankumousliikkeen historiassa. + Se 
alkoi SKP:n johdolla valmistautua uuteen 
vallankumoukseen. Ja Suomen työläiset ja 
työtätekevät talonpojat eivät tule hellittä- 
mään ennenkuin ovat luoneet punaisen 


Neuvosto-Suomen SKP:n johdolla. 
K. S—nen. 


"min loivat esille vankilakauhut: 


konnat! 


Te valkeat Iennalan-helvetin vahdit, 
muistuuko tuottehet valkoisen vallan — 
ruumiita kuormat, nuo kalmanrahdit, 
tuottehet «suurtasavallan»? 


Me muistamme ne, te jollette muista, 

miten täit meiltä kalvoivat lihankin luista. 
Me muistamme kalseat 'mielipuolten nau- 
rut, 


N 
Me muistamme kaamean. verikevään, 


seisoa saimme seinää vasten, 
tuhannet meistä, kun turpeeseen löitte, 
isätkin. läpsilta; lannasta möitte. 


Me muistamme elävinä haudatut haamut, 
raippainne, ruoskainne raateluraamut, 
muistamme, puunkuorta, heinää, kun syö- 
tiin 
ja "siitäkin &rikoksesta» meitä taas lyötiin. 


Nuo muistot ne pysyy ja nousevat kerta 
vaatien teidän itsenne verta. 

Me kostamme kerran viel', julmurit, teille 
mitaten mitalla, mill" mitattu on meille. 


Siis tietäkää pedot, julmurit mustat: 
uus huomen. on koittava, kostava tuskat. 
Työläisjoukkojen sydänveren hinnan, 
niin monen, monen puhkaistun raatajan 
X i *rinnan. 


4 


Vaviskaa silloin, kun huutomme kaikaa, 


ylt? ynipäri maailman; sen äärihin raikaa:; 
Eläköön ; punainen terrori julma 
jo -koittakoon lahtarihurttien surma! 


1927 


o 


Lauri Luoto 


Kuinka jätkäs 


stä tuli 


punakaartilainen .... 


Nelikymmenvuotias laihankalppa mies as- 
tui huoneeseeni, istui käskemättä tuolille, 
aloitti: N 

— Sinäkö se olet niitä pännämiehiä? 


— Jaa...niin... onhan sitä toisinaan 
oltu. 

— Minulla ; vaan. olis kertomukseen 
sellaista ruodonpuolta... Tuota... Ja 


kun tuolta :halonsahhuulta. ei tahdo jäädä 
aikoja. 

— Vain niin! Vai olis «ruodonpuolta». 
Mistäs sitä sitte niinkuin...?- 

— Niitä Luumäen suuria hengenotto- 
talkoita se hiipasee. i 
/—vAa...! Ymmärrän herra kapteeni. 
Sinä tarkoitat Suomen -luokkasotaa! 
— Sitähän se minä tarkoitan:. 
ta tämä taitaa tulla liian 'myöhään? 
— Fi suinkaan... Passaahan sitä vie- 
1ä. ; 
— Minä aattelin että pittää kertoo, en- 
nen kuin henki lakkaa kaulaa kihnaamas- 
ta. Itte kun en ole niitä pännänpyörittä- 
jiä. Paremmin se käy toi halonsahhuu. 
Siihen sitä on ihmisellä sentään taipu- 
muksia. 

— On niitä työläisellä moniäkin ammat- 
teja. 

— Kouratkin alkaa kangistua. Olen pi- 
tänyt. tammikuun 27 päivää sellaisena juh- 


Mut- 


lapäivänä. Otan aina silloin rokulin: ja 
käyn saunassa, sitte puen pyhinpäiväisii- 
UN | 


— Oivallista! . Se 
lämmittää. 

— Sitäviisiin. se neljätoista vuotta .,on 
huivaantunut.. Tässä kun kertovat viiden- 
nentoista muistovuoden oikeen juhliksi tu- 
levan.  Kertovat* muistojen verestämistä 
tarvittavan, niin minäkin tarjoisin =sel- 


päivä se minuakin 


laisen vähäpätösen muistelmani. Jos vaik- 
ka hyvinkin tässä aika jättää. Terveys 
ei ole erin kaseva. 


sitä mieluum- 
Sanoi olevansa van- 
ha ' «hengellinen» halkojätkä etelä-Suo- 
mesta. Ei ollut ottanut "minkäänlaisiin 
työväen pyrintöihin osaa, vaan «eleli 'kuin 
mullikka metsässä». Espoon ympäristös- 
sä ruotsalaisissa pitäjissä kartanonherroil- 
le raatoi. Kivikkomäkiä kuokki, taikka 
soita ojiin möyrästeli. Roudan aikana 
halko- ja tukkitöissä hikosi. Hyvin huono 
oli yhtäkin vatsaa leivissä pitää. Leipä- 
korttia eivät herrat antaneet * kulkevai- 
sille; ollenkaan. Meni ihan iikkokin yh- 


Kuta edemmäksi jutteli, 
min tahdoin kuulla. 


dellä aterianvälillä. Piti vaan «sulatella 


vanhoja rasvoja.» 


Varsinkin syksyllä 1917 vainottiin, pa- 
kanasti «kuranssasivat». Hoipuin - muuta- 
man silakan varassa Espoon, Köklaksin 
ja Bobeckin pysäkkien väliä. Kuulin että 
merenrannassa = olevassa Rartanossa on 
halonlyöntiä tarjolla. Tultuani sinne, ta- 
pasin siellä reiluja sällejä. Heikkilän Ou- 
lusta, ja toisena Koskelan Alapetti Iisal- 
mesta. Syöttivät minut kylläiseksi. 

Viilailin sitte sahaa ja katkoin aisapuun 
vahvuisia — koivuvirviä = pinoille: — Viikon 
päästä = annettiin — viitonen «vörskottia». 
Kartanon äijä .pehtoorin kanssa tuli pun- 
nitsemaan puoltatoista kiloa silakoita ma- 
kasiinista. Oikein pisteli vihaksi. Valitte- 
livat että «te punaset jo syötte silakatkin. 
Ei enää Helsingistäkään saa ostamalla- 
Raan». Sanoin reilusti vastaan: «älä sii- 
tä minulle valita, ruinaa . kunnan vaivais- 
kassaan ja papille, jos olet avun tarpees- 
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sa!» Ei enempää tarvittu. Herra ajoi koko 
jätkäjoukon pois töistä. 

Kävelin mylläri-Askeliinille.. Mutta kun 
hengenelättäminen millään = keinolla ei 
näyttänyt suoriintuvan, laskin sahani pir- 
tin naulaan lounaan maksuksi, sanoin 
kaikkien kuullen: «Nyt poika painelee 
Espoon asemalle punakaartiin.» 

Menin. Mutta punakaartiin eivät otta- 
neet. Menin Köklaksiin. Astelin ittensä 
esikunnan komentajan kammariin, kysyin 
että josko «herrat» tarvitsevat tämänkar- 
vaista miestä — aseisiin ja haarniskaan? 
Vaativat passia. Kysyin että vallesman- 
ninko vaiko papin passi pitää olla puna- 
kaartiin? Kääntelivät, katselivat edestä ja 
takaa, sanoi joku: «Tule parin päivän 
kuluttua katsomaan». Menin, mutta sa- 
malla tuloksella. Ajattelin, että johan nyt 
kumma, ettei jätkä kelpaa jätkälle... Ky- 
säsin: «Mikä siinä on syynä, ettei töitä 
anneta?» «Et ole järjestynyt. Sinuila ei 
ole minkään valtakunnan jäsenkirjaa, ei 
lippua. Kuka sinua tietää, vaikka lahtari 
olisit.» 

Tämä jo alkoi vihaksi pistellä. Häpesin 
pöllöyttäni, etten ollut työläisten mukana. 
Piti astella ulos. Kentällä pitivät «pässin- 
äksiisiä» vasta-alkaville. Kivärit välkkyi 
ja lumi tuoksahteli. Harjoitus kävi kuin 
siimaa. Kävin jälleen pyrkimässä. Mutta 
sanoivat vaan, että heillä tarvitaan pa- 
rempia miehiä, eikä kaikkia vetelehtijöitä. 
Jo sisu alko nousta tukkaan. Sanoin vas- 
taan, että teille tarvitaan kai lahtareita 
tähän — esikuntaan! Nyt nousi rähäkkä. 
Toiset aikoivat potkia minut ulos, kun sa- 
massa tuli ovessa vastaan tuttu jätkä, jol- 
la oli punainen nauha olalla. Tämä al- 
koi minua puolustaa. Koveni ja haukkui 
esikuntaa. Käski minut mennä. punikkien 
ravintolaan — «keskipaikkaa — täyttämään» 
ja senjälkeen radalle töihin! 

Silloin jo arvossa noustiin. Työssä ol- 
lessa näin =kaartilaisten äksiisiä. Minun 
suosituksillani «hengellisetkin» otettiin töi- 
hin. Ja me olimme ahkeria poikia. Hyvin 
täytimme määräykset. Kutsuivat sitten 
esikuntaan, missä ottivat sotamieheksi. 
Rinta heti kohosi, kun oltiin päästy ih- 
misten kirjoille. Jätkä Bakmanni piti lois- 
tavan puheen ennen kivärin luovuttamis- 


ta. Se puhe oli kaikista puheista paras, 
mitä minulle koskaan on pidetty. Vedet 
juoksivat meidän kaikkien jätkien silmis- 
tä, kun «vihkiminen» tapahtui tähän koh- 
talokkaaseen ja ikimuistoiseen juhlaan, 
sillä juhlaa se sota oli minulle koko ajan. 
Kuolemalle olin kypsynyt. Minä paloin 
taistelussa sydänkotasiani myöten. 

Mutta rintamalle eivät vaan päästäneet. 
Vahtipalvelusta suoritettiin. Vihdoin pes- 
tasivat vapaaehtoisia «kuoleman husaarei* 
ta». Mutta siihenkään otteeseen meitä ei 
huolittu, sanoivat: «Syökää nyt ensin ja 
voimistukaa». Eikä minulle ole selvinnyt 
syytä kieltoon, oliko se laihuutemme, vai- 
ko tomppelimaisuutemme. 


Kansanvaltuuskunnasta tuli mies teke- 
mään selvää pohjoisen rintaman vaiheis- 
ta. ; Porista — Vilppulaan, Länkipohjaan, 
Heinolaan ja Lahteen. Sänoi että nyt olis 
tilaisuus kirjoittautua. Heti me 23 miestä 
olimme valmiit. Nimet pantiin listoille ja 
annettiin = «pemisjoonit». Matkaan lähtö 
tapahtui suuren innostuksen valtaamana. 
Naiset vesittelivät, musiikki pauhasi. Jo- 
kaisella asemalla hurrattiin. Helsinkiin tu!- 
tua, Rautatientorilla kajahtelivat laulut ja 
soittokunnat puhalsi: * «Köyhä — Suomen 
kansa, katkoo kahleitansa...» Kukaan ei 
totisella naamalla puhunut edessä, olevista 
suurista vaikeuksista. Vihollisen halveksi- 
minen ja aliarviointi siihen määrään huli- 
noi, että muka huutanialla kaikki valloite- 
taan. Leikkiä laskien «Torniosta kirjeet 
laitettiin». ) 

Riihimäellä annettiin uudet puvut ja 
vaihdettiin — tuliteräiset, rasvaiset kivärit. 


— Tässä Riihimäellä meni pari päivää 


muonan ja ammusten) lastuuseen. Sata 
metriä parakkeja oli kattoon saakka pi- 
nottuina raskaan tykistön ammuksia. 


Olimme vahtivuorolla makasiinilla yön ai- 
kana, kun eräs äijä-ressukka saapui po- 
jan ja kelkan kanssa hakemaan ammuksia 
«kansakoulun punakaartille». Entiset ovat 
loppuneet. Ukolle nostettiin pari«jassikkaa» 
kelkkaan — miks' ei, olihan sitä meillä 
topeskaa. Nyt vasta aikain päälle on koi- 
tunut mieleen, että noinkohan panosten 
noutajalla oli edes paperilippua. 


R 


N 


Espoolaisia joukkoja pantiin junaan. 
Paineltiin halki metsien ja kaupunkien ai- 
na vaan pohjoiseen. Pysähdyimme Orive- 
teen. Täällä tuli vaunuihin tuimannäköi- 
set = kontrollimiehet. — Vaativat papereita 
näyttämään. Kaivoin esiin «pumagan», 
mihin oli kirjoitettu: «K. Räisänen. Kol- 
mivuotinen punaisen Suomen Tasavallan 
soturi. On oikeutettu matkustamaan es- 
teettömästi tulilinjoille. Hän saapi käyt- 


tää kaikkia kulkuneuvoja maalla ja 
merellä!» 

Katselin minkälaisen vaikutuksen tämä 
paperi teki tarkastajiin. Viiksihuulinen 


pyyhki tyytyväisenä partaansa, sanoi toi- 
selle joka tuhisteli nenäänsä: «Näin jyryä 
tokumenttia ei ole annettu kaikille äiskil- 
le!» 


Mielialan vireessä kirjoittivat postikort- 
teja kuka kotiinsa, kuka hilsuilleen. Ostin 
kortin minäkin ja pyysin Varmasen Nes- 
toria piirtämään: «Hyvästi nyt vanha 
mamman likka! Jos poika ei palaja, ota 
heila uusil» Toiselle puolelle kirjoitettiin 
sen espoolaisen Ruusan nimi. 


Oripohjassa panivat meidät Nuijan kan- 
sanopistolle. Likkojakin oli ja tanssit 
pystyyn' panimme. Rytkyttelimme päivää 
pari. Mutta me alettiin kysellä, että mik- 
sei sitä tappeluun laiteta? Vasta neljän- 
tenä vuorokautena lähettivät Länkipoh- 
*jaan päin, josta kuului taistelun viuhet- 
ta. Tulimme  Leppähampaalle, ja siitä 
edelleen. Eräskin isäntä virnaili: «Peru- 
nankuorimiseenko tekin sinne menette» 
Haukuimme häntä «tunkionavaksi ja ma- 
haksi.» Hävisi näkyvistä. Länkipohjaan 
saavuttua espoolaiset ja Nurmilahden jou- 
kot — sijoitettiin ' pappilaan. Tiellä nähtiin 
verisiä pirskoja. Nämä olivat ensimmäi- 
set taistelumerkit. Kerrottiin pitäjän pa- 
pista, joka ei ollut ottanut varoituksia 
"onkeensa, vaan saarnasi kirkossa vallan- 
kumousta vastaan. Joku oli vallankumouk- 
sellisen vaistonsa ohjaamana ampunut pa- 
pin, huolimatta punakaartin johdon taholta 
annetuista kielloista, joissa lakkaamatta ke- 
hoitettiin vialtillisuuteen. Teon tekijä jou- 
tui teostaan vastaamaan — vallankumous- 
oikendessa ( !). 

Kirkonkylän väki oli joutilaana. Se ve- 


nyi ja lojui kaikkialla toimettomana. Pu- 
nakaarti ei heitä mobilisoinut taisteluun. 
Pappilassa sitä virtasi miestä, helsinki- 
läistä, urjalaista ja oriveteläistä. Joutilas 
kansa oleili ja laahasi sotilaiden muka- 
na toimettomana. Siinä saattoi olla kaiken- 
laista ainesta. Edellisistä taisteluista ja voi- 
toista juteltiin. Tykkejäkin olivat menettä- 
neet. Muutamat huomiotaherättävän suuri- 
suisesti puhuivat häviöstä. Mutta kun ko- 
mentajat eivät heitä ajaneet helvettiin, niin 
saivatkin jatkaa joukkojen kuohuttamis- 
ta. : 


Meidät lähettivät pian kolmen kilomet- 
rin päähän kukkuloille. 13 päivä maalis- 
kuuta. Erikoista emme nähneet. 14 päi- 
vän iltana hälytettiin lähellä olevan nii- 
tyn laitaan särkille. Mutta turhaan ma- 
kasimme ketjuissa paikoillamme. Joukot 
kirosi ja raivosi, kun ei hyökätty. Ei saa- 
tu tapella vaikka kaikkien mieli paloi 
menetettyjen tykkien takaisin. ottamiseen. 
Väki —laiskuudessa ja toimettomuudessa 
kulutti aikaa kortin ja shakin pelaami- 
seen. Muistan — kuinka kelvotonta oli 
kontrolli. Eräskin köykkyseläksi tekey- 
tynyt kerjäläisukko pyrki valkoiselle puo- 
len. Hänen tukupussuaan ei kukaan tar- 
kistanut, annettiin vaan «raukalle sapus- 
koita», josta lahjaksi jakoi «jumalan siu- 
nausta». Ja niin painui menemään. Maja- 
taloissamme ei pidetty vahtia. Sananpar- 
tena oli tunnus: «Joka pelkää. se vahti- 


* koon, ei tässä reilua sotamiestä pirukaan 


vielö Mutta 16 päivä aamulla aikaisin 
kello 5 saimme yllätyksen. Juostiin ket- 
juun = kalliokielekkeelle. Edessä = aukea 
niitty ja sen takana torppa, jossa näkyi 
vilkasta liikettä. Siellä lahtarit vatrasivat 
valtaamaansa tykkiä. Heti ampuivat esi- 
kuntaamme ja Vilkkilään. Niityn yli hiih- 
ti suksimiehiä valkoisissa kaavuissa. Mei- 
tä — kiellettiin ampumasta «koska ovat 
otnia». Emme, uskoneet, laitettiin kysely 
ketjuja pitkin.Toiset alkoivat huudella täyt- 
ta kurkkua: «Älkää helvetissä ampuko Hel- 
singin A-komppanian miehiä!» Lahtarit- 
kin huutelivat: «Outtako työ hulluja, että 
veljiänne —ampuatte!» Vahvasti vaan pu- 
heltiin ja noustiin seisaalle tupakoimaan: 
«Ei pojat ammuta, ennenkuingon varmasti 
asiat selvillä!» - 
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Valeliikkeen ja häomionvetämisen aika- 
na muualle, käyttivät lahtarit hyväkseen 
sotajuonia, joita Saksasta turhaan eivät 
kolmivuotismatkallaan — häkeneet. = Kah- 
dentoista korvilla jo olivat vetäneet Jy- 
väskylän tieltä päin ruiskun ja alottivat 
soittaa. Samoin oli konekivääri tuotu ai- 
van niityn laitaan päjupehkoon, 75 m ket- 
justamme. Kolmaskin jo lauloi Kuhmalah- 
den tiellä. Epäröiden yhä katsoivat nii- 
tyllä kohti tulevia valkohalatteja. Toiset jo 
työntyivät pensaikkoon. Mutta kerava- 
lainen poika (nimi unohtunut) otti omalla 
luvallaan johdon. Hän oli 
vimies, nousi ja alkoi komentaa: «Ellette 
nyt ala antamaan, olemme teikissä koko 
sakki!» Ja vakuudeksi jo eräs lahtari pisti 
nuoren pojan, joka kivääri selässä hiih- 
teli niityllä. 

Nyt se koko juttu hävettää puhuakin. 
Se on liian myöhään katua. Mutta ol- 


koon kerrottu jälkimaailmalle varoituk- 
seksi, etteivät luottaisi hyväluontoisuu- 
teen. Jokaiselle kohta selvisi, että kuo- 
lema tässä on edessä, ellet tappele... 


Vihdoinkin päästiin alkuun. Ja heti nousi 
viha sellainen, että maalia etsittiin kil- 
vassa. Vihollinen veti ketjujaan niin lä- 


hellä, että taistelun melskeessä kuultiin 


-löimme 
tavallinen ri- 


selvästi huudot: «Janne! Janne! För guds 
skull hjälp mig..!» (Janne! Janne! Juma- 
lan tähden auta minua!) 

Vaikka taistelimme, oli se yleisen ase- 
man — pelastamiseksi jo liian myöhään. 
Valkoisten tykistötuli sytytti esikunnan. 
Urjalaiset — konekivääritulessa murtuivat. 
Vihollinen sai tilaisuuden iskeä Jyväskylän 
puolelta. Helsinkiläiset taistelivat hurjas- 
ti Jaakkolan pellolla. Meillä keskustassa 
riitti intoa. Vihollinen hyökkäsi — pe- 
rääntyi ja hyökkäsi. Me hurrattiin ja 
takaisin. — Annoimine — raskaita, 
kalliita uhreja. Kahdeksansataa punaisa 
taisteli ilman johtajia » sellaisella antau- 
muksella, että Länkipohja olisi tänä päi- 
nä meillä, jos olisi tietoa ja sotilastaitoa 
hituinenkaan omattu... Meillä oli virhei- 
tä. Meillä ei ollut kuria. Johtajiakaan ei 
aina toteltu eikä heille annettu komenta- 
jan kunnioitusta. Me emme olleet oppi- 
neet — hyökkäämään. Hyökkäämättömyys 
kansalaissodassa merkitsee kuolemaa. 
Mutta ei ole liian myöhään korjata vir- 
heitä tulevassa taistelussa. Ja minun rin- 
tani palaa! ja hehkuu 1918 muistoille. 

Punakaartilainen puristi kättä — äänet- 
tömänä poistui. 


Ranskan punaisen avun 
järjestö = jakaa lakossa 
M oleville työläisille ruo- 
ka-avustusta =tekstiilityö- 
kisten suuren taistelun 
aikana Tourcoingin kau- 
pungissa. 


Päällikköä 
Muistelma luokkasodan 
ajoilta 


Komppaniamme oli äärimäisellä länti- 
sellä rintamaosalla, Pohjanlahden saaris- 
tossa, Reposaaren pohjoispuolella. Olimme 
yhdessä, kahden paikallisen Komppanian 
kanssa kerran 
dossa pitemmän välimatkan päästä Ahlais- 
ten kylässä olevien lahtarien kanssa. Sen 
pitemmälle emme kuitenkaan hyökkäys- 
tämme kehittäneet, vaan yön tullen ve- 
täydyimme takaisin majapaikkaamme, lah- 
tarien jäädessä edelleen Ahlaisiin. 

Tappiomme: yksi haavoittunut toisessa 
paikallisessa komppaniassa. Voiton puolelle 
merkittiin yksi vanki. Se oli tavattu met- 
sässä, jonka läpi ketjussa kahlasimme. Löy- 
dettäessä pidetyssä tarkastuksessa esitti 


vankimme — «henkilötodistuksenaan» — lah- 
tarien — antaman = lomalipun, joka jo 
silloin — kyllä = oli — kahdella — päivällä. 
vanhettunut. Matkassamme = olleet =pai- 
kalliset — punakaartilaistoverit — todistivat, 
että hän oli lahtarien — pakko-otto- 
lainen, mökin poika. Ei päältä katsoen 


näyttänyt vallan yksinkertaiselta, Siihen, 
että lahtarit olivat hänet päästäneet ko- 
tiinsa, «lomalla» käymään, oman rintama- 
linjansa eteläpuolelle, meidän alueellamme, 
emme osanneet pienintäkään huomiota 
kiinnittää. Aloimme kulettaa vankia ket- 
jussa mukanamme, mutta kun päästiin 
laukausten vaihtoon lahtarien kanssa, lä- 
hetimme vangin majapaikkaamme, jossa 
tämä sitten toimi «vesipoikana» keittiössä. 

Vietimme saaristossa joutilaita päiviä. 
Syömisen huolet pääasiana. Päivälliselle 
lähdettäessä oli ratkaistava, ottaako lei- 
vänpalan kanssa säilykepurkin vaiko juus- 
topalan. Jos kokit onnistuivat saamaan 
aineksia keittoa varten, levisi siitä tieto 
komppatiiaan jo paria kolmea tuntia en- 


nen ruoka-aikaa. Tai jos toisessa' saaressa ' 


olevalla paikallisella komppanialla sattui 
olemaan puuroaineksia, ei ollut luvatonta 


jo olleet laukaustenvaih- - 


lähteä 


etsimässä 


pistäytyä siellä -puurolla. Siellä toisessa 
saaressa se sijaitsi meidän koko esikun- 
tamme. 

Niinpä sinäkin päivänä, jonka tapaukset 
nyt mieleeni muistuivat, kuului maalais- 


tovereilla olleen oikein -ruispuuroa. Lähdin 
siis sinne. 


Kirkas — kevätpäivä, = siinä — pääsiäisen 
edellä. Jäämatkaa pari kilometriä. Kuljin 
ajatuksiini vaipuneena. Vastaan näkyi tu- 
levan hevonen, kaksi miestä reessä. Toi- 
nen heistä kuskimiehenä. 

Aijoin kulkea ohi. Tien viereen ei tar- . 
vinnut astua. Keväinen hankikanto oli 
tehnyt tien tarpeeksi leveäksi. 

— Ptruu! — Hevonen pysähtyi. Reessä 
istuva vakavan näköinen ikämies kääntyi 
puoleeni, vähäsen istualtaan kohentautuen . 

— Kuule! Tule mulle päälliköksi! 

— Mitä?. 

Olin kyllä kuullut oikein, sen huomasin. 
Mutta kuulemani tuntui niin hassunkuri- 
selta, että «mitä». tuli vaist omaisesti. 

— Niin — tule minulle päälliköksi. 

Nyt jo hallitsin taas ajatukseni. Aijoin 
jälleen eteenpäin. Ukkoressu on 
varmaan hieman päästään vialla, ajattelin, 
ja näin sotaisena aikana ajattelea sen- 
vuoksi myös vain sotaisia asioita. lbine- 
kös tuo. 

Olin ottanut pari askelta, kun ukko hä- 
tääntyi: : 

— Kuule älä nyt mene! Minulla on kyllä 
täällä paperitkin esikunnasta. Tarvitsen 
heti: päälliköt kahteen vasta muodostet- 
tuun komppaniaan. 

Tilanne alkoi tuntua huvittavalta. Näin 
kuitenkin ukon eleistä ja kuulin selityk- 
sistä, että totta hän sittenkin alusta alkaen 
oli tarkoittanut. Kiire kun oli saada 
komppaniansa järjestykseen, kääntyi ensi- 
mäisen tapaamansa rautalakkisen puoleen. 
Kypäräpäiset hän — tiesi — helsinkiläisen 
komppanian pojiksi ja näitten hän uskoi 
saaneen ennen rintamalle lähtöä sellaisen 
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opetuksen, että jokainen heistä pystyisi 
varmaankin «upseeriksi». 

Niinhän se lahtarikin oli nähtävästi us- 
konut, koska. oli vetänyt kaikki miehensä 
pois Reposaaren ja Ahlaisten välillä ole- 
vista lukuisista saarista, saatuaan nähtä- 
västi Porissa olleilta asiamiehiltään tiedon 
helsinkiläisen komppanian saapumisesta. 
Siihen asti olivat lahtarien patrullit pitä- 
neet milloin mitäkin näistä saarista hal- 
lussaan, ja heidän kanssaan oli paikallisilla 
punaisilla voimilla ollut tavan takaa näissä 
saarissa kahinoita. 

Tosiasia kuitenkin oli, että komppa- 
niamme 96 miehestä suurin osa oli vailla 
alkeellisintakin —sotilastietoa ja ampuma- 
taitoa. Moni oli, kuten minäkin, laukaissut 
ensi kerran sotilaskiväärillä edellä kerro- 
- tussa lahtarien kanssa sattuneessa yhteen- 
otossa. Muutenkin tunsjh itseni tuollaisen 
tehtävän vaatimia kykyjä ja ohjaajaomi- 
naisuuksia vailla olevaksi. 

Tuntui siis hassunkuriselta, että tuossa 
nyt ukko ihan tosissaan tiukkaa minua 
lähtemään päälliköksi, 
tunsin olevani vielä «nahkapojaksi». Vai- 
kea oli sen vuoksi pidättää: esillepyrkivää 
ilkamoivaa — hyväntuulisuuttani. — Koetin, 
tilaisuuden vakavuuden = käsittäen, = olla 
mahdollisimman totinen naamaltani. Selit- 
telin senvuoksi: ; 

— Minulla on tässä nyt niin paljon 
muita hommia, niin että niistä selviytymi- 
nen veisi liian paljon aikaa. Ja kiire kun 
tietysti on teilläkin saada asiat järjestyk- 
seen. Mutta menkäähän tuonne mökkiin. 
Siellä murjussa on kyllä poikia, joilla on 
aikaa, ja joilla kyllä on kykyäkin.. 

Tämän viimeksimainitsemani väitteen 
totuudenmukaisuus minua itseänikin kui- 
tenkin jo sanoessanikin epäilytti. Tokkopa 
heistäkään — päälliköksi — Kokemattomia 
kaikki. Varmuudeksi ohjasin hänet kui- 
tenkin siihen mökkiin, jossa majaili jkomp- 
paniamme ensi plutona — varttuneimmat, 
* pisimmät pojat. 

Heistä ukko L paperillansa saanutkin 
sitten kaksi lähtemään päälliköksi. — Mi- 
nun' matkani sinä päivänä oli turha — 
puuro oli jo loppunut, kun perille pääsin. 

Sittemmin sain kuulla, että toverit, 
jotka olivat vastuunalaisen komentajan- 
tehtävän ottaneet, olivat täyttäneet paik- 


vaikka kokematon 


- historiaa 


v 


kansa, kuten reilun, urhoollisen punakaar- 
tilaispäällikön tulikin. Oikeaan olin siis 
sittenkin osannut, ohjatessani ukon juuri 
ensi plutoonan murjuun. 

Vaikka — olivatkin — sotilasopetusta — saa- 
mattomia, olivat he kumpikin saaneet ai- 
kaan hyvän järjestyksen ja taisteluintoa 
valettua miehiinsä, jotka kiintyivät kum- 
paankin uuteen päällikköönsä. Kerrottiin, 
miten he miehilleen olivat pitäneet luen- 
toja eri aineista iltasin päivän touhujen 
päätyttyä. Mielellään olivat pojat heidän 
komentaminaan lähteneet taisteluun vi- 
hollista vastaan. N 

Lahtarien = pääsiäisen aikaan läntiselle 
rintamalle" tekemässä laajemmassa hyök- 
käyksessä olivat molemmat komppaniat 
joutuneet ankaraan taisteluun, menettä- 
neet niissä miehiä, mutta selviytyneet kui- 
tenkin voittajina. 

Miten näiden kahden kunnon toverin 
kävi kansalaissodan loppuselvittelyssä, siitä 
ei ole tietoa. Heidän nimensäkin olen unoh- 
tanut. He jäänevät Suomen luokkasodan 
kirjoitettaessa unhoon, niiden 
tuntemattomien sankarien joukkoon, joita 
Suomen työväen vallankumouksen ken- 
raaliharjoituksissa vuonna 1918 oli niin 
lukuisia, ja joiden sankariteot velvoittavat 
meitä edelleen tarmokkaaseen toimintaan, 
jotta Suomen fasistinen valtakomento tu- 
lee' kukistettua ja Lokakuun suuri voitto 
kommunistisen puolueemme  tarmokkaan 
johdon avulla hetken tullen ulotettua sil- 
lekin alueelle, jossa me vielä vuonna 1918, 


kykenevää. johtoa vailla olleina, saimme 
kärsiä katkeran tappion. 
Nyt lähtiessämme taisteluun, vallan- 


kumouksen suureen tekoon, kukistamaan 
vallassaolevaa fasistiporvaria ja valkoisen 
Suomen tilalle punaista Neuvosto-Suomea 
luomaan, emme enää ole ilman, joukkojen 
ohjaajia, komentajia. Nyt enää ei meidän 
tarvitse sattumanvaraisesti päälliköitä et- 
siä kokemattomista nuorukaisista. 

Meillä on jo lukuisa punaisten komen- 
tajain uljas joukko, joka puolueen ensi 


"kutsusta on valmis ottamaan paikkansa 


ja ohjaamaan Suomenkin vallankumouk- 
sellisen proletariaatin ja työtätekevän ta- 
lonpojan viimeiseen. suureen taisteluun, 
jonka nopean lähentymisen me jokainen 
näemme selviönä edessämme. Fi:PS,4 


Elämää 


Katkelmia pitemmästä 
muistelmakokoelmasta 
v.v. 1918—19 


Tykit eivät enää pamahdelleet, kone. 
kiväärit rätisivät vain silloin tällöin, kun 
valkoinen mies niitti kuolon saalista tällä 
kertaa *häviölle joutuneitten punaisten ri- 
veissä. Punaiset tappelivat sankarillisesti, 
mutta saksalaisten ja suomalaisten lahta- 
rien ylivoiman alla musertuivat. Ei kui- 
tenkaan ainaiseksi. Suomen työväenluok- 
kaa ja työtätekevää talonpoikaa ei muser- 
reta konekivääreillä, ei kiväärillä ei pam- 
puilla, eikä sitä muserreta nälälläkään. 
Noin 15 tuhatta teilasi porvaristo työ- 
väenluokan parhaimmistosta heti. Ei sääs- 
tetty naisia eikä lapsiakaan. 

Sankarillisesti — kuolivat — Valkeakosken 
tytöt Syrjäntakana uhman hymy huulil- 
laan. Pystyssä päin astelivat vangitut kot- 
kat kohti kuolemaa. Hämeenlinnan kivi- 
kasarmit ja Poltinaho eivät jää kuului- 
suudessa jälkeen Hennalan ja Tammisaa- 
ren helveteistä. 

Lienee syytä palauttaa mieliin muutamia 
muistelmia ja kuvauksia tuon Kuuluisan 
laitoksen, Hämeenlinnan vankileirin oloista 
vv. 1918—19 ja siitä taistelusta mitä v. 1918 
hävinneet, mutta eivät sisuansa menettä- 
neet punaiset kävivät vankilan muurien 
sisälläkin. Koppavana käveli Hämeenlin- 
nan pakkotyölaitoksen pihalla järjestys- 
päällikkö, entinen Kaavilainen 'karjakko 
Kettunen, vilkaisten tämän tästä vankilan 
portille. Portista asteli vankilan piha: 
maalle omituinen kulkue — pitkä jona 
miehiä, kaksi rinnakkain, jokainen pitäen 
toisella kädellään kiinni housun kauluk- 
sesta, sillä housun napit olivat valkoiset 
verihurtat ratkoneet pois, ja toisella kä- 
dellä kaulassa olevasta nuoran silmukasta, 
estääkseen sen kiristymisen. Jokaisen jo- 


yössä 


nossa kulkevan vangin oli meneteltävä sa- 
moin, sillä he olivat kaikki sidotut samalla 
pitkällä köydellä toinen toiseensa. Jonon 
edessä, takana ja molemmilla sivuilla kul- 
kivat kivääreillä varustetut «kerubiinit».. 

Pirullinen hymy huulillaan katseli jär- 
jestyspäällikkö kulkuetta. Kulkue saapui 
pihalle ja pysähtyi. Saattajat tekivät kun- 
niaa. Kansliasta riensi lisää pyssyhurttia. 

— Herra järjestyspäällikkö, minne nämä 
vangit sijoitetaan? 

— Päävahtiin! — kajahti vastaus. 

— Eivät ne sinne kaikki mahdu, se on 
jo ennestään täynnä, emme ole montakaan 
voineet raivata pois tieltä. 

— Pittää mahtua, kun minä kerran mää- 
rään! Ja jos ei mahu niin-viekee toisia 
mäkkeen ja toisia kellariin. 

Jono alkoi taas liikkua päävahtia koh- 
den. Vangitut punakaartilaiset kävelivät 
pystyssäpäin, luoden uhmaavan katseen 
valkoisen Suomen «kerubiiniin>. 


Pakkotyölaitoksen — pihamaalla — seisoi 
pitkä jono miehiä. Toisilla oli käsissään 
entisiä sotilaspakkeja, toisilla vanhoja pa- 
toja ja kellä mitäkin. He odottivat vuo- 
roaan ruokajonossa. Kaikki olivat kalpeita. 
Kasvoissa kuvastui ankara väsymys. Sei- 


sominen kulutti heidän viimeisetkin voi: 
mansa. Polvet notkahtelivat. Jo kaatui 
eräs jonon loppupäässä. . 


Kaatunutta lähestyi aina valpas järjes- 
tyspäällikkö. Potkaisi maassa makaavaa ja 
ärjäisi: «<Mittee työ siinä makkootte. Ylös 
ja joutuin». 

Mutta vanki ei liikahtanutkaan... 

— Lyö sitä roistoa! — ärjäsi järjestys- 
päällikkö vieressä seisovalle vartijalle. 

Rautakepin iskut läjähtelivät vangin sel. 
kään. | 

— Eikö se nouse? 

— Ei nouse. 

Yrittävät nostaa, mutta hervoton ruumis 
retkähti takaisin. 

— Sehän piru kuoli! 


ELIEKSLNINNTTISNTEIEINN 37 LLE YO ETNISEN 


— Niin teki. N 

*— No viekee ruumishuoneeseen. 

Jonossa seisovat katselivat toimitusta 
synkkinä, silmät salamoiden. Sanaakaan ei 
heidän huuliltaan kuulunut. Jokainen halusi 
elää. Jokainen toivoi kostonhetken koitta- 
van, jolloin rautakeppien vuoro on vielä 
tanssia valkoisten pyövelien selässä. 


Kaunis, lämpöinen kesäpäivä. Aurinko 
paistoi täydeltä terältään. Haamuina hoip- 
puvat vangit pitkin pakkotyölaitoksen pi- 
haa. Silmät kiiluivat kuumeisesti. Yksi 
ajatus oli tällä kertaa voimakkaampana, 
ja se ajatus oli saada ruokaa. Toiset nyh- 
tivät ruohoa ja söivät sitä kuin lampaat. 
Voimakkaammat — yrittivät saada kiinni 
kulkukissaa, osa etsi likakaivosta luunkap- 
paleita ja vanhoja, mädäntyneitä perunoita. 
Kaikki kelpasi. 

Osa istui alastomana ja harjoitti «jouk- 
komurhaa», syöpäläisten tappamista. 

Osa vangeista loikoili seinän vierustalla. 
Heidän voimansa oli jo pettänyt, he eivät 
jaksaneet kävellä. 

Kun tunti oli kulunut, kajahti komen- 
nus: : 

— Takaisin selleihin! 

Vankijoukko hiukan liikahti, mutta ku- 
kaan ei halua lähteä raittiista ilmasta 
synkkiin ja likaisiin murjuihin. Heitä ei 
edes pelottanut pihan keskellä oleva kone- 
kiväärikään, jota kolme pamppua vartioi. 

Pihalle ilmestyi järjestyspäällikkö, joka 
hihkasee : 

— Mittee peliä tämä on! Mittee työ 
annatte niiden vankien pihalla olla? Jo- 
han niihen kävelytunti on lopussa. 

— Herra —järjestyspäällikkö, ne 
mene sisälle vaikka minä käskin! 

— No tärräyttäkää kuularuiskulla, 
 lähtööt! 

— Pa-pa-pa-papa — rätisi kuularuisku. 
Miehiä kaatui joukottain. Kehen eivät 
sattuneet kuulat ja ken kykeni, hoippui 
sisälle. Siellä täällä kiristyivät hampaat, 
puristui luinen nyrkki, vihasta kiiluivat 


eivät 


niin 


kuumeiset silmät. Toivottiin aikaa, jolloin 


on meidän vuoromme olla konekiväärin 
toisella puolen. 


Seisoimme pakkotyölaitoksen kansliassa. 
Minulla oli kädessä lihapala, jossa vilise- 
mällä mateli pieniä matoja. Knuuttilalla, 
toverilla, oli harmaa, haiseva margariini- 
nappi ja Sireenillä sopasta löydetty joki- 
äyriäinen ja pieni pala sian ulostusta, se- 


* kin saatu sopasta. 


— Mitä teillä on asiaa! — hihkasi van- 
kilan — johtaja, — entinen — santarmikätyri 
Ahlgren. 

— Herra johtaja, me tulimme näyttä- 
mään, minkälaista ruokaa meille syöte-' 
tään, — selitin johtajalle, näyttäen sa- 
massa matoista lihapalaa. 

— Mistä te olette sen saaneet. ja ke- 
nenkä luvalla? Sehän on raakaa lihaa. 
Te olette varmaan sen varastaneet. 

-— Emme ole varastaneet, minä olen - 
keittiössä töissä ja otin sen näytiksi mitä 
meille syötetään — selitti Siren. 

- — Mitäs teillä on kädessänne? kysyi 
johtaja Sireniltä. 3 

— Tässä on sopasta saatu jokiäyriäinen 
ja palanen sian ulostusta. 


— Antakaas, kun katsotaan, — pyysi 


- apulaisjohtaja Kiianlinna, ottaen sian ulos- 


tuksen käteensä. Nuuhkaisi ja pisti suu- 
hunsa ja tuumaili: eihän tämä ole kuin 
maksaa (sama temppu uudistui myöhem- 


* min Tammisaaressa). 


— No miksi te ette katso mitä pataan 
kaadatte, tiuskasi johtaja Sirenille. 

— Herra johtaja, ruokatarpeet: pataan 
kaatoi vartija Nummeliini ja siinä ei ol- 
lut meillä mitää tekemistä. 

— No hyvä:on, asia tutkitaan. Viekää, 
vartija, nämä miehet. päävahtiin, komensi 
johtaja. : 

— Varastettu! Mitä on varastettu? — 
«Stockforsin äijä» varasti minun ruoka- 
aketistani vol 

— Tutkitaan! Annetaan kasarmineuvos- 


ton tutkia. — Annetaan! — kuului huu- 
toja. 
Poikia kerääntyi «Stockforsin = äijän» 


luo ja tekivät tarkastuksen. 

— Löytyikö? kysyi joku ympärille ke- 
tääntyneistä. 

— Löytyi! Siinä se on, osa on syöty, 
iloitsi Siivonen. 

— Järjestetään näyteoikeus! — 
ehdotus. 


tehtiin 
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— Järjestetään! Valitaan puheenjohtaja, 
lautakunta ja yleinen syyttäjä, — ehdotti 
Pietilä. 

— Siltanen syyttäjäksi, Kalle puheenjoh- 
tajaksi, Väinö lautakuntaan. *' 

— Hyvä! 

Oikeus alkoi toimintansa. «Stockforsin 
äijä» ensin kieräili, mutta sitten tunnusti 
tehneensä useampiakin varkauksia. 

— Tuomio: Viltti korviin ja annettava 
vähän mitä kuuluu. Fi pojat. sitä, erote- 
taan vaan toveripiiristä. — Ei annetaan 
vaan selkään. 

— Hyvä on, pannaan heti täytäntöön! 

— Pannaan vaan, — ja samalla lensi 
viltti, «Stockforssin äijän» päähän ja 
«— taivaalla loisteli kirkas kuu ja tunteet 
ne yhteen sulautuu» lauloivat pojat ja lau- 


lun tahdissa mäjäyttelivät Stockforssin 
äijää selkään. , 
Sen jälkeen ei varkauksia kasarmis- 


samme tapahtunut. 

Varkaudet eivät. alkuaikoinakaan olleet 
suinkaan jokapäiväisiä, ja toverikurin voi- 
mistumisen mukana harvenivat muutkin 
toveripiiriä vastaan tehdyt rikokset. Mi- 
käli sellaisia kuitenkin silloin tällöin sat- 
tui, tutki ja rankaisi syyllisen toverioikeus, 
jollaisesta edelläoleva on kuvaavana. esi. 
merkkinä. , 


Valkehi Vapunpäivä v. 1919. H:n pakko- 
työlaitoksen ohi vyöryi kulkue. Se ei -ol- 
lut enää köysillä yhteen kytketty. Kul- 
kueen edessä hulmusi punainen lippu. 
Väkijoukko asteli reippaasti ja voitonvar- 
mana. Torvet soivat ja laulut raikui. Näi- 
den —säveleet kiirivät pakkotyölaitoksen 
asukkaiden Ysydämiin. Vankilassa alkoi lii- 
kettä. Päitä ilmestyy työpajojen ja mur- 
jujen akkunoihin. Ulkotöissä olevat van- 
git lopettavat työnsä, kuuntelevat ja et- 
sivät korokkeita - nähdäkseen kulkueen. 
Naisten kasarmin -:akkunaan ilmestyy iso 
punainen vaatekappale, ripustettuna harjan 
varteen. 

— Hei pojat/ naiset ovat -ripustaneet 
hameensa harjan varteen! — huutaa joku 
pojista, Kurjalan asukkaiden rinnan täyt- 
tää riemun tunne. 

Järjestyspäällikkö Kettunen juoksi hiki 


Jo riittää... 


Rajamaillamme fasistit valkoiset 
murhatyöhön taas joukkojaan kutsuu. 
Mitä, lyödäkö aikovat vainoojat, 
työtä meidän häiritä jälleen? 

Ei, vuosikymmenet näin ei jatkua 
On lyötävä iskusta kaksi. 

Siis. kiväärit kouraan jälleen! 


saa. 


: Jo riittää meilläkin vitkailu 


on sanoista käytävä työhön. 
Punakaartit kuntohon rautaiset, 
vai vähinkö sorrumme yöhön? 
Monet kerrat on syrjässä seisottu 
kun parhaat on kuoppihin lyöty, 
yhä uusien kärsimyskuolema 

on lykkäysmenetelmän hyöty. 


hatussa paikasta toiseen, antoi määräyksiä 
pampuille ja ajoi vankeja töihin. Epäonnis- 
tuttuaan huusi vartioille. 

— Ajakaa jokainen murjuunsa, repikää 
alas tuo punainen rätti tuolta naisten ka- 
sarmin . akkunasta. Ja jos joku näyttäy- 
tyy akkunoissa niin pittää paukauttaa, 
mutta ei pie ampua johtaa siitä kuoloo 
kohta, pittää ampua mahhaa, niin se tek- 
köö kippeetä. 

Vartijat kiirehtivät täyttämään tehtä- 
väänsä. Punainen vaate hävisi akkunasta. 
«Nelosen» pihalla kajahti laukaus. Käy- 
mälän akkunalla seissyt toveri L. sai kuu- 
lan käsivarteensa. Vangit painuivat sel- 
leihinsä, mutta juhlatunnelmaa eivät valko- 
hurtat voineet kiväärin kuulilläkaan kitkeä 
pois. Juhlaa vietettiin hiljaisuudessa. Ol- 
tiin varmoja siitä, että » työväenluokkaa 
ei nujerreta kivääreillä eikä nälällä, var- 
moina siitä, että tulevaisuus kuuluu työ- 


*väenluokalle, että kerran me vielä luomme 


a 


- v —- 
Neuvosto-Suomen. 
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Yksinäisessä elapissa 


Tampere oli menetetty. Rautatieyhteys 
Porin ja koko Tampereen länsipuolisen 
rintaman kanssa oli siis jo katkenneena. 

Komppaniamme oli vielä Kellahdessa, 
Noormarkun rintamaosalla, vaikka Helsin- 
gistä, punakaartin päämajasta oli jo pari 
viikkoa sitten annettu määräys joukkojen 
läntiseltä rintamalta hiljalleen vetäytymi- 


sestä itään päin. Tämä määräys oli kui-. 


tenkin jossain matkalla pidätetty. Sitä ei 
oltu noudatettu; sillä — mikäs hätä siellä 
meillä oli. Eihän lahtari hyökännyt siellä, 
vaan idässä, johon se oli siirtämässä pää- 


voimansa, katkaistakseen Suomen puna- 
kaartilta = yhteyden — punaisen = Venäjän 
kanssa. 


Komppaniamme päällikkö oli erään toi- 
sen toverin kanssa ollut Helsingissä nou- 
tamassa rahaa, millä maksaa etuantia rin- 
tamalla olevan komppaniansa pojille. Tällä 
matkalla päälliköllemme oli ihmetelty, mi- 
ten hänen komppaniansa vielä majaili pai- 
koillaan Kellahdessa, vaikka jo puolitoista 


viikkoa sitten oli annettu perääntymis- 
määräys. Kohta tulikin tuo annettu mää- 
räys yleiseen tietoon ja perääntyminen 
alkoi. — — — 


Olin erään sairaan ja erään lievästi haa- 
* voittuneen. punakaartilaistoverin = kanssa 


jo päivää paria aikaisemmin matkalla Hel- 


sinkiä kohti. 

Helsinkikin oli juuri menetetty, 
emme siitä vielä olleet tietoisia. 

Matkamme — kulki rautateitse Porista 
Karkkuun ja siitä maanteitse Urjalaan he- 
vosella, » jota vaihdettiin jokaisessa mat- 
kan varrella olleessa paikallisen punakaar- 
tin esikunnassa. 


Tieto yleisestä perääntymisestä oli näh- 
tävästi jo fintaman joillekin osille ehti- 
nyt saapua, koska siellä täällä jo matkan 
tällä osalla saattoi havaita vetäytymistä 
etelää ja itää kohti maanteitse. Matkalla 
totesimme kyllä, että vain yksi itse tällä 
maantieosalla ollut etappi, punakaartin 
paikallinen esikunta, oli kokonaan autiona. 


vaikka 


LATTE TLIIKALESMESSEN /C MERKIT STÄIEKETTA N TN? 


Vuoden 1918 
tappion päiviltä 


Puhelinasema tehty käyttökelvottomaksi 
ja mm kaikki polkupyörät, joita eivät pe- 
rääntymismatkallaan olleet tarvinneet, oli 
rikottu. 

Useissa paikoissa paljon työläisperheitä 
havaittuaan että valta tulee siirtymään 
lahtareille, oli vain aivan välttämättömine 
talouskaluineen siirtynyt synkkään met- 
sään, valloittajia karttaakseen. 

Muissa paikoissa paitsi edellämainitussa 
(paikkakunnan nimen olen unohtanut) oli- 


vat matkan varrella etappeina toimivat 
punakaartin esikunnat edelleen paikoil- 
laan. 


Olin saapunut erääseen tällaiseen etappi- 
paikkaan. Se oli yksinäinen, pari isompaa 
huonetta käsittävä talo aukealla pellolla, 
monien kilometrien matka joka suuntaan 
laajaa tasankoa ympärillä. Seudun nimen 
olen unohtanut. 

Pistäysimme sisään, vaikka täällä ei ol- 
lutkaan toivoa uuden hevosen saantiin. 
Näimmehän — kysymättäkin, = ettei tällä 
uutisasunnolla ollut edes tallia saati sit- 
ten hevosia. 


Jos me olimme saaneet viime aikoina 
huonosti uutisia tilanteesta fintamalla oi- 
lessamme, oli selvää, että tieto. tuoreim- 
mista tapauksista. saapui tänne syrjäiseen 
paikkaan vieläkin hitaammin. Olivat tie- 
tysti kuitenkin jo huomanneet, että yleinen 
kulkusuunta, joka aikaisemmin oli ollut 
täälläkin -pohjoiseen päin, rintamaile, oli 
viime päivinä ollut yksinomaan etelään, 
mikäli liikettä oli ollutkin. g 

Jouduimme senvuoksi kertomaan m':* 
tiesimme uutta rintamalta, josta juuri tu- 


lossa olimme. Ei voinut salata, etinivät 
asiat olisi olleet jo vakavalla kannalla. 

Hetken siinä keskusteltuamme kävi eräs 
vanhemmista =työläistovereista, joka ci 
tähän saakka pysynyt melkein kokonaan 
vaiti, kiinni käsivarteeni, pyytäen siirty- 
mään syrjemmälle. Päästyämme kahden- 
kesken oli toveri tuokion vaiti, aivankiin 
ajattelisi mistä alottaisi. Katsahtaen siinä 
kotiaskareissa häärivään vaimoonsa ja kol- 
meen pieneen lapsukaiseensa, kääntyi sit- 
ten puoleeni ja kysyi: 

— Luuletko, toveri, että ne lahtarit, kun 
ne nyt saavat vallan, tappavat meidät 
kaikki... s 

Kysymys tuli jotenkin noilla sanoilla, 
hiomattomana, ilman pitempiä perusteluja. 
Siitä kuitenkin käsitin selvääkin selvem- 
min, mitä tuo yksinkertainen, rehti työ- 
läinen tarkoitti. Näin, että hän oli tietoi- 
nen siitä, miten porvari raivostuu kun sen 
rahapussiin kosketaan, saati sitten tämän 
jälkeen kun olimme yrittäneet ottaa siltä 
kokonaan pois "mahdollisuuden työtäteke- 
vän. kansanosan riistämiseen. Ymmärsin, 
että toverille on varmaan tullut usein viime 
päivien aikana mieleen tuo sama kysy- 
mys täällä maaseudun yksinäisyydessä, 
ajatellessaan perheensä, lapsiensa turvalli- 
suutta noitten raakalaisten saapuessa. 

Syntyi hetken vaitiolo. En löytänyt heti 
sanoja vastatakseni. Tiesin, ja olin tajun- 
nut hänen kysymyksestään, ettei häneltä 
voi totuutta salata, koettakseni sillä ta- 
voin saada hänet edelleen olemaan vartio- 
paikallaan, jossa häntä vielä edelleenkin 
tarvittiin. 

Sanoin, näitä tuumiskellessani, aivankuin 
itsekseni: <Mutta eiväthän ne meitä kaik- 
kia voi teurastaa. Tarvitsevathan ne meitä 
edelleen. Kukapa heille sitten työtä te- 
kisi...» 

Olimme: nähtävästi molemmat kuulleet 
tarpeeksi lahtarien. punaisia kohtaan har- 
joittamista raakuuksista, joten tällainen 
lohdutukseni tuntui kaikesta päättäen hä- 
nestäkin turhaita, vähemmän totuudenmu- 


kaiselta. Jatkoinkin kohta, tätä lohdut- 
teluani häveten, selostusta todellisesta 
asemasta, mikäli se oli minulle selvillä. 


Kerroin : 
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— Siellä kyllä on vielä ylhäällä joukkoja, 
joiden on kuljettava tämän kautta, koska 
rautatieliikenne on katkennut... 


— Jaa että siellä on ihan varmaan vielä 
meidän joukkojamme? 

— On. Tulen juuri suoraan Porista. Rau- 
tatie Porista Karkkuun on vielä meidän 
hallussamme. Ja ratalinjan pohjoispuolella 
oi joukkoja. M.m. meidän komppania Kel- 
lahdessa... 

— No, sittenhän meidän on oltava vielä 
paikallamme. 

Tuon viimeisen lauseen sanoi silloin vie- 
ressäni istunut maalaistoveri varmuudella 
ja päättäväisyydellä, josta kuvastui tie- 
toisen, rehellisen punakaartilaisen taistelu- 
tahto ja velvollisuudentunto. Häpesin nyt, 
että olin ollut valmis laskemaan suustani 
turhanpäiväisiä lohdutuksen sanoja. 

Tuo yksinkertainen, jäykkä maalaisto- 
veri tiesi tehtävänsä vallankumoukselli- 
sena. Arvelematta asetti hän velvollisuu- 
tensa ensi tilalle, oman jä perheensä koh- 
talon jäädessä syrjään. Hän ei voinut jät- 
tää vartiopaikkaansa ja siten päästää kat- 
keamaan yhteyttä vielä tällä rintaman- 
osalla olevien joukkojen ja punaisten pää- 
voimien välillä. 

Kuka hän oli, ja miten hänen perhei- 
neen kävi lahtarien verenhimoisten lau- 
mojen vain muutama päivä edelläkerrotun 
jälkeen tunkeutuessa paikkakunnalle, en 
tiedä. | 

Hän oli vaan yksi vuoden 1918 punai- 
sia sankareita. Hänen paikkansa ei ollut 
rintamataistelijain riveissä, hänet oli ase- 
tettu rintamantakaiseen tehtävään. Mutta 
sen hän täytti, osoittaen, että sankaruutta 
ei esiintynyt yksistään tulilinjoilla, vaan 
myöskin rintaman takana. Hänen päättä- 
västä lausunnostaan tajusin, että hän oli 
niitä, jotka silloin, huhtikuun lopulla tap- 
pion synkimpinäkin päivinä, luottivat sii- 
hen, että se taistelu, jossa me sillä ker- 
ralla tappion kärsimme, ei ollut viimeinen, 
vaan että tulee taistelu, jossa työläisten 
ja työtätekeväin talonpoikain joukot tu- 
levat olemaan voittajina Suomessakin. 

Kunniaa punaisille sankareille. 


F.P. 


a 


San Ouentinin 


muurien sisällä 


San Ouentin on kuuluisa amerikalainen 
vankila Kaliforniassa. Siinä on kolme osas- 
toa: naisten, miesten ja keskusosasto, jos- 
sa -viimemainitussa ovat kuolemantuomit- 
tujen sellit ja vankilan konttori. Tällä kol* 
mijaollaan saa vankilarakennus linnoituk- 
sen ulkonäön. . 

Tämä linnoitus kohoaa keskellä aurin- 
koisen Kalifornian kukkia ja rehevää veh- 
reyttä. Sitä ympäröi sinertävä, lahti ja 
smaragdihvihreät metsäiset kukkulat. Lin- 
noituksen: kulmatornit katselevat liikahta- 
mattomina kukkuloille siroteltuihin vartio- 
torneihin, jotka toimivat hälyytysasemina, 
välittäen puhelimitse salamannopeasti pie- 
nimmänkin havaintonsa. , 

San Ouentin on melkein saari. Joidenkin 
kilometrien päähän vankilasta näkyy kirk- 
kaassa auringonpaisteessa kirjoitus: «Piiri- 
vankila». Sax Franciskon kaupungista kul- 


jetaan —sähkölautalla Sausaliton kaupun-' 


kiin ja sieltä San Rafaeliin: täältä on muu- 
taman kilometrin matka itse vankilaan. 

Automobiili ajaa pitkää asfaltilla pääl- 
lystettyä pihaa myöten ensimäiselle rauta- 
ristikolle. Tapaajat menevät edelleen kont- 
toriin. Pihalla ei Saa seistä. On oltava liik- 
keellä' koko ajan. Pihalla olevilla kukkapen- 
kereillä ja vankilan vihannestarhassa työs- 
kentelee vankeja. i 

He kulkevat pitkässä perättäisjonossa, 
yksitellen. Valkoisia, neekereitä, kiinalaisia, 
meksikolaisia ja filippiiniläisiä — harmaita, 
kuihtuneita ja kellertäviä kasvoja. Kumar- 
tuneita hartioita. 


Kirje 
Rmerikasta 


Ne ovat clifereitä». 

Life merkitsee «elämä». Ihana; mahtava 
on onnellisen ihmisen elämä. Mutta San- 
Ouentinissä merkitsee c<lifer>» elinkaudeksi 
vankeuteen tuomittua. 

— Ketä te menette tapaamaan? 

— «Liferiä». 

Tuskin kuuluva huokaus. Ja lisäksi mää- 
ritys. : 

— Hänet on » «siirretty» kuolemaantuo- 
mittujen selliin. 


Joitakin päiviä ennen mestausta siirre- 


tään kuolemaantuomittu erikoiseen selliin 


ja hänelle annetaan parempaa ruokaa. Hän 


saa tilata itselleen mitä haluaa. Vankilan 


hallinto täyttää kaikki hänen toivomuk- 
sensa. Häntä viimeisinä päivinä palveleva 


' henkilö on kuitenkin <lifers. Molemmat 


katsovat kuolemaa silmiin: toinen odottaa 
väkivaltaista, hirttämiskuolemaa; toinen 


hitaasti saapuvaa, asteettaista, vapauden . 


riistosta johtuvaa elämänloppua. 

Kas siinä «lifer?> MacNamara. Pitkäkas- 
vuinen, laihoine, kapeine kasvoineen ja te- 
rävine silmineen. Nopeat liikkeet. Harmaa 
vangin puku. Hän puristaa lujasti tapaa- 
maan tulleiden ystävien kättä ja hetkisen 
kuluttua kiintyy kokonaan heidän silmiin- 
sä ja huuliinsa. Ne ovat hänelle vapauden 


välittäjinä. 


Muurin nurkkaus vahtitorneineen San Ouentinin 


* vankilassa, jossa Tom Mooney jo kuusitoista 


vuotta on saanut virua Amerikan luokkaoikeuden 
syyttömästi tuomitsemana. 


Kerran kuukaudessa päästetään tapaa- 
misvuorolle. Tämä hetki on hänellä radio- 
vastaanottajana, valonheittäjänä, lentoko- 
neena, siltana. elämään ja vapauteen. Hän 
on istunut jo kaksikymmentä yksi vuotta. 
Kaksikymmentä yksi vuotta hän on katsel- 
lut* pienestä ahtaasta. ikkunasta vankilan 
elämää, joka korvaa hänelle sitä, jota hän 
kerran eli. a 

San Franciskon meluava kaupunki ja Ti- 
mesin mahtava rakennus, jossa hän oli ra- 
kennustyöläisenä — rapparina. Puhkesi 
lakko. Rakennusyhtymä -värväsi skäbiä 
(lakonrikkureita) ja rikkurit suorittivat 
työn loppuun. Lakkolaiset olivat varoitta- 
neet rakennusyhtymää, ettei se ottaisi rik- 
kureita. Se ei kiinnittänyt huomiota siihen. 
Ja erään kerran huumaava räjähdys tuhosi 
mahtavan rakennuksen. . 

MacNamara vangittiin yhtenä syyllisenä 
ja tuomittiin kuolemaan. Samalla kertaa 
vangittiin hänen veljensä ja tälle annettiin 
elinkautinen tuomio. MacNamara tunnusti 
silloin itsensä syylliseksi, mutta pyysi va- 
pauttamaan veljensä. 

Hän sai lopullisesti elinkautisen tuomion 
ja veli päästettiin vapaaksi. 

MacNamara on mies, jolla on rautainen 
kestävyys, tahto ja itsehillintä. Tom Moo- 
neyn jälkeen on hän lähinnä eniten suo- 
siossa oleva vangittu. 

Hänen — reippautensa ja elämänhalunsa 
tarttuu toisinaan vapaudesta tulleisiin ta- 
paajiinkin. MacNamara on reipas. Hän us- 
koo Amerikan työläisten voittoon. 

On vielä joukko nuorempia työläisiä, jot- 
ka on tuomittu muutamia vuosia sitten 
siitä, että he osallistuivat meksikolaisten 
batrakkien lakon järjestämiseen Imperial 
Valley'ssa. Nuori Eriksson, joka on tuo- 
mittu viideksitoista vuodeksi. Hän ryhtyi 
tänä aikana käymään läpi marxismin kurs- 
sia työläisyliopiston ohjelman mukaan ol- 
len hyvin kyvykäs oppilas. 

Samasta asiasta on tuomittu 7 vuodeksi 
hänen naapurinsa ja toverinsa Emery. Li- 
säksi on filippiniläinen Ed Roksy. He ovat 
viimeisten luokkataistelutapahtumien  uh- 
reja. Heitä on paljon suuren maan monissa 
vankiloissa. 

Erikoisasemassa on Tom Money. Hän is- 
tuu täällä jo kuudettatoista vuotta. Tämä 
vvuosi tapaa hänet reippaana, iloisena ja 


jännittyneenä seuraamassa hänen vapautta- 
misekseen käytyä taistelua. Hänellä on 80- 
vuotias äiti ja tämä otti jo kerran pojaltaan 
viimeiset | jäähyväiset, kun tämä vietiin 
kuolemaantuomittujen selliin. Myöhemmin 
hän matkusti Kaliforniasta New-Yorkiin 
puhumaan MOPR:in järjestämässä ko- 
kouksessa. Siellä oli läsnä 12.000 työläistä. 

Häntä nimitetäänkin Mooneyn äidiksi. 
Hän saapui Valkoiseen taloon puhuakseen 
pojastaan presidentti Hooverille, mutta ei 
päässyt tämän luokse. Presidentillä ei ollut 
aikaa: hänestä otettiin parhaillaan valo- 
kuvaa jonkun uskonnollisen yhdistyksen 
naisryhmän kanssa. 

— Tom Mooneylla oli liian paljon kävi- 
jöitä. Hän käytti väärin tapaamisoikeut- 
taan ja sen vuoksi saavat nyt vain hänen 
perheeseensä kuuluvat ja «suojeluskomi- 
tean» jäsenet tavata häntä — ilmoitti van- 
kilan johtaja, kun hyhmä tovereita halusi 
tavata Mooneyta. 

Vankilan hallinto ryhtyy kaikkiin toi-- 
menpiteisiin riistääkseen Tom Mooneylta 
mahdollisuuden tavata jotain uutta hen- 
kilöä, joka haluaisi välittää hänelle eri puo- 
lilla maailmaa olevien. tuhansien työläisten 


myötätunnon. 


Eräällä San Franciskon hiljaisella kadul- 3 
la, vaatimattomassa talossa, on omituinen 


laitos. Oven yläpuolella oleva kirjoitus il- 


moittaa: Defence Committee of Tom Moo- 
ney. (Tom Mooneyn —puolustuskomitea). 
Siellä työskentelee Tom Mooneyn sisar ja 
kaksi muuta toveria. Sinne saapuu sadot- 
tain työläisiä tiedustelemaan Tom Moo- 
neyn vointia. 

Kaikkien kansojen, heimojen ja kielimur- 
teiden edustajat tapaavat toisensa myöskin 
San Ouentinin portin ulkopuolella. 

Samaan aikaan minun kanssani halusivat 
Tom Mooneyta tavata eräs englantilainen 
Lahoresta — (Intia), amerikkalainen mat- 
ruusi, Smyrnasta kotoisin oleva ranskalai- 
nen opettaja, belgialainen = naistyöläinen, 
eräs. venäläinen työläinen ja muuan puo- 
lalainen. 

Ulkona on kevät. Suuressa tapaamissa- 
lissä alkavat vangit hyvästellä ystäviään. 
Loppu. Jälleen pitkä kuukausi uuteen ta- 
paämiseen. 


Zina Medem. 
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Pienen 


Kirj. A. Grews 


Joulukuun 25 päivänä 1931 Harry Si- 
= mes täytti yhdeksäntoista vuotta. 

Hän muisteli: p 

Ensimäinen joulupäivä. Ilta. Ikkunan ta- 
kana valkoinen, untuvainen lumi. Tekstii- 
litehtaan, jossa hänen isänsä työskentelee, 
isännän luona on joulukuusi tehtaan työ- 
läisten lapsille. Viheriässä, houkuttelevasti 
koristetussa puussa riippuu halvoilla ma- 
keisilla täytettyjä pusseja. Kynttilät pa- 
lavat. Sileällä parkettilattialla astuskelee 
raskaasti saksalainen isäntä, silmäillen ala- 
kuloisesti ovella tungeskelevia lapsia. 

— Älkää häliskö — virkkaa hän katko- 
naisesti, jolloin. kaikki tuntevat olonsa 
epämiellyttäväksi. Haluttaisi mennä tuon 
vähemmän miellyttävän joulupuun luota ja 
loitota tuota toruvaa/ isännän ääntä. 

— Älkää liatko lattiaa! Käsin ei 
koskea! 

Lapset vaikenevat. Ainoastaan kymmen- 
vuotias Harry eroittautuu joukosta, tyy- 


saa 


tymättömällä ja pettyneellä äänellä sa- 
noen: . : 

— Minkälaista —moskaa.  Menkäämme 
ulos leikkimään: lumipallosilla. 

Isäntä lähenee häntä ja kysyy: N 

— Kenen sinä olet? 


— Hän on vanhan Hirshin poika, sir 


— huomauttaa — palvelevaisesti — mestari, 
joka oli tuonut lapset — kutomaosastolta, 
sir. 

— Törkeä ja suulas poika — virkkaa 


isäntä harvakseen, työntäen Harryn ovelle 
— huono isä, kasvatettuaan tuollaisen po- 
jan. Mene ulos! 

Harry 'Simes muistelee: ensimmäinen 
kohtaukseni isännän kanssa, maksoi isäl- 
leni paikan menetyksen. Seuraavana päi- 
vänä vanha Hirsh eroitettiin työstä. Hän 
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N 


Harryn' 


kuolema 


Julkaisemme alempana t)osiseikkoi- 
hin nojautuvan kertomuksen. Sen 
sankari ja kertomuksen sanat eivät 
ole — kuviteltuja. Harry — Simesin, 

/ Amerikan nuorisoliiton KK:n »jäse- 
nen historian kertoo kirjoittaja to- 
distajien, jotka olivat murhatun lä- 
heisiä ystäviä, kertomusten mukaan 
ja jotka kertomukset aikoinaan jul- 
kaistiin » amerikalaisissa kommunisti- 
sissa sanomalehdissä. 


huokasi ja mennen 'itkevän Harryn luo 
sanoi hiljaisesti: 

— Katsohan, nyt sinä, poikani, käsität, 
minkälaisia ovat ne ihmiset, joiden takia 
me kannamme iestä päivin ja öin. 

Harry seisoi kuivin silmin kääntyneenä 
akkunaan päin. Ajatus työskentäöli. Ensim- 
mäinen ajatus, joka sitten viitoitti tule- 
van vallankumoustaistelijan tien. 

Pienessä, paperoimattomassa huoneessa 
valaisee lamppu vaivoin tupakansavun 


*täyttämän ilman. Puolimädänneiden lank- 


kujen raoista tuulee huoneeseen kylmä 
ulkoilma. Mutta huoneessa, missä juuri 
muutaman tunnin ajan kaksitoista kai- 
vosmiestä. oli hengittänyt -ja polttanut 
piippttä, oli kuuma kuin saunassa. Jim Har- 
land, talon isäntä, Viktorian kaivostyö- 
miehiä, kuuntelee vaieten Harryn katko- 
naista kertomusta. 

— Se oli lapsuuteni kaikista pistävin — 
kertoo Simes. — Siitä asti on paljon muut- 
tunut, mutta tämä kohtaus, nämä sanat 
ovat säilyneet. Ja viha. Helvetillinen halu 
tapella, kiskoa juuriaan myöten tuo saasta. 

Jim * kuuntelee — halukkaasti — «toveria 
Spingfieldistä», jokasoli tullut hänelle kai- 
kista lähimmäksi, rakkaimmaksi = ystä- 
väksi. Piakkoin tulevat tämän ystävän ni- 
meä toistamaan rakkaudella kaikki Har- 
lanin ja Bellan kaivosmiehet, : jolloin: hä- 


nestä tilaan tekemään lauluja, joita nuo- 


ret vuorimiehet tulevat laulamaan kivääri. 


kädessä. Harland 


Jim 


tulee avaamaan 
muistonsa, johon hänen onnistui kätkeä 
jokainen Harryn lausuma sana, tuonä 


myrskyisenä joulukuun yönä. 

— Olin neljäntoista vuoden vanha — ker- 
toi Harry — aloin työskennellä kaupungin 
suurimmassa konerakennustehtaassa. Vuo- 
den kuluttua liityin kommunistiseen nuo- 


risoliittoon. Olin jo ehtinyt paljon nähdä, 


ja kokea. Connectuckyssa jouduin ensi 
kerran. 6 p:nä maaliskuuta ristikkojen 
taakse. Menin vankilaan hymyillen ja iloi- 
sena kuin lapsi. Ohimennen mainitsen, 
että punatukkainen irlantilainen poliisi sa- 
noi toverilleen: «Katsohan tuon pojan 
luontoa. Hänen pitäisi ajatella sitä että 
hänet viedään vankilaan — mutta hän nä- 
kyykin menevän kuin/ tanssi-iltamaan». 
Olin vankilassa tkuusi päivää, seitsemän- 
. tenä minut päästettiin vapaalle jalalle va- 
-roituksella, että tulevalla kerralla minua 
odottaa muutamien kuukausien istuminen. 
Minua «säälittiin» poikamaisen ulkonäköni 
tähden. Muistan kuinka tämä ulkonäköni 
oli syynä moniin silloisiin harmeihin. Kes- 
kuskomitea -kauan aikaa epäili lähettää 
minua — etelään — nuorisoliittolais-järjestä- 
jäksi. Silloin minä esiinnyin ja sanoin: 
«Toverit, tiedän, että olen vielä nuori, 


mutta kokemusta minulla ei ole vähempää 
kuin monellakaan teistä. Älkää epäilkö, 
— jos tahdotte, matkustan etelään jo 
tänään; minua ei mikään pidätä täällä. 
Älkää säikähtäkö minun kiharoita hiuk- 
siani ja punaisia poskiani. Minulla on hy- 
vä kurkku ja pirunmoinen energia. Älkää 
arvelko, vaan päättäkää.» Puhe sai aikaan 
toivotun tuloksen. Kaikki nauroivat ja il- 
lalla minä matkustin Alabamaan KK:n 
valtuuksilla. 

— Ja sitten sinut lähetettiin meille? — 
kysyi Jim Harland. 

Simes kertoi edelleen. V. 1929 lopulla 
hänet valittiin nuorisoliiton KK :n jäsenek- 
si. Silloin hän myöskin vaihtoi sukunimen- 
sä Hirsh Simesiksi. Puoleksi maanalaises- 
sa työssä tämä oli edullisempaa. Kentuc- 
kyyn hän saapui vuoden kuluttua, jolloin 
alkoi Harlanin alueen kaivosmiesten iakko. 

— Miksi kaikki sinua niin rakastavat? 
— kysyi Jim Harland katsellen Simestä 
poikamaisen näköisiin kasvoihin. 

Kolmen kuukauden kuluttua kertoo täs- 
tä kommunistisen «Daily Workerin» kir- 
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Pa 


*'Simes on kuollut, 
mutta me jatkam- 
16 taistelua.” 


jeenvaihtajalle lapsen lailla itkevä Jim 
Harland. 

«* — En tiedä, miks? me kaikki häntä niin 
rakastimme — puhuu hän reportterille. — 


Ei löytynyt ainoatakaan poikaa koko alu- 
eella, joka ei olisi ollut ylpeä siitä, että 
* on puristanut pienen Harryn kättä. , 


K 


Päivät ' kuluivat. Pikku Harry kotiintui 
Harlanin alueella kuin syntyperäinen ken- 
tuckylainen.. Kansallisen —vuorimiesliiton 
konferenssiin — osallistuneiden  lakkokomi- 
tean jäsenten vangitsemisen jälkeen lakon 
hallitsemisohjakset lankesivat Harrylle. 

Hänellä oli kokemusta ja häneen luo- 
tettiin. Punat olivat jo aikoja hävinneet 
hänen kuihtuneilta poskiltaan, otsa oli käy- 
nyt ryppyihin. : 

— Sinä . ajattelet liian paljon, Harry. 
Sinä kärsit, velisemme — valittelivat huo- 
lestuneina vanhat kaivosmiehet, jotka tu- 


livat Harryn luo saamaan neuvoja ja apua. 


Kaikki he luottivat häneen, nämä raa'at, 
puoleksi .lukutaidottomat vuorten asuk- 
kaat. Kun Harlanissa löydettiin hiiltä, 
vuorten asukkaat, jotka ennen metsästi- 


vät, tulivat nyt tekemään työtä kaivoksis- - 


— sa. Näiden, luonnon kanssa taistelleiden 
jotka ennen olivat tottuneet hankkimaan 
elantonsa ase kädessä, raaka ja villi luon- 
ne oli muokkautunut, mukautunut <lailli- 
suuteen». Eläimellinen raataminen kaivok- 


sessa ei ollut heitä kuitenkaan lannista- 


nut. Kun puhkesi lakko, niin ihmiset, joilla 
ei ollut mitään traditsioita, eikä vähäisin- 
täkään kokemusta lakkotaistelussa, kävi- 
vät yhtenä miehenä lakkoon, niinkuin ka- 
pinoitsijat, jotka käyvät avoimeen taiste- 
luun vihollisen kanssa. 

Sentähden = sellainen apu kuin -Simesin 
osoittautui näille ihmisille sangen hyödyl- 
liseksi. Kun heidän johtajansa. vangittiin, 
jäi Simes melkein ainoaksi järjestelyn jä 
järjestyksen Ssaarekkeeksi tässä lakkolais- 
ten kuohuvassa meressä. , 

Kohta joutui hän silmätikuksi. «Sherif- 
fin pojat» nahkatakeissa alkoivat olla mil- 
loin sieliä, milloin täällä Harryn tiellä. 

Hän sanoikin leikillään: 

— Kuin > mikäkin prinssi saavun minä 
paikalle seurueeni kanssa. 


Erään kerran tullessaan Harlandin Kans- 


= sa kotiin, kohtasi Harry Arlen Millerin. 
Miller, ollen kierosilmä, katsoi häntä pää 


vääränä. Ohimennessään hän sanoi: 

— Minun on vähän sääli sinua, poika, 
mutta nähtävästi on minun ostettava si- 
nua varten rnumisarkku. 

Tuuli läpitunkeva pohjoistuuli. Harry 
kulki —palttoonkaulus - pystyyn nostettuna. 
Harland kosketti häntä keveästi käsivar- 
teen ja kuiskasi korvaan: 

— Varo' tuota käärmettä. Neljätoista 
vuotta on hän jo istunut vankilassa postin 


ryöstöstä ja nyt on hän sheriffin roika-- 


leista kaikista vaarallisin. Sairas valittaa 


= sen takia, että hän on kentuckylainen. 


Harry hymyili vain rauhallisesti sanoen 
jotakin, jota Harland ei kuullut. Sanat vei 
vuorten tavallinen kylmä, ilkeä tuuli. 


ES 


Helmikuun 10 päivä. On lämmin keväi- 
nen aamu. Vuoripurot alkavat virtailla. 
Paljon likaa. 

Jim Harland ja Grin Lowson muistelevat 
hartaasti yksityiskohtia tuosta Simesille 
kohtalokkaasta päivästä. 

Ensiksi- kertoo: Harland. Hän ei ollut 
Harryn mukana matkalla Bruth-Kriniin, 
häntä saattoi Lowson. Harland saattoi hän- 
tä kuitenkin autobussin seisontapaikalle. 

— Herätin hänet kello 5 aikana aamulla. 
Minä ja myöskin hän odotimme joka mi- 
nuutti = poliisibandiittien hyökkäystä, sillä 
eivät he suotta olleet sitä useammin kuin 


yhden kerran uhkailleet. Sanoin Harrylle, 


että poistuminen asutusalueen rajojen ul- 
kopuolelle on vaarallista. Mutta hän vain 
nauroi. «Jos me, Jim,» alamme pelätä noi- 
ta roistoja, niin mitä sanovat hiilenkaiva- 
jat? Kelpaisimmekohan me silloin ohjaa- 
jiksi?» Tänä aamuna aikoi Harry mennä 
vastaanottamaan naapurialueen hiilenkai- 
vajain' lähetystöä, joka jo eilen päivällä oli 
lähtenyt: jalkaisin matkalle. Heidän oli 
määrä kulkea Parbourvilleen 20 mailia, ja 
täällä laski Harry heidät kohtaavansa yh- 
tyäkseen sitten kulkueeseen, jonka ammat- 
tiliitto ali järjestänyt. Minä kehoitin Grin 
Lowsonia seuraamaan Harryä. «älä sinä 
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ain = ät 


pelkää, Jim, — sanoi minulle Harry hyväs- 
tiksi. — Jos jotakin tapahtuisi, niin älkää 
kadottako malttianne. Pääasia on, että jat- 
katte taistelua.» Hän puristi kättäni ja 
poistui nopeasti. 

+ Lowson ja Simes matkustivat autobus- 
silla rautatielle saakka, laskeutuen siellä 
autobussista, jatkaen matkaansa rataa pit- 
kin Brutkrikiin päin. Oli helppo kävellä 
ja matka sujui joutuin. Lowson, joka kulki 
jälessä, kuuli ensinnä kiskoilla kulkevan 
autodresiinan jyrinän. ' 

— Harry — sanoi hän ,— piiloittautu- 
kaamme tuonne pensaikkoon pölkkyjen 
takana. 

Simes ei edes pysähtynyt. 

— Meidän täytyy kiiruhtaa toveriemme 
luo!, Piiloittautukoot pelkurit. 

Kun vanha Lowson kertoi tästä kaivos- 


miehille, niin hänen äänensä värisi sil- 
loin tällöin katketen kokonaan. 

— Minkätähden? — huusi hän takoen 
rintaansa nyrkillä — minkätähden minä 


en pakoittanut häntä €piilottautumaan? 
Miksi kuulin häntä?... 

Monta kertaa kertoi ukko tätä histo- 
riaa. Hän palautti mieleensä jokaisen kä- 
denliikkeen ja jokaisen sanan tuolta koh- 
talokkaalta aamutunnilta. Kuvaus murha- 
tapauksesta oli tällainen: 

Kello 7 ja 30 aamulla.- Vuoren harmaat 
huiput häämöittivät epäselvinä ja aavemai- 
sina —sumuverhon = takana. = Rautakiskot 
välkkyivät pitkänä nauhana laaksossa. -Vie- 
rellä kulki saappailla poljettu kapea 
polku. 

Jyrähtäen seisahtui tarkastusvaunu mat- 
kamiesten sivulle. Vaunussa oli ainoastaan 
kaksi miestä. Nähtyään heidät vanha 
Grin Lowson paikalla aavisti jotakin pa- 
haa tapahtuvan. +Ne olivat sheriffin apu- 
laiset Dewis ja Arlen Miller, komppanian 
kätyreitä. 

Se, mikä seurasi /seuraavina minuut- 
teina oli odottamatonta ja kauheata. De- 
wis ja Miller hyppäsivät ulos vaunusta 
juosten muutamia askeleita pysähtyneitä 
tovereita kohden. 


— Seis! — huusi 'Dewis, huitoen revol- 
verillaan. 
Simes hieman perääntyi takaisin. Sil- 


loin Miller ampui revolverista häntä koh- 
den muutamia laukauksia. 


Simes kaatui. 
Bandiitit ottivat kiinni. hämmästyneen 


Lowsonin ja työnsivät hänet vaunuun. 
Sitten he raahasivat sinne myöskin Si- 
mesin. Poika makasi -tiedottomana. Rinnan 
kohdalta oli paita kokonaan veren tah- 


rima. 

— Anna mennä! — sanoi Dewis Mil- 
lerille, kiiveten vaunuun. 

Dresiina liikahti. 

— Sydämeni lakkasi kokonaan lyö- 
mästä — kertoi Grin Lowson. -— Minä 
laskeuduin — polvilleni meidän poikamme 
ruumiin , yli. Harry makasi siinä kuin 


kuollut. Ajattelin, että hän murhasi hä- 


net, mutta kun me saavuimme Barbour- 
villeen hän virkistyi ja tuli tajuihinsa. 
«Elää vielä, koira» — sanoi Miller, — 


«Vahinko, etten kokonaan tehnyt hänestä 
loppua». Käännyin: lurjukseen päin, val- 


miina. hyökätäkseni hänen kimppuunsa, 
mutta 'Dewis löi minua takaapäin revol- 
verin = perällä päähän. «Istu paikallasi, 
roisto», — huusi hän minulle. Artemu- 
tissa — jo ennen kuin saavuimme Barbour- 
villeen — annettiin minut paikallisen polii- 


sin haltuun, Harry vietiin eteenpäin. 


Ed 

Simes Barbour- 
Hänelle tehtiin heti 
leikkaus, mutta hän oli kadottanut niin 
paljon verta, ettei voinut jäädä -eloon. 
Ennen tätä hän odotti autoa kokonaisen 
tunnin maaten kivillä aseman edustalla. 
Siinä ihmisjoukko ympäröi hänet. Vanha 


Viimeiset. tuntinsa eli 


villen hospitaalissa. 
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Vallassaolevan kapitalistiluokan julmuuksista Sal- 


vadorissa, Etelä-Amerikassa. Ruumiita vyöryte- 

tään joukkohautaan, johon sullottiin päällekkäin 

8.000 vallankumoustaisteluun nousseen, murhatun 
työläisen ruumista. 


Numerot puhuvat 


Maailman kulttuurirekordi! 
62 kiloa paperia 


tulee jokaista! Pohjois-Amerikan — kansalaista 
kohti. o L 
Melkein neljä puutaa — keskinkertaisen henki- 


lön ruumiinpaino. 

Mihin kuluu tällainen määrä paperia? 
Amerikkalainen sanomalehti on seitsemän, kah- 
deksan kertaa paksumpi meidän lehteämme, mut- 
ta siinä ei ole juuri mitään lukemista. Kolme nel- 
jäsosaa sivuista on ilmoituksia, kolme neljäsosaa 
ilmoituksista — humpuukia. Sunnuntaisin lehdet 
paisuvat vieläkin enemmän — 9 puolitoistasataa 
sivua, kaksisataaviisikymmentä. — Sellaista sano- 
malehteä et pistä taskuun, eikä se ole välttä- 
mätöntäkään. , 

Kenen tekisi mieli. säilyttää ilmoituksia. Sa- 
nomalehtiä luetaan kadulla, raitiovaunuissa, ju- 
nassa ja sitten kohta heitetään ne menemään. 
Yön saapuessa kadut keinuvat ' paperiaallokossa. 
Paperin hävittämiseksi sitä poltetaan yökaudet 
nuotioissa katujen risteyksissä. 


4,000,000 tonnia 'sanomalehtipaperia — heitetään 
Amerikassa vuosittain tunkioille. 
Jokainen sanomalehti pelkää, ettei sitä vaan 


* sekotettaisi toiseen. Jokainen aikakauslehti koet- 


taa mikäli mahdollista erittäytyä toisesta. Jokai- 
nen-uusi julkaisu on uutta kokoa ja -muotoa. 

Amerikkalaiset aikakauslehdet * ovat pituudel- 
taan 76 ja leveydeltää 18 eri kokoa. Sanoma- 
lehdet ovat 55 eri kokoa pituudeltaan ja 16 levey- 
deltään. 


Satojatuhansia kiloja paperia menee hukkaan 
formaatti-anarkian — tähden. 100,000,000 dollaria 
maksavat lehtien ostajat liikaa lehtien eri ko- 


kojen vuoksi. 

Kirjapainot painavat sanomalehtiä, paperiteh- 
taat tekevät paperia, junat kuljettavat puuta 
Kanadasta (oma metsä Yhdysvalloilta on lop- 
punut jo kauan sitten) metsänhakkaajat kaa- 
tavat puita — kaikki tekevät työtä — tunkiolle. 

62 kiloa paperia vuodessa — se on työn ja 
metsän tuhlaamisen rekordi. 
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Reed Janson itki polvistuneena pojan ruu- 
miin yli. - 
— Miksi emme lynchaa noita roistoja? 
Miksi? — huusi hän nyyhkyttäen. 
— Vaikene, ukko! — huusi eräs käty- 
reistä, vartioiden Harrya revolveri kä- 
dessä. 


Illalla leikkauksen jälkeen: tuli Simes 
tajulleen. Hänen vierellään oli Jim Har- 


land, jonka onnistui suurella vaivalla 
saada luvan päästä hospitaliin. 
— Terve Jim, — sanoi hän hiljaa, — 


mikä onni, ettei minua tapettu. 
Jim vaikeni. Jotakin tuli hänen kurk- 


kuunsa, tukahduttaen hänet. Hän tiesi jo 
lääkärien tuomion. 

— Jim — kuiskasi Harry, — onko totta, 
että Lowson on elossa? 

Harland nyökäytti päätään. Simes sulki 
silmänsä. ? 

— Oi, kuinka haluttaa nukkua! — sa- 
noi hän jälleen. 

Ne olivat hänen viimeiset sanansa. Tun- 
nin kuluttua saapui Painvillestä työläis- 
ten lähetystö Polly Browdon johdolla. He 
tapasivat kuitenkin Simesin tiedottomassa 
tilassa. Jim Harland itki, peittäen =sil- 
mänsä käsillään. | 

Yöllä ei «pientä Harrya» enää ollut. 
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Katkelmia B. Zalesskin 


N 


Mandshurian 
muistelmista” 


Vankila Sungarijoella 

Harmaakuohuisen, leveän Sungarijoen 
läheisyydessä, Harbinin kauppakeskuksen 
vilkasliikkeisten katujen keskellä oli hil- 
jainen, kammoa herättävä kortteli. 

Korkea tiiliseinä peitti ohikulkevien kat- 
seilta keskipihan. Seinän yläpuolella, pie- 
nen välimatkan päässä toisistaan oli vah- 
titorneja, joissa torkkuivat kiinalaiset var- 
tiat kivääreihinsä nojaten. 

Vankka, peltikatolla päällystetty kivisei- 
nä vartioi ankarana tämän «kuolleen. ta- 
lon» salaisuutta. , 

Vuosikausia seisoi Sungarijoen varrella 
Harbinin pakkotyövankila. Paljon, paljon 
surua ja kärsimyksiä olivat nähneet sen 
harmaat seinät... 

Amurintakaisen — sotilasalueen kenttäoi- 
'keudet heittivät tsaarin kasarmeista soti- 
laita tämän vankilan hiekkapihalle ja sen 
rappeutuneiden hirsiseinien suojaan. Alek- 
sandrovskin ja Nertshinskin pakkotyö- 
alueilta karanneita vankeja kiduttivat tsaa- 
rin santarmit Harbinin vankiloissa. Sun- 
garijoen varrella olevan vankilafi kosteis- 
sa komeroissa viettivät he näin elämänsä 
ilottomia = hetkiä, aivan Kiinan rajalla, 
jonka toisella puolen heille olisi ollut tar- 
jona vapaus. 

Tsaarin innokkaat virkamiehet kohtelivat 
julmasti Itä-Kiinan rautatiealueen asukkai- 
ta. Tyrmiin sulkemiaan vallankumouksel- 
lisia he kohtelivat samalla tavoin ,kuin 
samoissa vankiloissa olevia Mandshurian 
rosvoja ja hunguuseja. 

Vuoden 1917 kevät aukasi tuokioksi 
Harbinin vankilakomeroiden raskaat ovet. 


Neuvostot' pysyivät Harbinissa vallassa 
kuitenkin aivan liian lyhyen -ajan. 
Neuvostojen jälkeen tulvi Harbiniin val- 
kokaartilaisia. Tsaarin kenraali Horvat, 
«väliaikainen = hallitsija», teki Harbinista 
lujan tukikohdan vastavallankumoukselli- 
sille. Valkokaartin sotilasosastot rakensi- 
vat ensimäisen yhteyssillan venäläisten siir- 
tolaisporvarien ja Kiinan «isänmaallisten» 
porvarien välille. Syntyi ensimäisiä kiina: 
lais-venäläisiä = sotilasosastoja. Kiinalaisia 
kuleja ja köyhiä maanviljelijöitä pakoitet- 
tiin liittymään noihin osastoihin ja lähetet- 
tiin sitten rintamalle punaisia vastaan. 
Niinä synkkinä päivinä Itä-Kiinan rau- 


* tatien teräksisiä kiskoja pitkin vyöryivät 


atamaani Semjonovin ja Kalmukovin «kuo- 
leman esheloonat». 

Pimeinä öinä sullottiin Harbinin vanki- 
lan kivisiin kellareihin yhä uusia ja uusia 
puna-armeijalaisryhmiä — kärsimään anka- 
raa kidutusta. Baikalin ja Amurin seu- 
duilla — riehui —vimmaisena kansalaissota. 
Postyshevin' — punaiset joukot puristivat 
silloin tulirenkaana valkoista Mongoliaa 
yhä ahtaammalle? p 

Punainen partisaani Shevtshenko liik- 
kui niinä aikoina uljaine joukkoineen ran- 
nikkovuorilla. — Hänen panssarijunansa 
kiiti usean kerran Mandshurian rajoille, 
pelotellen porvareita ja täyttäen Harbinin 
vankilakomeroiden asukkaiden — sydämet 
toivolla... 

Valkokaartilaisten valta alkoi horjua ja 
joutuikin pian «kansainvälisen kontrollin» 
alaiseksi. Bandiittien sijalle tulivat valkoi- 
siin hansikkaisiin puetut murhaajat. Hei- 
dät vaihtoi Kiinan sotilasvaltio, täyttäen 
kauhulla * Mandshurian työläiskorttelit. 
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Kansalaissodan myrskyisät vuodet ovat 
jo vierineet.. 

Harbimiin lujittautuivat Tshan-Tso-Linin 
sotilaat, hänen jälkeensä tuli sinne Tshan- 
Sjue-Ljan, edeltisen poika. 

Sungarijoen varrella sijaitseva vankila 
muuttui Kiinan militaristien käyttämäksi 
kidutuskomeroksi. 


jo nsi hetket vankilassa 


Rämisten pysähtyy poliisivaunu vankan 
portin eteen. 


— Ulos! Yksitellen! — komentaa, val- 
kokaartilais-santarmi ' ankarana. 
— Mamandi, mamandi! — pysähdyttää 


meidät vaunun portaalla kiinalainen vahti- 
sotilas, järjestäen meidät seisomaaa portin 
eteen. Hän koettaa saada hyväntahtoi- 
silta näyttäville kasvoilleen ankaran il- 
meen. 

Vaunussa -vallinneen pimeyden jälkeen 
siristelemme — silmiämme valon häikäis- 
tessä. Puolipäivän auringonsäteet olivat 
häikäisevän kirkkaita. 

Oltiin Harbinin: pakkotyövankilan ovel- 
la. 

Tavallisesti tarkastettiin täällä uudet 
vangit portin luona olevassa kojussa, mut- 
ta meitä, pidettiin «erittäin vaarallisina» 
ja siksi tarkastettiin meidät vankilan sei- 
nien sisällä. 

Mitiutaman — minuutin kuluttua saapui 
vankilan portille toinen linja-auto. Nyt 
vasta meille selvisi millaisella «kunnial'a» 
ajelimme pitkin kaupungin katuja. Vau- 


numme edellä kulki kuorma-auto aseis- 
tettuine santarmeineen, joiden kiväärien 
pistimet välkkyivät auringon valossa. San- 
tarmit täysin asestettuina vaunumme 
edellä — sillä tarkoitettiin peloitella kau- 
pungin — työläisväestöä, joka avoimesti 
osoitti meille myötätuntoaan. Tämä polii- 


sin keksimä ote ei kuitenkaan vastannut 
tarkoitustaan. Asukkaat vetäytyivät kyl- 
lä pelokkaina syrjään, nähtyään täyttä 
vauhtia kiitävät autot. aseistettujen jouk- 
kojen ympäröiminä. Työläisten viha kas- 


voi tästä kuitenkin vieläkin suuremmaksi 
porvareita kohtaan, ja katseillaan seura- 
ten aseistettuja vankienvahteja he huusi- 
vat kostoa. 


Joukkomme näytti pienen pieneltä polii- 
sien virkatakkien suuressa joukossa. 

Lyhyt, kurkkuäänellä lausuttu komen- 
nus, ja portin pimennossa aukeni pieni 
ovi. Meidät päästettiin yksitellen ovesta 
pihalle ja parinkymmenen minuutin kulut- 
tua- seisoi ryhmämme vankilan konttorin 
edessä. 

— Asento ! 

Emme ehtineet vielä järjestäytyä riviin, 
kun meidät ympäröi vankilan lukuisa var- 
tiosto. ) 

Melkein kaikki vartijat olivat 'venäläi- 
siä. Useat olivat olleet vankivartioina jo 
20—25 vuotta, tsaarinaikaisen pakkotyö- 
vankilan ajalta. Enemmistö on valkoisia 
karkulaisin jeiden joukossa on paljen tsaa- 
rin santarmeja ja ohranoita. Näille vanki- 


lailmanala oli kotoista ja läheistä. He 
kilpailivat * petomaisuudessaan kiinalaisten 
pyöveleiden kanssa päästäkseen = vanki- 


laan palvelukseen. Ja juuri tällaisen val- 
koisen armeijan upseereista vanginvartioik- 
si » muuttuneet pyövelit olivat Harbinin 
pakkotyövankilan hirmuina. Heidän peto- 
maisuudellaan ei ollut rajoja, vallankaan 
silloin, kun heidän kynsiinsä joutui poliit- 
tisia. He tahtoivat kostaa kaikki kärsi- 
mänsä tappiot poliittisille työläisvangeille. 


Tarkastus 


Oli jo ilta kun tuli minun vuoroni astua 
tarkastajan eteen. 

En ehtinyt vielä kunnolleen astua kont- 
torin kynnyksen yli, kun «päällikkö» ärjäsi 
vinkuvalla äänellä: 

— Pikemmin! Mars! 

Vaivoin hillitsin itseni ja lähdin hitain 
askelin viereiseen huoneeseen. 

Kaksi toveriani seisoi siellä alastomana 
pitkän pöydän vieressä. .Pöydälle oli kasat- 
tu heidän tavaransa. Katsottuani tarkem- 
min huomasin, että toverini kasvot olivat 
tavallista kalpeammat. Toisella huomasin 
suupielen vapisevan hermostuneesti, väik- 
ka huulet olivatkin tiukasti yhteen puris- 
tetut. 

Vasta tunnin kuluttua, kun 
tarkastustoimitus = oli lopussa, 
miksi toverini Suupieli värähteli. 


inhoittava 
ymmärsin, 
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Minua lähestyi korkeakasvuinen, puna- 
tukkainen — pelätti. Hänen ;hengityksensä 
haisi sietämättömästi, pienet silmänsä oli- 
vat piirullaan, niistä säihkyi viha, hänen 
tylsä namansa virnisti vahingoniloisena, 
karvaiset sormensa tarttuivat takkini kau- 
lukseen. 

— Riisuudu... 

«<Barbos» — kuten häntä vankilassa ni- 
mitettiin —| suorastaan repi vaatteet yl- 
täni. Takkini pilkkoi hän "pieniksi pa- 
loiksi veitsen avulla (näin haki «Barbos» 
kiellettyjä esineitä). Hän leikkasi irti 
jok'ainoan napin ja hakasen. 

— Jottei tekisi niielesi laittaa niistä ra- 
haa ! 

Tässä tarkoituksessa repi hän myöskin 
kengistä = puolipohjat. Kengännauhat sa- 
moin joutuivat «Barbosin» taskuun. 

— Hirttäydyt — vielä kengännauhoihin! 
— Ei, veikkonen, kyllä mie työläisten hirt- 
tämisestä huolehdimme! 

Tyytyväisenä — sukkeluuteensa 
Parbos kotkottavaa nauruaan. 

— Vaiti! Ei saa puhella vankien kans- 
sa!... — huusi päällikkö vinkuen. 

Barbos vaikeni kuin piiskan iskun saa- 
nut koira ja jatkoi vaiteliaana tarkastus- 
ta. 

— Riisu alusvaatteet! 

Värähdin aivan kuin olisi tulinen rauta 
asetettu selkääni, kun Barbos kylmillä, 
likaisilla kourillaan koski minuun. 

Tarkastus oli perinpohjainen. Barbos 
puristeli ja nipisteli minua käskien välil- 
lä kumartua. Sitten samoilla käsillään 
tarkasti minulta suun, korvat, tukan, et- 


nauroi 


Seinän takaa kuului Er steeristä hätähuu- 


toa, — siellä tarkastettiin naisia... 

Eräs tovereista: kääntyi päällikön puo- 
leen, mutta vastauksen asemasta ärjäsi 
tämä: 

— Vaiti!... 


Selli N:o 10 


Ahnaasti hengitin minä raikasta yöilmaa. 
Kasvojani polttivat äsken kestämäni sol- 
vaukset. 
tauksen ovelle. Aitaus oli usean 
korkuinen, piikkilangalla eristetty. 

Kivipihaa pitkin kuljimme hitaasti pihan 


metrin 


LTM NNIEENEE 3! 


Katsastaja vei minut sisäisen ai-, 


TT TPN " MAT Pn 
Imperialistien sotapropagandaa. — Järtiläismäinen 
ilmatorpeedo tiennäyttäjänä Posnan kaupungissa, 
Puolassa, siellä pidetyn ilmailunäyttelyn aikana, 
jonka tarkoituksena  oli- nostattaa väestössä so- 

taista mielialaa Neuvostoliittoa vastaan. 
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perällä häämöttävää naisvankilan harmaa- 
ta rakennusta kohti. 

Seuralaiseni iski nyrkillään rauta-oveen, 
jonka päällä oli kirjoitus venäjän ja ku 


nan Kielellä: «Alin käytävä». 


Ikkunan ristikkoiseen aukkoon ilmestyi 
uuden katsastajan harmaa naama. 

— Kymmenenteen! Ota vastaan! 

* Raskas salpa nousi kalisten, ovi avau- 
tui ja sieraimiini tunki iljettävä, kosteu- 
den ja mädän löyhkä. 

Vihainen katSastaja nyrpisti halveksivas- 
k 

— Uusi! — No, mene! 

Kumeisina kaikuivat askeleenime van- 
kilan matalassa käytävässä. 

Vankilassa ei vielä nukuttu, vaikka oli- 
kin myöhäinen yö. Vangit olivat tietoi- 
sia uuden vankiryhmän saapumisesta jä 
odottivat meitä levottomina. Mutta van- 
kilan ulkoasussa ei silti mikään osottanut 
heidän —levottomuuttaan. Ovissa = olevat 
tirkistysreiät olivat auki, ammottaen pi- 
meinä, pohjattomina. Suljetuista selleistä 
ei kuulunut hiiskahdustakaan. 

Me pysähdyimme ison, raudoitetun, ras- 
kaan oven eteen. Oven yläpuolella oli 
N:o 10. Oikealla puolella ovea seinässä 
oli pieni musta lauta, jolle oli kirjoitettu: 
«Vankeja — 23 henkeä» sen alla oli iso 
lauta, jossa olivat vankien henkilökortit 
poliittisten vankien kortit olivat punaiset, 
rikosvankien — valkoiset. 

Kortteihin — oli lyhyesti, merkitty kun- 
kin vangin syyte, kuten: «murhasta», 
«varkaudesta». Minun kortissani oli mer- 
killinen ja outo merkintä: «vastavallan- 
kumouksesta»... Samanlainen — merkintä 
oli muidenkin poliittisten henkilökorteissa. 

Iso pallomainen luukku poistettiin ovelta 
rämisten ja vahva salpa siirtyi vinkuen 
syrjään. Katsastaja aukasi raskaan tam.- 
mioven ja työnsi -minut: selliin. 

Hetken kuluttua sulkeutui ovi perässi- 
ni jymisten. 

Sellin pilaantunut, ummehtunut ilma ym:- 
päröi minut kuin tukahduttava kaasupil- 
vi. Sellin seinät, huolimatta tukahdutta- 
vasta kuumuudesta olivat homeiset ja mä- 
rät kosteudesta. Ikkunan alla oli rikka- 
tunkio, josta lemusi löyhkä selliimme. 

Selli N:o 10 oli kuritushuoneen tapainen. 
Sinne joutui minun jälkeeni vielä kuusi 
samasta asiasta syytettyä. Loptit 40 her- 


kilöä sijoitettiin osa toiseen kerrokseen ja; 


osa — yksityis-selleihin. Vankilan hallinto 


sijoitti tarkoituksellisesti osan meistä ri- 
koksellisten vankien joukkoon. 


Laessa olevasta pölyyttyneestä. sähkö- 
lampusta tuikki niukasti keltaista valoa. 
Puolipimeässä sellissä eroitin: kolme ik- 
kunaa, jotka olivat suojatut vahvalla rau- 


taristikolla. Keskellä selliä oli kaksinker- 
tainen makuulava, jolla nukkui vankeja 
vieri-vieressä. 

Katsastajan askeleet häipyivät hiljai- + 
suuteen. 

Vangit, jotka hetki sitten näyttivät 


kta. Siellä täällä kohosi hämärässä ihmis- 
olentoja ja kohta tunsin, että kaksikym- 
mentä silmäparia oli tähdätty minuun. 

Lähin heistä, naapurini makuulavitsalla. 
alkoi, heti kysellä uutisia. 

Mutta olin päivän tapahtumista = siksi 
uupunut, etten voinut vastata, sekä muis- 
tin ettei saakaan uskoa uutisia kenelle 
hyvänsä, kyselijä saattoi udella niitä mi- 
nulta vankilan hallinnon käskystä. 

Koetin selviytyä keskustelusta lyhyillä 
vastauksilla ja aloin laittautua nukkumaan. 

Aloin jo vaipua uneen, kun sellin ovi 
aukeni taas ja selliin astui kaksi toveriani. 
Olin erittäin mielissäni, huomattuani toisen 
heistä olevan Pjotr Petrovitshin, mainion 
toverin, joka jo tsaarin aikana koki pak- 
kotyön hirmut. 

Toinen taas — Pavlusha, nuori poikanen 
vielä, pysähtyi neuvottomana ovelle. 

— No, Pavlik, sijoittaudu nyt uuteen 
asuntoon, — kehoitti häntä Pjotr Petro- 
vitsh. C 

— Oi, kuinka täällä haisee, sanoi Pav- 
lusha, on ihan mahdoton hengittää!... 

— Kestä vaan, veli, viikon kuluttua alat 
jo itsekin haista — kuului joku sanovan 
lavitsalta. 

— Ei saa puhella!... Nukkukaa!.'..,— 
kuului kähisevä ääni ärähtävän »tirkistys- 
reijästä. 

Vangit heittäytyivät levolle sulkien tiu- 
kasti silmänsä. Vahdin askeleet khmisivat 
käytävän toisessa päässä. 

Vankila nukkui. 

Jossain lattian alla helisivät jalkaraudat 
askelten tahtiin, — joku siellä mitteli: as- 
keleillaan karsserin lattiaa. 

Sellin avoimesta ikkunasta kantautui 
kaukainen kirkon kellojen kumina, joka 
oli ikäänkuin kaikuna jalkarautojen epä- 
tasaiselle helinälle... » 


kf. Si sikeässä unessa, alkoivat liik- 


Kapitalistinen 
on jo täysin 


Tällä sivulla olevat kaksi kuvaa ovat 
Länsi-Saksasta, Siegerlandin piirin teolli- 
suusalueelta. Tällä alueella sangen kou- 
raantuntuvasti kuvastuu kapitalismin ta- 
louspulan. koko perusteellisuus. 

42:sta rauta-, sinkki-, lyijy- ja kupari- 
kaivannosta on käynnissä enää vain 6, niis- 
täkin ainoastaan yksi täydellisesti. 


31 masuunista on toiminnassa vain 4. 
Nekin kukin vain osittain. 


Valssauslaitoksissa, joita on 17, val- 
litsee 14:ssä täysi hiljaisuus. Suurin osa 
laitoksista. on kokonaan hävitetty. - 

16:stä  martinuunista on vain 4 osittai- 
sessa toiminnassa. 

Näiden laitosten sulkeminen tietää. sitä, 


että yksin tällä alueella on yli 20,000 työ- 
läistä työttömänä, kuukausimääriä olleet 
perheineen suoranaisessa nälänhädässä. 


maailma 
-valmis* 


Sen teollisuus 
joutaa rappeutumaan 


Ylläoleva kuvamme esittää erästä tämän 
alueen = teollisuuslaitoksista, Vereinigten 
Stahlwerke AC (Cöln-Misen) > sellainen 
kuin se oli käynnissä ollessaan, jolloin 
siinä oli työssä useampia» tuhansia työ- 
läisiä. — Alemmassa kuvassa sama teolli- 
suuslaitos nykyään — hävitettynä ja rau- 
nioituneena. 

Näin kulkee = kapitalistinen — maailma 
teollisuuksineen taaksepäin kohti yhä suu- 
rempaa barbaarisuuden tilaa. Samaan ai- 
kaan, jolloin työläisten hallitsemassa Neu- 
vostoliitossa. nousee teollisuuslaitoksia toi- 
sensa jälkeen alueilla, joilla ei epnen ollut 


vankila 


Argentiinalaiseen kauppalaivastoon kuu- 
luvaa' alusta «Zako» ei suotta kutsuttu 
«kuoleman laivaksis. Jo laivan nimessä 
oli jotakin pahaenteistä. Zako — se on 
suoperäinen rajamaa, johon Argentiinan 
hallitus lähettää poliittiset vangit. Siitä 
syystä "myöskin laivaa, jota käytettiin 
maastakarkoitettujen = uivana = vankilana 
kutsuttiin tämän karkoituspaikan mukai- 
sesti. 
* Viime helmikuun lopulla purjehti «Za- 
ko» merelle, ollen sen ruumassa puisiin 
häkkeihin suljettuna, ilman valoa ja ilmaa, 
satakaksitoista matkustajaa. Tällä tavalla 
ei kuljeteta edes villejä eläimiä saati sit- 
ten ihmisiä, joita kuljetettiin «Zakon» ruu- 
missa ja jotka ihmiset Argentiinan hal- 


va s 


minkäänlaista teollisuutta, tai 
suurimpia voimalaitoksia koskiin sellai- 
siin, joihin rakentamista kapitalistisen 
maailman edustajat pitivät mahdottomana, 
suorastaan — hulluutena. = Bolshevistisella 
päättäväisyydellä ja kommunistisen puo- 
lueen varmalla ja lujalla johdolla se etenee 
näin teollisuudenkin alalla saavutuksiin, 
jollaisiin jo täydellisyyteensä kehittynyt 
kapitalistinen maailma ei ole pystynyt. 

Tällä tavoin asemaamme lujittaen, yhä 
uusien mahdollisuuksien avautuessa, val- 
mistaa Neuvostoliiton proletariaatti ja työ- 
tätekevä talonpoikaisväestö itselleen yhä 
paremman toimeentulon, kapitalistisen jär- 
jestelmän johdattaessa työväestöänsä yhä 
suurempaan kurjuuteen ja nälänhätään. 

Vasta työväen vallanotto tuo ratkaisun 
kapitalistisen maailmanosan selviämättö- 
mään kriisiin ja pelastaa työväestön nälkä- 
kurjuudesta. 

Muuta ratkaisua ei ole kapitalismin krii- 
sin selvittämiseksi. , 
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maailman * 


Kirj. A. Grews 


litus oN katsonut villieläimiä vaarallisem- 
miksi. He olivat vallankumouksellisia, 
jotka olivat uhanneet Argentiinan porva- 
riston «rauhaa ja levollisuutta» ja sitä 
paitsi he olivat ulkomaalaisia, joten «Za- 
kon» tuli jättää heidät kotimaidensa po- 
liisien käsiin. ; 

Ennen saapumistaan .«Zakon» ruumiin, 
olivat kaikki satakaksitoista olleet pidä- 
tettyinä — Argentiinan — keskusvankilassa 
Villa Devotossa. Vankilan komento oli eri- 
tyisen ankara. Sellit olivat täytetyt ih- 
misillä. yli normin. Vangeille ei riittänyt 
makuupaikkoja. Täytyi maata kylmällä 
sementtipermannolla = ilman = aluspatjoja 
vieläpä ilman peitteitä. 

«Meidän selliimme on pantu 60 ihmistä 
— kirjoitti aikoinaan Villa Devoton po- 
liittinen vanki — normin mukaan olisi pi- 
tänyt sijoittaa ainoastaan 40. Viikko sit- 
ten sullottiin tänne vielä lisäksi 12 hen- 
keä, jotka olivat vangitut Buenos-Airesissa 
mielenosoitukseen = osallistumisen vuoksi. 
Ihmiset makasivat lattialla kuin tukit. 
Päästäkseen = ovelle, täytyt kirjaimelli- 
sesti astella ruumiiden päälle. Kuuden- 
kymmenen asteen kuumuus, ummehturnei- 
suus ja löyhkä muuttivat sellin täydelli- 
seksi helvetiksi.  Sairaita vietiin meiltä 
melkein joka päivä. Mutta jo samana päi- 
vänä aukko täytettiin uusilla tulokkailla.» 


Tämän vuoden tammikuussa vankilan 
kaikki poliittiset vangit julistivat syömä- 
lakon. Osan heidän vaatimuksistaan van- 
kilan hallinto täytti. Mutta muutaman 
päivän kuluttua, kun syömälakosta hei- 
kontuneet ihmiset olivat ehtineet jonkun 
verran toipua, vankilan viranomaiset ot- 
tavat lakkoon osallistuneista satakaksi- 
toista henkilöä, jotka eivät ole syntype- 
rältään argentinalaisia ja lähettävät hei- 
dät salaisesti yön pimeydessä kuljetuslai- 
vaan «Zako». 


Kolme = päivää seisoo alus satamassa, 
jotta — paikallisen työväestön « epäluulot 
haihtuisivat, "sillä vankilasta sattuneesta 


tapahtumasta oli 
sen korviin. 
*duilla 


ehtinyt saapua huliuja 
Vankilaa ympäröivillä 
tapahtuu 


ka- 


työläisten voimakkaita. 


mielenosoituksia. Itsessään vankilassa puh- 
keaa uudelleen levottomuuksia. Mutta 
vankilan hallinto ponnistelee säilyttääk- 
seen salaisuuden 112 henkilön katoami- 
sesta... mo 

Eräänä yönä helmikuun lopulla «Zako» 
jättää sataman ja suuntaa kulkunsa Bra- 
siliaan. Edelleen kulkee tie Espanjaan, 
Italiaan, Ranskäan, Puolaan. Jokaiseen 
näistä maista jättää «<Zako» osan elävästä 
lastistaan. Ainoastaan poliisi ja santarmi 
odottavat tämän «kuoleman laivan»: saa- 
pumista. Paitsi poliisia, ei «Zakoa» 


vas- 
tassa ole yhtään ihmistä. Rannalla ole- 
vat matruusit karttavat sitä kuin rut- 


toa, satamatyömiehet lähettävät sen jäl- 
keen kirouksia ja sadatuksia. Vähemmän 
kunniakas tehtävä saattaa «Zakon» saa- 
pumaan satamiin ja lähtemään niistä pe- 
lastavan . yön pimeyden suojassa. 

Viimeisessä satamassa, CGrevesundissa, 
Englannin rannikolla jättää «Zako» vii- 
meisen matkustajansa Nat Kachen. Hän 
jäi vapaalle jalalle ja voi valaista tämän 
matkan historiaa. Yli sadan päivän ajan 
viettivät ihmiset laivan ruumien pohjalla. 
Pienissä, löyhkäävissä häkeissä ei ollut 
ikkunaa, ei vuodetta eikä käymälää. Ih- 
miset viruivat lattialla liassa ja ulostuk- 
sessa. Myrkyllinen lemu täytti ilman. 

— Öisin oli erittäin kauheata — kertoo 
Nat Kachen. — Päivisin valaisi selliä ka- 
pea valonsäde, joka tuli käytävällä pala- 
vasta ' lampusta. Yöksi se sammutettiin ja 
me jäimme täydelliseen pimeyteen. Jossa- 
kin .seinän takana loiski vesi, oli taivas, 
tähtiä ja vapaus. Öisin eivät hermot mi- 
tenkään kestäneet. Hyvin usein joku 
meistä alkoi huutaa ja takoa päätään sei- 
nään. Hänelle vastattiin huudolla ja me- 
Julla naapurisellistä. Pian oli koko ruuma 
täynnä villiä huutoa. Vartiosto juoksi huu- 
toa asettamaan. Meitä potkittiin saappailla, 
lyötiin avainkimpuilla, laivaköyden pät- 
killä. Sitten heitettiin lattialle sidottuna. 
Siteistä vapautettiin vasta aamulla, .jos- 
kus vasta seuraavana iltana. 

Näin kuluivat päivät. Toisinaan perin 
väsyneitä, ihmisen näön kadottaneita olen- 
noita saatettiin' laivan kannelle. Keskus- 
telu oli kielletty. Joskus, aaltojen jyris- 
tessä laivan laitoja vastaan, -oli tilaisuus 
vaihtaa jonkun sanan. | 


« relle. 


* Barcelonassa osa vangeista = jätettiin 
satamapoliisin kynsiin. Sama toistui Ge- 
nuassakin. Täällä seisottiin useita päiviä. 
Erään vangeista onnistui lähettää 
hin seuraava kirje: 
<Meitä kuletetaan tuntematonta pää- 
määrää. kohden, Olemme suljettuina puu- 
häkkeihin kuin pedot. Osa meistä on jo 
luovutettu Espanjan ja Italian poliiseille». 
Kirje kuohutti työläisjoukkoja suurim- 
massa osassa Europan maita. Vieläpä va- 
paamielisetkin lehdet alkoivat kauhistua 
argentinalaisen uivan vankilan eläimellistä 
komentoa. 


mai- 


«Zako» , liikkui eteenpäin paeten vasta- 
lauseita ja mielenosoituksia avoimelle me- 
Marseillessa tuli tunnetuksi, että 
Argentinan hallitus on armahtanut 33 hen- 
keä sen matkustajista, mutta Ranskan 
hallitus ei tahtonut olla missään tekemi- 
sissä —«Ruoleman laivan» = matkustajien 
kanssa. Heidät täytyi lähettää takaisin Ar- 
gentinaan, uudelleen , matkustaa Barcelo- 
naan. 

Pohjanmerellä kävi odottamatta helpom- 
maksi. Europan ja Amerikan työläisten 
nostama liike sai uivan vankilan hallinnon 
hieman helpoittamaan esimerkkiä vailla 
olevaa komentoansa. Näin saivat nämä en- 
simäiset — häkkiasukkaat mahdollisuuden 
syödä yhteisessä pöydässä ja keskustella 
kävelyllä olessaan. Lyhkäisissä, kannella 
tapahtuvissa kohtauksissa -vallitsi oikea 
inhimillinen ilo. Ihmiset itkivät, tanssivat 
ja syleilivät toisiaan. 

Matka läheni loppuaan. Vapunpäivä vie- 
tettiin ruuman pohjalla. Kukaan ei näh- 
nyt innostuneitä kasvoja ja kukaan ei 
kuullut «Internationalen» ja «Varshavjan-- 
kan» juhlallisia säveleitä, jotka kaikuivat 
pahanhajuisissa häkeissä. Se oli vangittu-- 
jen loppumielenosoitus. Dvinen ja Meme- 
lin satamissa. laskettiin maihin viimeiset 
ryhmät. Puolalaisen poliisin pamput ja kä- 
sirautojen kilinä oli rannalle menevien. 
matkustajien ainoa tervehdyslaukaus. 

Viimeinen matkustaja oli Nat Kachen. 
Hänet laskettiin maihin CGrevesundissa 
muutaman päivän sietämättömän matkan 
jälkeen. Kidutus oli loppunut. Täytet- 
tyään likaisen tehtävänsä purjehti «Zako» 
takaisin Argentinaan. 
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Kaksi ri 
mailnaa 


Erilaiset myös 
pyrkimykset 


Samaan aikaan jolloin kapitalistisessa 
maailmassa taloudellisen kriisin johdosta 
teollisuus huimaavalla nopeudella rappeu- 
tuu ja yhä uusia teollisuuslaitoksia jou- 
koittain joutuu seisomaan tai kokonaan 
«tarpeettomina5 hävitetään, laajennetaan 
siellä yhä edelleen sotavarustelua palvele- 
via teollisuuden häaroja. Niinpä esim. so- 
talaivojen rakentamisen alalla ei ole suin- 
kaan kriisin oireita havaittavissa, vaan 
yhä ilmestyy imperialistivaltioiden: laivas- 
toihin entistä paremmin, edellistänsä suu- 
remmalla lävistyskyvyllä varustettuja aluk- 
sia. 


Tällä sviulla näemme Yhdysvaltain 'lai- 
vastoon hiljattain liitetyn lentokoneiden 


emälaivan «Saratoga», joka kannellensa ja , 


uumeniinsa voi ottaa lukuisan joukon len- 
tokoneita ja toimia näiden tarpeen mu- 
kaan siirrettävänä tukikohtana. 


Toisessa kuvassa on myös «emälaiva», 


jolla on kuitenkin aivan päinvastainen tar- 
koitus. Näemme Neuvostoliiton > työläisiä 
auringonkylpyjä ottamassa fyysillisen kult- 
tuurin, työtätekevien terveydellisen hy- 
vinvoinnin palvelukseen varustetun, Vol- 
galla kulkevan laivan avaralla kannella. 
Siitä huolimatta, että imperialistien Neu- 
vostoliittoa vastaan kohdistamain sotapuu- 
hailujen vuoksi työläisvaltion on varustau- 
duttava tuollaisten tapausten varalle, voi- 
dakseen ottaa vastaan ja tarmolla takaisin 
lyödä imperialistien aikomat hyökkäykset, 
kiinnitetään — Neuvostoliitossa — kuitenkin 
päähuomio väestön hyvinvoinnin ja elinta- 
son kohottamiseen. — Nopealla — vauhdilla 
kehittymässä oleva, kommunistisen puo- 


lueen johdon alaisena laajeneva teollisuu- 
temme ja vaurastuva, jo suurelta osaltaan 
kollektivisoitunut - maataloutemme ovat ta- 
keena yleisen hyvinvoinnin jatkuvasta ja 
vakavasta paranemisesta ja sosialismin lo- 
pullisesta voitosta koko maailmassa. 


BESSARABIAN 


Siguranzan 
kauhuja 


Peloittava' syytön hallitusta vastaan. 

Entinen eduskunnan varapuheenjohtaja 
ja tunnettu bessarabialainen = poliitikko 
G. R. Casucliu myönsi joku aika sitten 
Adeverulin edustajalle haastattelun Bess- 
arabian oloista. Tämä haastattelu on ras- 
kas syytös kansallismielistä hallitusta vas- 
taan ja se on seikkaperäisen kertomisen 
arvoinen. N 

Casacliu kertoi: «Ei ole minun syyni, 
etten 'voi kertoa teille mitään ilahdutta- 
vaa — köyhästä — Bessarabia-parastamme. 
Kahta — pääasiallista epäkohtaa — talou- 
dellista "kurjuutta ja huonoa hallitusasioi- 
den hoitoa ei nykyinenkään hallitus ole 
voinut poistaa. Vakuuttaakseni tämän 
teille, kaluan kertoa vain yhden tosiasian 
tuhansien joukosta. 

Asia on tapahtunut Zguritsa-nimisessä 
kylässä, joka on tullut kuuluisaksi siitä, 
että ministeri Halippa sai siellä aikoinaan 
eräältä — santarmilta kaksi korvapuustia. 
Silloin vallitsi piiritystila ja se herätti suu- 
ren protestiliikkeen. Nykyisin ei pahem- 
piakaan tekoja vastaan tehdä minkään- 
laista vastalausetta. 

Ryhmä nuoria poikia ja tyttöjä oli Zgu- 
ritsassa — perustanut — kirjaston. Sellainen 
on Bessarabiassa hyvin laajalle levinnyt ta- 
pa. Mekin perustimme Odessassa olles- 
samme sellaisia Kirjastoja. Haluan erikoi- 
sesti huomauttaa, että enin osa näistä 
lapsista oli kylän varakkaista perheistä. 
Sen vuoksi on hyvin todennäköistä, että 
he eivät olleet kommunisteja. Sama mieli- 
pile ei kuitenkaan ollut Siguranzan (ohra- 
nalaitoksen) tarkastaja Cristealla, joka oli 
Moldonaun aikaisemman piiripäällikön ys- 
tävä ja suosikki. Herra Cristea määräsi 
nämä vaaralliset «kommunistit» vangitta- 


viksi.  Zguritsan santarmipäällikkö huo- 
mautti Cristealle, että lapset -eivät olleet 
mihinkään syyllisiä ja että tässä ei ensin- 
kään ollut kysymys kommunisteista.: Her- 
ra Cristea vaati kuitenkin edelleen van- 
gitsemista ja santarmien oli se tehtävä. 
Kesäk. 12. päivän, vangittiin Wattenberg, 
Srul, Muck, Maier ja kaksi sisarusta, Ro- 
sa ja Hanna Sosna. Lienee tarpeetonta 
sanoa, että heidän kirjastostaan ei löydet- 
ty minkäänlaisia. kommunistisia kirjoituk- 
sia. , 


Vangitut lähetettiin Kishineviin, missä 
poliisitarkastajan virasto sijaitsee ja hei- 
tä kuulusteltiin siellä. 

Kaksi päivää kohdeltiin näitä lapsia mi- 
tä julmimmalla tavalla. Käsistä ja ja- 
loista — sidottuina kohotettiin heidät kat- 
toon jonkunlaisella täljalaitteella ja sitten 
pudotettiin alas sementtilattialle. Tätä 
menettelyä toistettiin jatkuvasti ja keskey- 
tettiin vain siksi ajaksi, kun onnettomia 
valeltiin vedellä, jotta heidät. olisi saatu 
virkoamaan. Virkoamisen jälkeen alettiin 
raakalaismainen kidutus uudelleen, koska 
lapsiparat* eivät — tahtoneet allekirjoittaa 
tunnustusta, jossa he myöntäisivät olevan- 
sa kommunisteja. 


Tämän komissaario  Stefanescun johta- 
man kidutuksen aikana huusivat ja itkivät 
uhrit lakkaamatta. Ettei heidän valitus- 
huutoaan kuultaisi, lauloi komissaari Com- 
sa laulua «Volga, Volga», ja eräs apulai- 
sista pani hallinnon auton moottorin 
käyntiin. — «Volga, Volga» ja moottorin 
surina tukahduttivat onnettomien lasten 
valitushuudot. 


Kerron vielä eräitä yksityiskohtia, että 
saisitte tapahtumästa paremman selvyy- 
den: Eräs kidutusta suorittavista apulai- 
sistä ei enää lopuksi halunnut jatkaa sitä. 
«Me tapamme. heidät» sanoi apulainen, 
jonka nimi on minulta unohtunut, «ja se 
tulee meidän syyksemme. Me joudumme 


vankilaan siitä !» : 
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Mitä te luulette tapahtuneen? Komis- 
saariot Stefanescu ja Comsa alkoivat pies- 
tä nyt apulaistaan ja sulkivat tämän sa- 
maan vankilaan kidutettavien kamssa sii- 
tä syystä, kun tämä ei tahtonut täyttää 
heidän käskyjään. 

Oli onni, että eräänä yönä — nämä 
«kuulustelut» suoritettiin tavallisesti yöllä 


— Siguranzan päällikkö von Ismail saapui 


paikalle ja sanoi molemmille komissaarivi!- 
. le, että kidutukset pitäisi lopettaa, koska 
niistä. voisi aiheutua harmia... Kahden 
päivän = kuluttua kirjoittivat onnettomat 
luonnollisesti tunnustuksen alle, jossa he 
myönsivät olevansa kommunisteja. 

Kun te teette selontekoa heidän kirsi- 


myksistään, niin toivon, että olisitte näh- 


neet heidän allekirjoituksensa. Niillä ei 
ole mitään yhteistä tavallisen ihmiser kir- 
joitukseu kanssa Kun he olivat kirjoitta- 
neet — tunnustuksen = alle, pidettiin heitä 
vielä kaksi 
heidän vammansa oli eräänlaisella tieteelli- 
sellä kylmävesikäsittelyllä saatu poisti- 
maan. 


Kahden viikon kuluttua vietiin syytetyt 
Jassin sotaoikeuteen. Minkä vuoksi? Mi: 
hin lakipykälään. nojaten? Zguritsa ei ole 
piiritystilaan kuuluvalla alueella. Se si- 
jaitsee 25 km päässä Dnjestr-joesta ja pii- 
ritystilan raja ulottuu vain 2 kilometrin 
päähän joesta. | 


Sotaoikeuden — syyttäjä = kätseli kauan 
onnettomia pahoinpideltyjä — etenkin Ro- 
sa Sosnaan, joka vielä tänäänkin ,sylkee 
verta ja on varjon kaltainen ulkonäöltään 
— luki asiakirjat läpi, mutta -ei löytänyt 
niistä pienintäkään tekoa, joka olisi ai- 
heuttanut rangaistuksen. Hän päästi van- 

itut heti vapaiksi, huomattuaan nähtä- 
västi, että syytetyt eivät voineetkaan olla 
kommunisteja. 


Kun he matkustivat -Jassista pois, näki- 
vät he vaunun käytävässä erään heitä kuu- 
lustelleen poliisiagentin, Tiedättekö mitä 


tapahtui? Rosa Sosna pyörtyi kauhus- 
ta... Tällaista : tapahtuu Bessarabiassa — 
tänään. — kun halutaan perustaa kirjas- 
toja. 


viikkoa vangittuina, kunnes” 


Numerot puhuvat 


"Vanha Heidelberg” Göttingen, Bonn... 

luisat — Saksan — yliopistokaupungit, 
ylioppilaiden valmistuslaitokset. 
. Näiden kaupunkien kaikki asukkaat joko kutun- 
televat luentoja tai. luennoivat itse eli sitten 
vuokraavat asuntoja ylioppilaille. Muita toiminnan 
muotoja 'ei täällä juuri harjoiteta. Tuhansia 
saksalaisia ja itävaltalaisia ylioppilaita opiskelee 
näissä ylioppilaskaupungeissa, saavuttavat oppi- 
neen tohtorin arvonimen ja... , 

Mihin he sitten ryhtyvät? 

Viime vuonna saapui Wienin musiikkiopistoon 
tutkinnoille suuri joukko nuorisoa... He haavei- 
livat tulevaisuudessa tulevansa suuriksi soitto- 
niekoiksi, kapellimestareiksi, laulajiksi = Monet 
olivat todella erinomaisen lahjakkaita. Mutta 
tirehtööri ei ruvennut kokeilemaan heidän lah- 
jakkuuttaan, -vaan teki seuraavan kysymyksen: 

— Onko teillä rahoja? 

— Minkälaisia rahoja? Tullaksemmeko toimeen 
opintojen ajalla? 

— Ei. — Opintojen jälkeen? 

Tirehtööri tietää Itävallassa olevan nykyään 
10.000 insinööriä, joista puolet on työttömänä. 
Hän tietää että itävaltalaiset lääkärit ansaitse- 
vat. 30—40 ruplaa kuukaudessa meidän rahas- 
samme. Hän tietää, että Saksassa vuosittain ii- > 
sääntyy 40,000 korkeakoulun päättänyttä, mutta 


Kuu- 
saksalaisten 


näistä saa työtä (spesialialallaan korkeintaan 
6.000 henkeä. Fi 
Mitä tekevät toiset? 
Pesevät astioita ravintoloissa, myyskentelevät 


kadulla savukkeita, palvelevat: kahviloissa tarjoi- 
lijoina. Vaan kaikille ei riitä tällaistakaan työtä. 
Tuhansia korkeamman sivistyksen saaneita hen- 
kilöitä seisoo työpörssillä jonossa. 

Tilastotiedot kertovat Saksassa kahdem vuoden 
kuluttua olevan 130.000 korkeamman sivistyksen 
saanutta työtöntä. 


Ja samaan aikaan Heidelbergiin ja -Bonniin 
matkustaa tuhansia nuoria saamaan korkeinta 


sivistystä. 
— Täytyy sulkea nämä oppineiden työttömäin 
pajat — päättävät kapitalistimaiden isännät. 


Eräässä sanomalehdessä oli julaistu saksalais- 
ten taitelijain yhdistyksen ja kemistien liiton kir- 
jelmä. He kehoittavat nuorisoa pidättäytymään 
menemästä — yliopistoihin ja teknillisiin korkea- 
kouluihin. 

Toisessa sanomalehdessä oli julaistu suunnitel- 
ma lääketieteelliseen instituuttiin vastaanotetta- 
vien määrän supistamisesta. Lehti on sitä mieli- 
|pidettä, etteivät saksalaiset yliopistot saa laskea 
enempää kuin 1500 lääkäriä vuodessa. 

Ylpeileeköhän kapitalistinen $aksa 
opisto-kaupungeillaan? 


vielä — yli- 


Kurt Kleiber 


Korealaisten 
lakko 


Seulista saapui sähkösanoma. 

Pienikasvuinen, — poikaselta — näyttävä 
Hanno otti sen vastaan, teki siihen tarpeel- 
liset merkinnät ja lähetti edelleen määrä- 
paikkaansa. Sähkösanoma oli vain tavalliv 
nen: 


«Klo 11 saapuu pääinsinööri piste 
Kaikkien virkailijoiden kokoonnuttava 
piste Korealaisten läsnäolo välttä- 
mätön» 


Hanno meni akkunan luo. Oli aamu, 
kymmenes tunti vasta alussa. Kuuman au- 
ringon säteiden hohteessa loistivat läheis- 
ten rautatierakennusten peltikatot häikäi- 
sevinä. Oikealla puolella välkkyvillä kis- 
. koilla seisoi jättiläisveturi, vasemmalla 
puolella joukko pölyttyneitä rautatievau- 
nuja odotti lähettämistään. Yhtään ihmistä 
ei ollut näkyvissä. Näytti kuin. aurinko 
olisi ne kaikki tappanut. Ainoastaan hän — 
Hanno — yksin oli paikallaan. 

Aparaatti naputtaa. Kiertävä 'nauha ker- 
too loppumattomasta hiilestä, puutavara- 
junista, riisistä. Kaikki ne ovat tarpeellisia 
maan isännille — japanilaisille. 

Otettuaan vastaan viimeisen sähkösano- 
man, sulki Hanno aparaatin, siirsi virkalak- 
kinsa takaraivolle ja lähti ulos. 

Rautatieläiset kokoontuivat tavallisesti 
ruokalaan. Lähellä ovea pienen pöydän 
ääressä istui kaksi valvojaa. Aina humalai- 


sen amerikalaisen teknikon läheisyydessä ' 


seisoi Hannon toveri — jarrumies, vielä 
nuori mies Hampurista. Nurkkaan, suuren 
pöydän ympärille oli sijoittunut koko muu 
jälelläoleva rautatieläisten seura: veturin- 
kuljettaja. — skotlantilainen, pari italia- 
laista kantajaa ja kuivahko Beshev — ase- 
mapäällikkön apulainen. 

Muutamien minuuttien kuluttua alkoi 
saapua myöskin työläisiä — korealaisia. 
Kaikki olivat he vielä nuoria, kahdeksan- 


kaksikymmenvuotiaita. Nälkä: pa-. 


toista, 
kotti heidät lähtemään kylistä. He olivat; 
valmiit tekemään työtä millä ehdolla hy-- 
vänsä. Tätä osasi rautatien japanilainen 
hallinto käyttää hyväkseen, maksaen heille 
vielä vähemmän kuin kaikkein viimeisim-. 
mälle kulille. i 


Pienessä ruokalassa oli ahdasta. Useat: 
korealaisista istuivat maahan kynnyksen 
eteen. Kaikki odottivat pääinsinöörin saa-, 
pumista. 

Kului puoli tuntia. Insinööri ei nähtävästi; 
kiirehtinyt. 

Loppujen lopuksi saapui asemalle veturi 
ja muutamien minuuttien kuluttua tuli; 
ruokalaan pääinsinööri. Hän oli huomatta- 
van pienikokoinen japanilainen keltaisine, 
ryppyisine naamoineen ja € pahanilkisine. 
silmineen. Ketään tervehtimättä hän juoksi 
nopeasti keskelle ruokasalia ja sanoi: 


— Työmies — Scheffeldin, Hampurista, . 
eroitan liian ystävällisen suhtautumisen. 
vuoksi, korealaisiin työmiehiin. Hänen 


kanssaan voi myöskin mennä amerikalainen, 
joka ei mitään tee, vaan on aina huma- 
lassa! 

Japanilainen pysähtyi, 
niskastaan — lumivalkoisella 


pyyhkien, hikeä 
nenöliinalla, 


N 
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kääntyi suuren pöydän ääressä istuvien 
"virkailijoiden puoleen ja jatkoi: 

— Veturin kuljettaja, skotlantilainen tu- 
Tee uuden haararadan tultua valmiiksi siir- 
rettäväksi uudelle radalle ja lopuksi Hanno, 
te tulette saamaan apulaisen. - 

+ Lopetettuaan tämän alaistensa osan kä- 
sittelyn, meni insinööri kynnykselle ja 
kääntyi korealaisten puoleen. 


Skotlantilainen nousi pöydän takaa, 


;mennen hänkin lähemmäs uloskäytävää, — 


hän ymmärsi jonkunverran koreankieltä. 
Muutaman minuutin kuluttua tuli hän ta- 
kaisin pöydän luo. 

— Pojat — kääntyi hän tovereiden pmo- 
Teen — tuo pieni piru riistää onnettomilta 
korealaisilta viimeisenkin. Työpalkan alensi 
"puolella, riisiä» antaa kilon vähemmän ja 
ikala-annoksen vähentää naulaan. Minkä- 
lainen elukka, eikö olekin? 

Hanno nousi. 

.— Menemme kuulemaan 
'korealaiset. 

Korealaiset eivät sanoneet mitään, ei sa- 
naakaan. He nousivat äänettöminä, sitoi- 
vat työkalut hikisiin selkiinsä ja hajaantui- 
vat. n 

Skotlantilainen 
amitse: | 

— Minusta näyttää, että ne tulevat te- 
[kemään työtä vaikka niille maksettaisiin 

-tsiitä puhdasta lantaa! 

Hanno puristi nyrkkejään. 

— Katsokaamme — mutisi hän. 

Hanno tunsi hyvin korealaiset. Parem- 
emin kuin yksikään toisista ulkomaalaisista 
-owirkailijoista, joita kohtalon sattuma oli 
"heittänyt tähän maahan. 

Korealaiset olivat vaiti vielä seuraavana- 
kin päivänä. Niinkuin ennenkin seuloivat 
'he sepeliä, levittelivät sitä uudelle tielle, 
"katkoivat pensaikkoja. Puolipäivän aikaan 
aukasivat eväslaukkunsa, söivät ja jälleen 
jatkoivat työtänsä auringonlaskuun asti. 
Yöksi hajaantuivat he kyliinsä, tullakseen 
uudelleen auringon noustessa jatkamaan 
samaan tapaan. 

Uuden kuukauden ensimäisenä päivänä 
saapui asemalle eräs korealaisista työmie- 
histä. Hannon lisäksi sähkötyshuoneessa 
istui skotlantilainen ja kaksi italialaista. 

Korealainen jäi kynnykselle ja katsoen 
wuoroon kuhunkin läsnäolijoista, sanoi: 

— Kukaan korealaisista, jotka työskente- 


mitä sanovat 


mutisi hammasten Io- 


vät rataosalla Seul-Tsuntshen ei enää tule 
töihin, vaan tulevat olemaan lakossa. Me 
olemme lakossa siksi kunnes hallinto tulee 
antamaan entiset elintarvenormit. "Anna 
tämä + tiedoksi = niille, joille se kuuluu. 
Hanno. A 

Hanno katsoi riemukkaasti tovereihinsa 
ja alkoi sitten kiireesti naputella sähkötys- 
koneella. 

Seuraavana päivänä saapui insinööri. 

Hän kiroili, uhkaili, mutta työläiset sei- 
soivat äänettöminä, ilmaisematta katke- 
ruuttaan tai tyytymättömyyttään. Japani- 
laisen tuli matkustaa tiehensä tyhjin toi- 
min. 

Kului ”kolme viikkoa. Korealaiset eivät 
palanneet hakkuineen ja lapioineen. Huo- 
maten, ettei passiivisuus anna mitään tu- 
loksia, eivät he alkaneet odottaa nälkäkuo- 
lemaa, vaan kävivät hyökkäämään. 

Vähän matkan päähän asemalta, tien vie- 
reen, olivat he kiinnittäneet suuren kilven, 
johon oli kirjoitettu: 


«Me näemme nälkää» 


Sen jälkeen tekivät he kivisen vallin rau- 
tatielle. Hanno varoitti tästä naapuriase- 


*man asemapäällikköä. Juna -jätettiin lähet- 


tämättä. Sitten tuli joukko japanilaisia so- 
tilaita, jotka vangitsivat kymmenkunnan 
korealaista, sitoivat nämä, pieksivät heitä 


ja veivät Seuliin. 


Muutaman päivän kuluttua koettivat ko- 
realaiset viimeistä keinoa. 

Kello 12 päivällä astui skotlantilainen 
seulilaisen — -veturinkuljettajan — paikalle, 
lähtien kuljettamaan pikajunaa edelleen. 
Mäessä hän huomasi, että tiellä makaa ih- 
misiä, paljon ihmisiä. « Täytyi pysäyttää 
juna. , 

Neljäsataa työläistä, vaimoineen ja lap- 
sineen makasi kiskoilla puolentoista kilo- 
metrin matkalla, ruumis ruumiin vieressä. 

Skotlantilainen - tuumi hetkisen. Hän hy- 
myili ja laskeutui veturista istuutuen hän- 
kin kiskoille. 

— Juna ei mene edemmäs. Juokse Han- 
non luo! — huusi hän —apulaiselleen — 
kutsukoon insinöörin! 

— Älköön tuo insinööri luulko, että minä 
hänen mielikseen leikkaisin veturillani ih- 
misiä ! 

Hän sytytti tupakan ja jäi odottamaan. 

i 


Illalla kun näin pysäytetyn pikajunan 
matkustajat olivat tulleet jo äärimmilleen 
kiihoittuneiksi, saapui pääinsinööri. 

Korealaiset makasivat radalla yhä edel- 
leen. Ensimäisenä tässä * ihmisruumiiden 
loppumattomassa rivissä oli skotlantilainen 
veturinkuljettaja. Hän nukkui rauhallisesti 
pää laskettuna kiskolle. 

Syljeskellen ja kiroillen, kiukusta väris- 
ten suostui insinööri maksamaan entisen 


työpalkan, vieläpä yhden lisäkilon kalaakin 
viikossa. 

Näin loppui korealaisten lakko. 

Hanno oli valmis suutelemaan kaikkia 
ilosta. Becher — asemapäällikön apulai- 
nen — virkkoi, salaten tyytyväisyyden hy- 
myn ruskeiden viiksiensä alle; 


Kreikassakin on kapitalistinen järjestelmä joutu- 
nut yleismaailmallisen taloudellisen kriisin val- 
taan. Ja samaten kuin muualla, yrittävät kapita- 
listit sielläkin sälyttää pulan rasitukset työtäte- 
keväin kännettavaksi. Ateenan 2.500 liikkennetyö- 
läistä kävivät sankarilliseen taisteluun työnanta- 
jain aikomaa palkanalennusta vastaan. Maa- ja 
merisotavoimistaan yritti hallitus pakottaa työn- 
tekijöitä lakkolaisten tilalle. — Kuvassa lakko- 
laiset kantamassa valtavan suuria kiviä 'raitiotie- 
linjoille Ateenan satamakadulle, jottei liikennettä 
voitaisi rikkurityövoimalla lakon aikana ylläpitää. 


tuntoa on 


— Niin, nämä pojat ovat terästä! 

Skotlantilainen saatuaan lopputilin soli- 
darisuudestaan lakkolaisia kohtaan — syn- 
kästi lisäsi: 

— Tietäkääkin, ettei näille japanilais- 
heittiöille kunnian kukko laula, kun nämä: 
ihmiset kerran ryhtyvät tappelemaan va- 
pautensa puolesta. 


Numerot puhuvat 


Myrskyssä, 

usvassa, 

päivin ja öin 

yli Atlannin kiitävät uivat kaupungit, linja- 
laivat, sivuuttaen raskaat rahtilaivat, jättäen jäl- 
keensä pienemmät matkustaja-alukset. = Nopeimw 
nopeimmista saa .palkinnokseen sinisen nauhan 
— joka on kansainvälinen laivojen kunniamerkki. 
Kapitalistit palkitsevat sillä kaikkein nopeakul- 
kuisimmat laivansa. 

Laiva, jonka osalle lankeaa sininen nauha, saa 


kuljettaakseen. pikapostia valtameren yli. Ja 
postin kuljetus antaa suuria tuloja — paljon suu- 
rempia kuin matkustajain. kuljetus. 

Maailman » kuuluisat —höyrylaivayhtiöt käyvät 
kiivasta kamppailua 

nopeudesta — 


Sinisestä nauhasta — 

postin kuljetuksesta — 

tuloista. 

Alussa sinisen nauhan omisti vanha merien 
valtias — Britania. Mutta —*Pohjois-Saksalainen ' 
Lloyd” sivuutti sen. Sininen nauha joutui sak- 
salaisille. Voivatko englantilaiset kapitalistit las- 
kea menemään tällaiset voitot? Britanian kunnia- 
loukattu. 

Glasgowin kaupungin lähettyvillä englantiläi- 
nen maailmankuulu laivayhtiö. *Cunar Line” al- 
koi telakallaan rakentaa jättiläisalusta. Se voit- 
taa — saksalaisilta sinisen nauhan = ensimäisellä 
matkaliaan Europasta Amerikkaan. 

Vaan mitään ensimäistä matkaa ei syntynyt 
*Cunar Line”-yhtiö ei kykene päättämään parhaan 
laivansa rakennustöitä. Se ruostuu telakalla. Kuin 
merihirviön — kylkiluut roikkuvat —rautakettingit 
laivan kupeilla, rautalevyissä ammottavat ruos- 
teen syömät aukot. - Romuraudan ostajat parvei- 
levat telakan ympärillä, kysellen kohtako joutui 
myötäväksi tuo mahtava kasa ruostunutta rautaa. 

Fi kannata rakentaa uutta linjalaiva-jättiläistä,. 
koska' vanhoilla merijuoksijoilla ei ole tehtävää. 

—Kriisi. — Kas mitä tapahtui *Majestic”-hir- 
viölle, joka kuljettaa yksistään hyteissäänkin 
1.200 matkustajaa. Viimeisellä matkallaan se sai 
kootuksi tuskin 200 ihmistä. Niiden kuljettami- 
nen '*Majesticilla” on samaa kuin kuljettaa eri- 
koisessa vaunussa Ukrainasta keningradiin kalk- 


sisataa kurkkua. *Majesticin” on jäätävä kuo- 
linankkuriin. 

Siellä kuolinankkurissa seisoo jo suuri joukko 
työttömiä aluksia, suuria ja pieniä. — Kolmas osa 


britanialaista laivastoa seisoo työttömänä. 
%, i 


« 


a 


Peter Waldschmidt 


Jan Pshitshka muuttaa 


kurssia... 


Neljännen tshekkiläisen ilmailu-divisio- 
"nan — kersantti. Jan Pshitshka — silmäilee 
öiden unettomuudesta. punottavin luomin 
alas syvyyteen, yli lentokoneen teräslai- 
"dan. Molemmin käsin hän kääntää ohjaus- 
pyörää. Kone kohoaa ja tekee äkkikään- 
teen ylöspäin. Maan taso keikahtaa ym- 
vpäri. Taivaan vihertävä kuultavuus lepää 
syvällä alla, siellä missä tavallisesti kuu- 
mottavat kaupunkien sikermät. Ja ylä- 
"puolella, siellä missä hetki sitten laajana 
kattoi taivas — kangastavat kaupungin 
"kiemuraiset kadut. 

Lentäjän varman käden ohjaamana - kii- 
tää kone tasaisesti kuultavaa korkeutta 
kohti. Jan Pshitshka muistelee lentomat- 
kan edellä sattunutta tapausta. 

Avoimien * lentokonesuojusten edustalla 
seisoivat lähtövalmiit koneet: voimakkaat 
Breguetit, jotka kätkivät vihreisiin, pans- 
"saroituihin uumeniinsa useita tonneja pom- 
meja, ja kevyet, hopeahohtoiset Junkersit, 
yksi konekivääri lentokonetta kohti. 

5 minuuttia ennen kuin Jan Pshitshka 
istuutui ohjaajapaikalleen, aerodromin päi- 
vystäjä, eversti Navratilj, antoi hänelle 
kirjekuoreen suljetun määräyksen. Kun- 
nia-asennossa seisten kersantti luki: 

Opinnollinen "määräys: 

saika: lentää laskeutumatta 6 tuntia. 

"korkeus: Korkeintaan 3.000 metriä. 

swanta: Oman valinnan mukaan (tasa- 
"vallan rajoja ei kajota). 

— Tottelen, herra eversti. 

Virallinen puoli oli päättynyt. Eversti 
Navratilj on suopea ja hyväntahtoinen. 

— Toivon, Pshitshka, että mekaanikot 
ovat kunnollisesti tarkastaneet koneen. 

— Moottorit ovat kuuliaiset kuin kyyh- 
kyset, herra eversti. 


Kersantti -kiskoo käsiinsä nahkakäsi- 
neitä. Eversti Navratilj puhuu: 

— Kukapa tietää Pshitshka, mahdolli-, 
sesti 'tämä on viimeinen harjoitus ennen” 
varsinaisen näytöksen alkua. Kuinka pit- 
kän taipaleen teette kuudessa tunnissa? 

— Likimäärin 1.000 km, herra eversti. 

Eversti on tyytyväinen. 

— No, niin! Se onkin juuri ilmareitti 
Kieviin. Paljon mahdollista, herrat, että 
asiat muutamien päivien. kuluessa kehit- 
tyvät niin. 

Häntä ympäröivät upskerit hymyilevät 
mairittelevasti. EZ 

Koneen hieman vastaan haratessa maasta 
kohotessa, kaikuivat lentäjän korvissa pääl- 
Tystön viimeiset sanat ja naurun myhinä. 

Pikaisesta lennosta ' huolimatta tuntuu 
kuin kone liikkuisi vitkaan. Ohjatispyörän 
alapuolelle kiinnitetystä kartasta päät- 
täen om tämä autereisen usvan läpi kuu- 
mottava paikkakunta Lesh. Tuskin huo- 
mattavasti pilkottaa tummien lakeuksien 
keskellä Markovitshin kylä. 

— Täällä jossain on minunkin kotiky- 


Väni — ajattelee lentäjä. — Siellä alka- 
vat paraillaan kylvöt. Äiti kirjoittaa, että 
tuskin suoriutuu niistä. 

Sedlitshka palvelee batrakkina ja Lud- 
vig otettiin armeijaan. 

Kone laskeutuu lakeuden ylle. Lentäjä 
tähyilee kylää. Mustaa, mullistettua pel- 
toa pitkin tallustavat talonpojat härkä- 
valjakon — kintereillä. Pieniä, valkeita 
olioita. 

.;— Niin — miettii Pshitshka — he kyn- 
tävät ja kylvävät ja herrat almasevat 
heidän satonsa. 

Hän muistelee upseeripäällystönsä pu- 
heita, joita sattui kuulemaan ilmestyessään 
raportteineen näiden herrasviikarien luo. 

— Ilmalinjamme johtaa suoraan Kie- 
viin — lausui kerran eversti. 

— Mitä jos Brodyi on sittenkin-oikeassa. 
Jan sai häneltä kirjeen muutamia päiviä 
sitten. Kirje luonnollisesti saapui useiden 
salakäsien' kautta. Neuvostoliitosta saatu 
kirje olisi saattanut kersantin epäilyksen 
alaiseksi. Jan Pshitshka ei antanut suurta 
arvoa tälle sanomalle. Ja kuitenkin, mitä 
jos Brodyi sittenkin on oikeassa? 


«Kallis Jan — näin alkoi kirje. — En 
ole kirjoittanut sinulle seitsemään kuukau- 
teen. Syy on siinä, että olen siirtynyt Pol- 
tavaan; työskentelen teollisuudessa, isku- 
brigadissa. Meillä >ei ole ollut aikaa sy- 
ventyä —yksityisasioihimme. Meidän — oli 
lyötävä — japanilaisen — kapitalistitehtaan 
Hamamatsun rekordi: he remontteeraavat 
veturin 108 tunnissa. Meidän onnistui su- 
pistaa remontti 76 tuntiin. Täten poltava- 
laisen rautatieverstaan iskurit sosialistisen 
rakennustyön voittamiseksi sivuuttivat nii- 
den rakennustempot, jotka varustautuivat 
sotaan meitä vastaan. 

Mahdollisesti epäilet, ovatko tällaiset 
tempot mahdollisia. Vakuutan sen olevan 
totta. Vihollisemme aikovat iskeä pisti- 
mellä sosialistista rakennustyötämme. He- 
listelevät aseitaan. Valmistavat 'interven- 
tiota. Meidän on oltava valmiina. Meille 
kuuluvat tehtaat, pellot ja valta...» 

Lentäjä kuuntelee koneensa 
Säännöstelee kaasua. Hopeahohteinen vyö- 
hyt alhaalla — on Shiteva-joki. Harso- 
kuteinen kangas edessä — on rauta- 


jyskettä. 


betooninen silta joen yli. Sillan alla pus- 
kuttaa pieni höyrylaiva. 

Lentäjän ajatukset palaavat kirjeeseen. 
Täällä se onkin, nahkatakin taskussa. 

«Ajattele, kuinka koko maailma kie- 
murtelee kärsimyksissään. Miljoonia ter- 
veitä käsiä kuivettuu työn puutteessa; 
talonpoika nääntyy kurjuuteen, eikä näy 
ulospääsyä. Ja noiden maiden isännöit- 
sijät puhuvat valhetta Neuvostomaan työ- 
läisistä. ja talonpojista sen vuoksi että 
meillä tehdään töitä kahdessa vuorössa, 
että meillä talonpoika istuutui traktorille: 

Olisi kiintoisaa tietää sinun ajatuksesi 
näissä asioissa. Onko aikomuksesi kädet 
taskussa katsella kuinka kaikkien maiden 
kapitalistit aikovat saattaa perikatoon 
koko maailman sorrettujen ainoan isän- 
maan? Tuntenetko itsesi vielä työläiseksi 
vai lienevätkö kultanapit herättäneet si- 
nussa toisenlaisia ounastuksia? Muistatko 
että -olimme sinun kanssasi yksimielisiä 
varhaisessa. nuoruudessamme? Isäsi ajoi 
hautaan verokuorman. liikapaino ja äitisi 
saa vanhoilla päivillään raataa selkä köy- 
ryssä kylväessään niukan leipänsä, jota ei 
riitä hänen elintarpeikseen. Kirjoita mi- 
nulle mitä tästä kaikesta ajattelet. Ota 
vastaan tervehdykseni ja vanha ystävyy- 
teni. 

Sinun Nikolai Brodyi.» 
- Lentokone kohoaa yhä ylöspäin. Maan 
ääriviivat katoavat näkyvistä. 

Kirje kuohutti kersantti Jan Pshitshkaa. 
Sen oli antanut hänelle Shkodan teollisuus- 
laitoksen lastaaja. Tämän nimi oli Kloz. 
Yhdessä tyhjennetty viinalasi oli purkanut 
heidän kieltensä siteet. Kersantin uni- 
vormu, joka paikkakunnan tytöissä he- 
rätti kunnioittavaa huokailua, sai osakseen 
työläisten ylenkatseen. 

— Ah sinä kurjimus! Tiedätkö mitä sen 
alla. piilee, — kiusasi häntä Kloz. — 
Tiedätkö sinä kuka on sinun isäntäsi. 

— Minusta se.on samantekevää! Ja jos 
haluat tietää mitä tämän univormun alla 
piilee, voin sanoa, että siellä piilee lentäjä 
Pshitshka, yksi tasavallan parhaita ilmai- 
lijoita. 

— Sen univormun alla on työläinen, eikä 
mikään muu! Ja vielä on olevinaan pa- 
rempi muita, koska komentelee toisia 


univormuun ' puettuja proletaareja. Mutta 
kenenkä edessä sinä seisot kunniavireessä? 
Kuka sinua komentelee? Tilanomistajan 
herrasnulikka, luutnantti Mihalek. Ja ke- 
nen puolesta sinä ohjaat konettasi. Bregue- 
tin ja Shkodan liikkeiden ja yleismaail- 
mallisen sotateollisuuden puolesta. 

Pshitshka murisi jotain vastaukseksi. 
Keskustelu painosti häntä. Epäilyt vaiva- 
sivat häntä jo ammoin, mutta hän koetti 
päästä vapaaksi niistä. 

— Tänään tai huomenna voidaan julistaa 
sota Neuvostoliittoa vastaan. Onko aiko- 
muksesi sotia -herrojen leirissä? 

Nuoli värähtelee ja osoittaa äkkinäistä 
laskua. Ilma käy harvemmaksi. Kone lii- 
tää vuorenharjanteen yli. Jan Pshitshka 
nousee taas ylöspäin. Hän kulkee vasten 
vinhaa viimaa, Kone keinuu, jälleen ta- 
saisesti. Lentäjän tottunut korva tarkkaa 
moottorin. lasimaisen helisevää, yksitoik- 
koista surinaa. ; 


Jan Pshitshka ajattelee Nikolai Bro- 
dyitä, Shkodan tehtaan työläistä. Vallan- 
kumouksellisen toimintansa tähden hän oli 
saanut lopputilin ja korkeasti ammattitai- 
toisena spesialistina tullut kutsutuksi Neu- 
vostoliittoon. Hän muistaa myös Klozia, 
joka' puhui hänelle niin jyrkästi ja peit- 
telemättä. y 


Kiinasta : 


Tie, jota myöten ”sivistyksen” 'edus- 
tajat ovat kulkeneet 


PAKETTI TTANIETEISMINEA? 6.4 


* aseillaan.» 


Muistuvat mieleen myös everstin sanat: 
Suora tie Kieviin. Ja upseereiden nauru. 
Niin, kyllä nämä mielellään antavat mää- 
räyksen ja koneet kiitävät Kieviä, kohti, 
myrkyttäen kaasulla kollektivisoidut pel- 
lot, hävittäen pommeilla neuvostokyliä. 


Ajatus upseereista ' herätti Jan Pshit- 
shkassa vihaa. Hän — talonpoika — tunsi 
lujan yhteyden talonpoikiin ja työläisiin. 

— Mitä tehdä? — vainoaa häntä itse- 
pintainen ajatus ja koko hänen olemuk- 
sensa antaa uuden määräyksen: täysi 


vauhti, lentäjä, suoraa tietä. Przemysl— 
Lemberg-—Kiev. 

Aatoksissaan hän laskeutuu alas Kievin 
kultaisten kupoolien kohdalla. Varmoin as- 
kelin astuu ulos lentokoneesta ja suun- 
taa kulkunsa = ihmettelevien = punaisten 
lentäjäin luo. Hän esittäytyy punaiselle 
päällystölle, mahdollisesti Blächerille tai 
Budjonnyille: «Jan Pshitshka, entinen 
tshekkiläinen — neljännen = lentodivisionan 
kersantti, saapui käytettäväksenne vallan- 
kumouksellisessa työssä.» 

Moottorin pärinässä hän kuulee Inter- 
nationaalen sävelet, kuten sitä usein lau- 
loivat työläiset kasarmin ohi kulkiessaan. 

Kompassin ja kartan mukaan kersantti 
Jaskee 5 minuutin perästä lentävänsä yli 
rajan. -Przemysl -Lemberg — suora linja 
Kieviin. Kone tärisee äkkiä lisätystä vauh- 
dista. Hiki valuu lentäjän tummia kas- 


voja pitkin, sydän jyskyttää. Ja äkkiä 
käy kaikki selväksi. Varma kädenliike. 
Kone tekee leveän, varman, käänteen. 


Kompassi osoittaa: kaakko, louna. 
<Ei lähdetä karkuun! Täällä on työsken- 


* neltävä. Hän tulee puolustamaan Neu- 
vostoliittoa Tshekko-Slovakiassa. Täytyy 
jutella toisten lentäjäin kanssa... Yksin 


% olen voimaton, mutta jos meitä kokoon- 


tuu paljon, ja todella annetaan määräys: 
Przemysl-Lemberg—Kiev, — silloin — me 
muserramme nuo herrat heidän omilla 


Samana iltana Jan Pshitshka istui Shko- 
dan tehtaan työläisen, Klozin kanssa ra- 


« vintolassa. Kovapuhuja soitteli sortuneella 


äänellä typeriä säveleitä. Kloz puhui lä- 
hemmistä — tehtävistä — taistelussa —sodän- 
vaaraa vastaan. Häntä kuunteli Jan Pshit- 
shka, josta myös oli tullut rivisotiias työ- 
tätekevien vallankumousarmeijaan. 


Riippumaton" 
Abessinia — — 


Kirj. 
I. Hartik 


, 


Toista vuotta takaperin alkoi maailmansodan 
jälkeen katkenneena ollut kauppayhteys SSSR:n 
ja Etiopian välillä. Huolimatta imperialisti- ja val- 


koemigranttipiirien — mielettömästä vastustuksesta 
kutsuttiin neuvostokaupan — edustajisto = Addis- 
Abebiin. 


Afrikan mantereen itäosassa elää, ja vähitellen 
herää taisteluun kansallisen riippumattomuutensa 
puolesta, kymmenmiljoonainen etiopialaiskansa. 

Jos» silmäämme nykyiseen Afrikan poliittiseen 
karttaan ja erikoisesti Etiopiaan eli Abessiniaan, 
tajuamme maailman imperialistien rosvosuunnitel- 
mat ja taistelun siirtomaiden anastamiseksi. Eräs 
tämän taistelun traagillisimmista kohteista on 
etiopialaisten asuma-alue, Abessinia. Tämä maa 
on jo kokonaisen vuosisadan ollut riitapähkinänä 
sitä ympäröiviä — siirtomaita hallitsevien Italian, 
Ranskan ja Englannin imperialististen valtioiden 
välillä. Jo XIX vuosisadan keskivaiheilta alkaen 
ovat :nämä kolme imperialistista valtaa koettaneet 
sulkea tietä Punaisellemerelle ja Intian valtamerelle 
feodalisesta unesta heräävältä Abessinialta. 

Italialaiset, lujittuneina pohjoiseen, koilliseen ja 
kaakkoon, koettavat saada puhtaasti abessinialai- 
sia alueita siirtomaiksensa, ulottaen tänne vaikutuk- 
sensa afrikalaisista alusmaistäan Tripolitaniasta 


ja italialaisesta Somalista. Englantilaiset, halliten. 


'Suezia ja Sudania, tunkeutuivat idästä. (brittiläinen 
Somali), etelästä (Kenia) ja lännestä (englantilais- 
egyptiläinen Sudani). Ranskalaiset, sulkien alueel- 
taan pienellä ranskalaisella Somalimaalla Abes- 
sinialta pääsyn merelle, onnistuivat myöskin ra- 
kentamaan Abessiinian ainoan rautatien merisata- 
mastaan Jibutista Addis-Abebiin, tunkeutuen siten 
tämän maan sydämeen, saaden siitä hyvästä suu- 
ren poliittisen vaikutuksen Abessiniassa. 

Abessinia on vuorinen maa rikkaine kaivoksineen 
(kultaa, hopeaa, hiiliä ja vaskea), rehevine kasvul- 
lisuuksineen (erityisen kallisarvoinen puulaji) ja 
rikkaine eläinmaailmoineen (leijonat, leopardit, 
hyenat jne), erittäin: hedelmällisine maineen, kel- 
vollista minkä tahansa vilja- ja teknillisten kas- 


Abessiniassa *vanhan metoodin” mukaan, hirttä- 

mällä mestattu luokkatietoisuuteen herännyt ta- 

lonpoika. Nykyään suoritetaan Abessiniassakin 

mestaaminen jo useimmiten ampumalla. Kapita- 

listisen sivistyksen” muodot valtaavat siis tässä 
suhteessa alaa Abessianiassakin. 
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vien viljelykseen (puuvilla, tupakka, kahvi), antaen 
kaksi, jopa kolniekin satoa vuodessa, vuosisatojen 
feodaali-isäntien ikeen alla olleine asujamineen, 
maa vielä riittävän näkyvine orjuuden jätteineen 
(noin 2.000.000 todellista orjaa). Siellä ei ole vielä 
loppuun käyty jo viimevuosisadan alussa 'alettua 
"valtakunnan kokoamista”, ja eri kulmakuntien 
hallitsija-feodaalit hyvin usein luopuvat keisa- 
rinsa — "keisarien keisarien” — alamaisuudesta. 
Siellä on vielä olemassa herrojen heimo (Amhara 
ja Schoa) sekä orjien ja palvelijoiden heimo. 
(Galla). Siellä: ei ole vielä kunnollisten teiden 
puutteessa säännöllistä yhteyttä eri kulmakuntien 
ja keskuksien välillä. Siellä vallitsee mielivalta ja 
lahjukset, siellä on mahdollisuus ostaa eri hei- 
mojen ja alueiden johtajia. Abessinia ei näin ollen 
tietystikään ole voinut jäädä ilman imperialistis- 
ten "'sivistäjäin” huomiota, jotka sivistäjät ovat 


L 


hämähäkin tavoin levittäneet verkkonsa koko 
Afrikan mantereelle. X di 

Se ihme”, että Abessinian valtio on säilyttä- 
nyt itsenäisyytensä koko Afrikan jakamisen ja 
Abessinian kansan v. 1895 Menelik II johdolla, 
italialaisista (jotka avoimesti ja häikäilemättä 
tahtoivat saada Abessinian täydellisesti valtaansa) 
saaman voiton jälkeen, johtuu vain siitä, että im- 
periälistien välillä vallitsee etujen ristiriitoja. Niitä 
esiintyy. koko maapallolla, erikoisestikin siirtomai- 
den jakamiskysymyksessä näiden imperialististen 
valtojen välillä. 

Italia, harrastaen omien afrikalaisten alueittensa 
laajentamista pohjois-Abessinian alueitten kustan- 
nuksella, on valmis jakamaan jälelläolevat maa- 
kunnat Englannin ja Ranskan kesken. Englanti 
vuorostaan pyrkii valtaamaan Abessinian läntiset 
maakunnat, näiden mukana Tsana-järven; joka on 
Sinisen Niilin vesiallas. Ranska yksinään on Abes- 
sinian = jakamattomana — säilyttämisen — kannalla, 
siksi, että sen onnistui "rauhallisin keinoin” saada 
itselleen luja asema maassa, käyttäessään hyväk- 
seen -Abessinian heikkoa hetkeä sen taistellessa 
italialaisia vastaan v. 1895. Ranska tietää, että 
maan jaon tapahduttua sen erikoisvaikutus -Abes- 
sinian keskimaakuntiin heikkenisi ja sitä vaiku- 
tusta se nyt yhä pitää Abessinialle aivan -välttä- 
- mättömän Jibutti-Addis-Abebin rautatien avulla. 
Itsenäisen — Abessinian — hävittäminen — lujittaisi 
enemmän Italian ja Englannin asemaa Punaisen- 
meren rannikolla. 

Imperialististen rosvojen —".= niiden mukana 
myös "ystävällisen? Ranskan — Punaiseltamereltä 
poistyöntämänä on Abessinia miltei kokonaan ka- 
dottanut itsenäisyytensä. Sen hallitus enempää 
kuin myöskään sen heräävä kansallis-edistysmie- 
linen intelligenssi, ei voi rauhoittua Ranskan va- 
kuutteluista. Abessinian riippumattomuuden = tur- 
vaamiseksi. Jibutti-Addis-Abebin rautatielle sää- 
tämillä korkeilla tariffeilla kuin myöskin Jibutis- 
ta Abessiniaan kuletettaville kauttakulkutavaroille 
v:n 1932 alusta korotetuilla vefoilla Ranska, niin- 
kuin Englanti ja Italiakin, alati Abessinialle "hy- 
myillen”, on paljastanut tuon hymyn alta irvis- 
tävät pedonhampaansa. N 

Imperialistit ovat iskeneet hampaansa liian sy- 
välle, Abessiniaan, pitäen sitä rautaisessa puristuk- 
sessaan. V. 1906 kolme suurvaltaa tuli keskenään 
sopimukseen, jonka mukaan Abessinian posti ja 
telegraafi joutuivat Italian käsiin, Englanti sai 
pankki-monopoolioikeuden ja perusti sinne oman 
pankin, Ranska taasen sai oikeuden lopettaa rau- 
tatien rakentamisen ja sen säilyttämisen itsellään 
Jibuttista . Addis-Abebiin. Jo Menelikin hallitessa 


Abessinia oli pakoitettu solmiamaan joukon sopi- 
muksia Englannin, Ranskan ja Italian kanssa, 
jotka määräsivät maalle pakkosopimusten mukai- 
sen hallinnan. Tämä hallinta, jota yhä edelleen 
maassa sovellutetaan, on saattanut maassa oles- 
kelevat ulkomaalaiset, miltei täysin rankaisemat- 
tomaan asemaan. Jokainen -ulkomaalainen, joka 
Abessiniassa tekee joko siviili-. tai rikosoikeudel- 
lisen rikoksen, joutuu 'sekaoikeuden tutkittavaksi 
ja * tuomittavaksi sen maan lakien mukaisesti, 
minkä alamainen hän on, jolloin 'hänen maansa 
konsulin on -ehdottomasti oltava läsnä, mutta — 
rangaistuksen hän saa kärsiä kotimaassaan? Sa- 
maan aikaan kuitenkin jokainen ulkolainen lähe- 
tystö europalaisten etujen vuoksi perin hartaasti 
suhtautuu jokaisen ulkomaalaisten etuja vastaan 
rikkoneen abessinialaisen tuomitsemiseen, = tässä 
suhteessa erittäin ankarien abessinialaisten lakien 
mukaan. 

Niinkuin hämähäkit, levisivät kaikkialle Abes- 
siniaan lähetystöjensä jälessä kaikkien Europan 
kansallisuuksien ja uskontojen etujoukkoina *oi- 
keauskoiset”, katoliset ja protestanttiset lähetys- 
saarnaajat, kauppiaat, wälittäjät ja urakoitsijat. 
Koko maan » vähittäiskauppa on » kreikkalaisten, 


-armeenialaisten, arabialaisten ja hindujen käsissä. 


Ollen yhteydessä maataloustuotteiden pääasialli- 
simpien tuottajien feodaalien — eri heimojen pääl- 
liköiden — kanssa, nämä kauppiaat ja välittäjät 
ostavat niiltä kahvin, karjan; vuodat ja villieläinten 
nahat, s.o. kaiken -tavaran, jota on tuotettu köyh- 
dytetyn talonpoikaiston ja orjien hiellä, sekä luo- 
vuttavat sen Addis-Abebin ja Jibuttin tukkuliik- 
keille. Nämä ulkomaalaiset, pääasiassa. ranskalai- 
set, belgialaiset, englantilaiset ja italialaiset kaup- 
piasryhmät ovat erittäin edullisesti asettuneet Ji- 
buttiin ja Addis-Abebiin. Nämä esiintyivät myös- 
kin maassa välttämättömien tavaroitten, kuten 
tehdastuotteiden, naftan, sokerin ym. varsinaisina 
tuontiliikkeinä. Nämä ovat myöskin —maittensa 
hallitusten — varsinaisina = poliittisen vaikutuksen 
renkeinä. 

Erityistä abessinialaista kauppiaskuntaa ei vielä 
ole olemassa. Abessinia, eläen kapitalistisen, ka- 
saantumisen alkuaikaa, tulee vedetyksi kaupan- 
käyntiin feodaalien ja korkeamman virkamieskun- 
tansa kautta, joitten käsissä ovatkin pääasialliset 
tavaraylijäämät ja rahavarat. 

Näiden yksilöiden 'samoinkuin koko ulkolaisen 
välittäjäkunnankin rikastuminen tapahtuu maan 
työtätekevien* — talonpoikain, orjien ja käsityö- 
läisten — häikäilemättömällä riistännällä, mikä 
kansanosa elää varsinaisessa kurjuudessa ja, nä- 
lässä. Tässä onkin syy Abessinian 'sisälliseen heik- 


"kouteen = ja sen kykenemättömyyteen kohota 
+» 'kauppa-kapitalismin kukkuloille ja keskittää kan- 
-sallisia voimiaan taisteluun riippumattomuutensa 
puolesta. Mainittakoon, että todellinen orjuus val- 
litsee vieläkin huolimatta siitä, että nykyinen kei- 
sari, negus Ras-Tafari jo useita vuosia -sitten jul- 
kaisi lain orjien vapauttamisesta. Orjat vapautet- 
tiinkin — maasta ja kaikesta aineellisesta tuesta, 
;s.0. heitettiin suoranaiseen nälkään. Luonnolli- 
»sesti hyvin harvat vuosisatoja rääkätyistä ja alku- 
asteella olevista orjista voivat käydä itsenäisesti 
taisteluun olemassaolonsa puolesta. Huomattava 
vosa vapautetuista orjista jatkaa *vapaaehtoista” 
orjuutta, toisen osan antautuessa ryöväykseen ja 
-varkauteen. Tällä tavoin ei orjuusprobleemi suin- 
kaan ole tullut ratkaistuksi. Luonteenomaista on, 
että Ranska ja Belgia, jotka maahan levittivät 
sivistystä ja kulttuuria, omia imperialistisia. etujaan 
valvoessaan saattoivat Abessinian Kansainliittoon 
ja osoittivat, ettei Abessiniassa suinkaan orjuutta 
+ole, viitaten itsensä Belgian esimerkkiin, jonka 
siirtomaassa, Kongossa, vielä orjuus: vallitsee. 
+ Orjia myydään kuitenkin Abessiniassa edelleen 
vanhan tavan mukaan — Jemenissä ja Gejasissa, 
jonne niitä lähetetään Punaistamerta myöten eri- 
tyisissä Sambukki-veneissä. Abessiniassa elää vie- 
läkin yleistä arvonantoa nauttien europalaisia ja 
arabialaisia, jotka ovat rikastuneet orjakaupalla. 
Teeskentelevät imperialistit lähettävät Punaiselle- 
merelle vartiolaivojaan pyydystämään Sambukki- 
karavaaneja orjineen. Nämä laivat *vapauttavat- 
kin” orjat — ampumalla näitä kuljettavat alukset hu- 
kuttaen orjat. mereen. Orjuuden säilyttämisellä 
estetään maan tuotannollisten. voimien kasvua. 
Orjat kulkevat suurina parvina isäntäinsä mukana 


Abessinialainen — feodaali 
matkalla — aseilla —varus- 
tettujen henkivartijain 


saattamana. 


- 
myöskin europalaisen ulkonäön omaavan Addis- 
Abebin — kaduilla; — vetelehtien : hänen perässään 
aseistettuina päiväkausia, osoittaakseen suurella 
lukumäärällään ainoastaan herransa mahtavuutta. 
Mitä rikkaampi on ras eli feodaali, sitä enemmän 
hänen seurassaan vetelehtii orjia, saattaen häntä 
vierailuille, kauppatoreille, kirkkoihin jne. 

Paljon ei eroa orjuudesta vapaan talonpojankaan 
työ. Talonpoikien kiristäminen on niin ankara, 
että heidän suuttumuksensa usein puhkeaa halli- 
tusta vastaan kohdistuvaksi ilmikapinaksi. Nämä 
kapinat negusin valtaa vastaan aiheuttavat vuo- 
rostaan heräämistä lähellä" olevissa "imperialistis- 
ten valtojen siirtomaissa, joissa niille on hyvä maa- 
perä perin raskaassa asemassa olevan talonpoikais- 
ton keskuudessa. : ' 

Nykyajan Abessiniaa raatelee ankarasti myös- 
kin kärjistynyt ristiriita eri heimojen välillä, tois- 
ten heimojen ollessa hallitsevia, toisten taas ol- 
lessa- näiden alamaisina. Samaan aikaan kuin 
Amhara- ja Schoa-heimot antavat kaatereita kes- 
kus- ja maakuntavirkoihin sekä hallitsevat kor- 
keita virkapaikkoja armeijassa, niin Galla-heimo — 
asujamiston työkykyisin osa — on häikäilemättö- 
män riiston alaisena, **Abessinian toisena 'luok- 
kana”. Tähän vaikuttaa lisäksi se, että syntype- 
räiset abessinialaiset ovat koptilais-kristittyjä ja 
muut heimot muhametinuskolaisia. Maassa on hal- 
litsevana koptilainen (kreikkalais-katolilainen) us- 
ko. Lukutaitoisuuden alhaisen prosentin vuoksi 
huomattava . osa *'sivistystä” saaneista — kaikenlais- 
ten lähetyskoulujen ja pappien kasvatteja — näyt- 
telee moralisten neuvonantajien osaa, ollen eri 


imperialististen valtojen '*attasheina”. Loppuma- 


ton puute ja valistumattomuus työntää taikaus- 


= 


koista —Abessinian —työtätekevää = kansanainesta 
näiden hengellisten imperialistien” helmaan. 
Tyytymättömyys ' maassa nykyään vallitsevaan 
olotilaan ja pyrkimys estää imperialististen val- 
tojen hävittämästä Abessinian riippumattomuutta, 
herätti siellä eloon järjestyneen *nuorabessinia- 
laisen” liikkeen. Tämän liikkeen muodostavat ne 
feodazleista ja virkamiespiireistä lähtöisin olevat, 
jotka ovat oleskelleet Europassa tai saaneet laa- 
jemman sivistyksen omassa maassa, ja jotka ovat 
joutuneet lähempään kosketukseen imperialistien 
kanssa ja tulleet käsittämään näiden Abessiniaan 
suhtautumisen todellisen luonteen. "Nuorabessinia- 
laiset” etsivät ja ponnistelevat löytääkseen itse- 
näisen tien Abessinian kehitykselle. Näiden etu- 
maisten ryhmien ja ihmisten päähenkilönä on 
maan nykyisen hallituksen päämies Haile Seljasie 
I (ent. Ras-Tafari). Näin on käsitettävissä tämän 
liikkeen pyrkimysten ''kohtuullisuus”. Ratkaise- 
matta radikaalisia . uudistuksia tämä ryhmä, kei- 
noteltuaan itsensä valtaan, pyrkii ottamaan aske- 
leita Abessinian muuttamiseksi —yksinvaltaisesta 
näennäisesti perustuslaillisen hallitusmuodon poh- 
jalla hallituksi. Keisari Haile Seljasie julisti v. 1931 
kruunausjuhlansa vuosipäivänä perustuslain. Sen 
mukaan maassa tulee olemaan edustajakamari, mi- 
hin ainoastaan, heimopäälliköt valitsevat edustajat 
*siksi, kunnes itse kansa tulee sille asteelle, että 
se voi valita edustajansa”. Tehdään aloitteita val- 
takunnan finanssien ja verotussysteemin järjestä- 
miseksi sekä valtiobudjetin luomiseksi. Tehdään 
myöskin yrityksiä kansallisten kauppaliikkeiden ja 


Fellahin — palatsikaupun-- 
gin, Tunisin ulkopuolella 
olki=.- = ja räsymajassa: 
asuva: työläisperhe. Ohut 
kangas on suojana päi- 
vällä auringon polttavaa 
kuumuutta: ja öisin tro- 
piikin seudutlle ominaista 
hirvittävää kylmyyttä. 
vastaan. 


yhtiöiden muodostamsieksi, joihin osallistuu itse, 
negus ja korkeat virkamiehet, tarkoituksella va-- 
pautua imperialistien kauppaliikkeistä. On otettu 
askeleita siviili- ja rikoslain luomiseksi, joka om 
kopioitu jonkun kapitalistisen maan vastaavasta: 
laista. Tällä koetetaan korvata entinen barbaari- 
nen laki silmä silmästä, hammas hampaasta”,. 
jota Abessiniassa on noudatettu näihin asti. Kuo- 
lemanrangaistus, jonka voi tuomita keisari itse,. 
suoritetaan ampumalla. | 
Kulttuurin kohottamiseen kiinnitetään huomiota 
lisäämällä huomattavassa määrässä kansallista: 
kouluverkostoa kuin myöskin kohottamalla luku- 
taitoisuutta maan asujamiston keskuudessa. Huo-- 
mattava määrä nuorisoa lähetetään Europaan: 
saamaan sivistystä. Tieverkostoa lisäämällä tule- 
vat maan etäisimmätkin kolkat vedetyiksi tava- 
ran vaihtoon. Nämäkin mitättömät uudistukset 
ovat taantumuksellisten feodaalisten piirien mielet- 
tömän, avonaisen vastarinnan sekä ulkovaltojen 
peitetyn jarrutuksen kohteina. Ne ovat kuitenkin 
päättäviä askeleita maan kansalliseen vapautumi- 
seen. Neuvostoliiton Abessinian kanssa aloittama. 
kauppasuhde maan vastaperustettujen kansallisten: 
kauppaliikkeiden kanssa, ei turhaan herätä vastus- 
tusta eräiden imperialististen maiden taholta, sillä 
jokainen petroleumitynnöri tai sokerikilo, joka. 
Neuvostoliitosta lähetetään = Abessiniaan, tietää 
Abessinian vapautumista riippuvaisuudesta impe- 
rialistisista maista ja auttaa sitä taistelussa ulko-- 


. maalaisten raakaa riistoa vastaan. 


Mustien kapina. 


Sam oli pois suunniltaan. Hänen kauan 
pidätetty vihansa purkautui vihdoinkin. 
Hän huitoi vimmoissaan käsillään, huusi 


ja syljeksi. Sam Kollen — neekeri, seka- 
ityöläinen Altonista — oli todellinen tais- 
etelija. 


— Tein työtä Gregorille nämä kuukau- 
edet kuin härkä! — huusi hän kääntyen vai- 
monsa, Robertsonin ja Loganien puoleen, 
jotka asuivat hänen naapurissaan. — Tein 
11. tuntia päivässä! Toisinaan oli työ siksi 
raskasta, että kotiin tultuani väsymyksestä 
"kaaduin kuin kuollut. Luitani vieläkin ki- 
rvistää se helvetillinen työ. Mutta nyt il- 
-mditti Gregori ettei hän enää minua tar- 
rvitse. No, kun ei tarvitse niin piru hänet 
-periköön! Antakoon kuitenkin — minulle 
esen, minkä ansaitsin. Niinpä minä hänelle 
ssanoinkin: «Mister Gregori, sallikaa minun 
-saada työpalkkanis. Kotvan ajateltuaan 
vvastasi hän: «Fi sinulla ole enää mitään 
-satavaa, Sam. Sinä otit kaupastani ta- 
- varaa jo viikon työpalkkasi arvosta eteen- 
-päin:» Kohteliaasti huomautin hänelle: «Ei 
mr Gregori, se ei voi olla totta. Otin teiltä 
tavaraa kahden dollarin arvosta. Loput 
sallikaa minun saada rahassa». Äkkiä hän 


-suuttui ja alkoi huutaa: — «Korjaa luusi 
stäältä, kirottu neekeri! Valehtelenko 
minä? !» 


«Ei, sanoin minä rauhallisesti, vaikka 
sisimmässäni olisin ollut* valmis repimään 
"kappaleiksi mokoman heittiön, — ei mister 
«Gregori en minä sellaista tarkoittanut. 
Ajattelin vaan, että ehkä te erehdyitte. 
Tarkastakaa =tilikirjani kaupassanne ja 
huomaatte * minun olevan oikeassa». Hän 
.katsahti minuun ja virkkoi sitten: «Hyvä. 
"Tule huomenna. Minä tarkastan.» 

— 'Minäpä vaan en usko hänen erehty- 
vneen, virkkoi Loganin vaimo. Erehtyykö 
se koskaan siten, ettei erehdys tuottaisi 
hänelle voittoa? Kuinkas muuten! Pidä 
vvaan taskusi valmiina! 

— Mutta sitävastoin hän erehtyy meille 
aina työpalkkaa maksaessaan. Mistähän 
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te luulette hänen saaneen tuon komean 
talon ja autot? Ainakin yhden dollarin 
jättää maksamatta joka tilissä, — sanoi 
Robertson. 

Sam kohotti päätään ja sanoi miettiväi- 
senä: 

— Ei, ei hän erehtynyt. Hän yksinker- 
taisesti ei tahdo maksaa. Mutta siinä ei 
hän tule onnistumaan. Minä en kuulu sel- 
laisiin, joita voi peloitella uhkauksilla. Huo- 
menna menen taas hänen luokseen, enkä 
poistu, ennenkuin saan jokaisen sentin, 
joka minulle kuuluu. 

Sam riisui takkinsa. Hänen oli kuuma. 
Kasvoillaan kuvastui koko hänen elämän- 
sä — raskas, pakkotyön tapainen työ, 
puute ja -nälkä. Ei, hän ei tule sallimaan 
tällä kertaa Gregorin pettää itseään! Tar- 
peeksi jo pilkkaa. = 

Vaimonsa katsoi häneen vaiteliaana ja 
pelokkaana. Hänen sydäntänsä ahdisti. Si- 
simmässään pelkäsi hän tämänlaatuisia val- 
koisten kanssa käytyjä keskusteluja, erit- 
täin, jos valkoinen on isäntä, jos hän 
omistaa upean talon ja kaksi autoa. Mutta 
Samille ei hän virkkanut mitään. Se on 
Samin asia. Sensijaan Tom Robertson 
kysyi: 

— Siis, huomenna? 

— Niin, huomenna, vastasi Sam synk- 
känä. 0 

— Lähden mukaasi Sam, sanoi Robert- 
son. — Ehkäpä tarvitset apuani, häh? 

Sam Jöi naapuriinsa kiitollisen katseen. 

— No, mister Gregori, tarkastitteko ti- 
likirjani? Onko minulla mitään saamista? 
kysyi Sam kohteliaasti. 

— Taasko sinä olet täällä? — huudahti 
Gregori vihaisena; kohottaen. katseensa 
raamatusta, jota hänen tapansa oli lukea 
aamiaisen jälkeen, — Sanoinhan sinulle 
jo eilen, että palkkasi olet ottanut tava- 
rassa, eikä sinulle kuulu enää senttiäkään! 
Päinvastoin, olet vielä jäänyt velkaa. 

— Mutta tehän, mister Gregori, lupa- 


"YVA 


sitte vielä tarkastaa tilikirjojen . mukaan. 
Sanoinhan teille, että otin kaupastanne 
tavaraa väin kahden dollarin edestä. 

— Niinpä minä sinua uskoinkin, musta 
aasi! — kiukustui Gregori, — luuletko, 
että valehtelen, likainen nauta! 

— En minä sellaista ajattele, sanoi Sam 
yhä vielä kohteliaasti, vaikka kätensä pu- 
ristautuivat — vaistomaisesti  nyrkkiin, — 
minä vaan haluan saada minulle kuuluvan 
työpalkan. Enkä aio poistua täältä, ennen- 
kuin annatte; sen minulle. 

Gregori tämän kuultuaan aivan hypähti 
paikallaan. 

— Voi sinä ilkiö! — huusi hän vim- 
moissaan, ' nousten pöydän takaa ja puiden 
nyrkkejään ilmassa Samin nenän alla. -— 
Minäpäs. näytän sinulle heti rahasi! Luusi 
taitavat olla vielä eheät. Heti ne kyllä mu- 
serran, musta sika... 

—Ette te, mister Gregori, murra luita 
keneltäkään, — lausui Tom Robertson .ko- 
valla äänellä, 'astuen askeleen eteenpäin. 
— Samin on; saatava hänelle kuuluva työ- 
palkka ja hän saa sen. 

— Apua, ryöväreitä! — huusi Gregori, 
peräytyen. — Valkoista ryövätään! Ryö- 
väreitä! Varkaita! 

Gregorin villin huudon kuultuaan juoksi 
hänen vaimonsa paikalle ja nähtyään kaksi 
neekeriä hän katosi, ilmestyen jälleen muu- 


taman sekunnin: kuluttua kaksipiippuinen, 


metsästyspyssy. kädessä. Paljoakaan täh- 
täämättä hän laukasi toisen panoksen Sa- 
miin. 

Sam kaatui parahtaen. 

Tom + Robertson. katsahti ympärilleen 
kuin satimeen joutunut jänis. Juoksi sit- 
ten. ovelle, valmistautuen karkaamaan, 
mutta: kuolevan toverinsa valitus pysäh- 
dytti hänet. Gregorin vaimon laiha, röyh- 
keä naama' huojui hänen edessään. Seisten 
sekunnin: ajan. ovella, hän kumartui äkkiä 
ja. kissan notkeudella hyökkäsi naisen 
luokse. Nainen hypähti syrjään, mutta 
Tom onnistui saamaan pyssyn hänen. kä- 
sistään. 

Syntyi hetken kestänyt taistelu. Nainen 
veti pyssyä puoleensa, tarttuen sen perään 


N 


lujasti. Tom, puristi pyssyn piipun kaina-- 


loonsa,. koettaen irroittaa pyssyn perästä 
naisen käsiä. Äkkiä hän tunsi, että takaa 
päin joku tarttui hänen kurkkuunsa. lujin 
kourin.'/ Tom riuhtasi itsensä irti. Samassa 
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nainen yrittäen vapauttaa kätensä painot 
vahingossa liipasinta. 

Kuului laukaus. 

Sitä seurasi sydäntä särkevä huuto. Nai- 
nen. hyökkäsi miehensä luokse heittäen 
pyssyn. — Ääntäkään päästämättä vaipui 
Gregori lattialle rintaansa pidellen. 

Robertson syöksyi pyssy kädessä ovesta 
kuin » mieletön. 

Hän ei mennyt kotiinsa. Heittäen pys- 
syn hän juoksi soita pitkin. Siellä hän 
hetkeksi. voisi kätkeytyä =takaa-ajajilta. 
Hän ymmärsi, että valkoisten oikeuden 
edessä hän. ei kykenisi todistamaan,. että 
oli: tapahtunut onnettomuus. Kulkien pit- 
kin soita. hän toivoi pääsevänsä. seuraa- 
vaan valtioon, jossa hän kenties onnistuisi 
pelastua. 

Uutinen levisi nuolena ympäri kaupun- 
gin. Kerrottiin, että kaksi neekeriä yritti 
ryövätä kunnioitettavan kauppias Gregorin 
ja tehdä . väkivaltaa hänen vaimolleen. 
Puolustaen vaimonsa kunniaa, ampui kaup- 
pias toisen neekerin. Toinen, ammuttuaan 
kauppiaan karkasi suolle. 

Illalla oli koko kaupunki liikkeellä. Nai- 


set menivät lohduttamaan kauppiaan onne- 
tonta leskeä, miehet aseistettuina' menivät 
etsimään mustaihoista murhaajaa. 

Ihmeellisen nopeaan kasvoi joukko. Kei- 
nottelijat, pörssikaupanvälittäjät, kauppa- 
matkustajat, kauppiaat, vakuutusagentit, 
kahden korkeakoulun oppilaat, kaikki lähti- 
vät innostuneina etsimään karannutta mus- 
ta. murhaajaa. Ihmiset -olivat äärimmäisen 
innostuneita. Ei siksi, että he paloivat kos- 
tonhalusta kauppiaan murhasta, vaan tuo 
takaa-ajo oli jotain kuninkaallista metsäs- 
tystä muistuttavaa. Parhainta ajanviettoa 
maailmassa. 

Etsittyään kaupungin perinpohjin, lähti 
joukko suolle. Oli kuyma. Suolla parveili 
moskiittoja, sankkana pilvenä. Etsittyään 
Robertsonia tuloksettomasti koko päivän, 
olivat ihmiset kuin petoja. 

He palasivat Altoniin. Lamaantunut mie- 
liala virkistyi pian kun kallistettiin kurk- 
kuun aimo kulaus viskyä taskuissa' olevista 
pulloista. Nyt oli joukko valmis panemaan 
ylösälaisin koko kaupungin, jos Robertson 
ei löytyisi. 

Hyökättyään neekerien asumaan kau- 
punginosaan, murtautuivat villiintyneet ih- 
misjahtaajat neekerien asuntoihin. Neekeri- 
perheitä heitettiin vuoteiltaan ulos. Alkoi 
täydellinen hävitys. Tyynyt, patjat, vaat- 
teet — kaikki lentelivät ikkunoista kadulle. 
Mutta Robertsonia ei väin näkynyt. 

Johtajien kiukku kasvoi. Tarvittiin vain 
kipinä, että tuon kiukun liekki leimahtaisi 
valtavaksi kulovalkeaksi. Samaan aikaan 


yritti joku joukosta pimeässä nurkassa 
raiskata neekeritytön. Hän oli. yksin ko- 


tona. Tyttö huusi villisti, riuhtautui irti ja 
iski väkivallantekijää vasten naamaa sellai- 
sella voimalla, että tämä kaatui lattialle. 

Nousten jaloilleen juoksi mies ikkunan 
luo ja alkoi huutäa! 

— Valkoista lyödään! | 

Tämä riitti. Uhkaavin huudoin juoksi- 
vat ryövärit uudelleen taloihin. Nyrkkien, 
sauvojen, kiväärien ja revolverien iskuja 
saivat onnettomat neekerit kokea, valitus, 
voivotus, kiroileminen kaikui kaupungissa. 

Minuutin kuluttua syttyi talo tuleen, toi- 
nen, kolmas. Vähän ajan kuluttua paloi 
koko kaupunginosa. Naiset juoksivat va- 
littaen katuja pitkin, puristaen rintaansa 
vasten itkeviä lapsiaan. Humalaisten nauru 
seurasi heitä... 

Seuraavana päivänä oli sänomalehdissä 
järkyttäviä uutisia. <Musta Kapina Alto- 
nissa. Neekeribandiitit hyökkäsivät kes- 
kellä kirkasta päivää kunniallisten kansa- 
laisten asuntoihin. Puuvillakauppias . Gre- 
gorin ovat bandiitit murhanneet. Hänen 
vaimolleen he yrittivät tehdä väkivaltaa. 
Murhaaja karkasi.» 

Alempana oli painettu lihavilla kirjai- 
milla : 

«Illalla — piirittivät kaupungin asukkaat 
kapinoivan neekerikvarttaalin, jonne mur- 
haaja piilouttautui. Kapina saatiin pian ku- 
kistetuksi. Koko kaupunginosa on hävi- 
-tetty maanpinnalta. Sen asukkaat pakeni- 
vat.» = 

Tom Robertsonin ei onnistunut piilottau- 
tua «naisen kunnian loukkaamisen kosta- 
jilta». Hänet vangittiin naapurivaltiossa. 
Joukko huligaaneja, saaden tietää olevan 
hänen vankilassa, hyökkäsi vankilaan, raa- 
hasivat Robertsonin ulos ja hirttivät säh- 
kölankapylvääseen. 

Gregorin valkoisten ystävien oikeus oli 
tyydytetty. Valkoisen naisen «kunnianlouk- 
kaus» kostettu, mustien kapina kukistettu. 
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Tom. Mooneyn äiti (vasemmalla), ja neekerityöläi- 
sen Montgomeryn äiti Scottsborosta (oikealla). 


* He ovat tarmolla ottaneet osaa taisteluun poi- 


kainsa vapauden puolesta ja työläisjoukkojen nos- 
tattamiseksi taisteluun Yhdysvaltain dollarivaltaa 
vastaan. - : 


KERTOMUS 


Tämä tapahtui pari viikkoa sitten. Hi- 
ron isä seisoi keskellä huonetta ja hänen 
uusi sinellinsä oli huvittavasti pöyhisty- 
neenä ympäri ruumiin ' ikäänkuin ei sii- 
hen oikein sopeutuisi. Hänen takaansa 
välkkyi -kaameasti kivääriin pistetty pis- 
tin. Jaloissa oli hänellä harmaat, polviin 
asti ylettyvät säärystimet. 

Isä vaikeni. Äiti itki nostamatta pää- 
tään pöydästä, johon nojasi. Silloin isä 


puhumatta sanaakaan, kohotti Hiron lat 


tialta ja puristi pojan rintaansa vastaan. 

— Hyvästi poikani — sanoi hän. 

Laskettuaan pojan varovasti lattialle, 
hän poistui raskain askelin. Uudelleen 
välkkyi pistin kaameasti ja peloittavasti, 
leveänä kuin sapeli. : 

Se oli kaksi viikkoa sitten. Hiron isä 
lähti silloin sotaan. Rykmentti lähetettiin 
Shanghaihin — «puolustamaan Shanghaissa 
kiinalaisten ahdistamia Japanin kansalai- 
sia». Siitä, miten heitä siellä ahdistetaan 
ja miten on välttämätöntä aseellinen se- 
kaantuminen Shanghain tapahtumiin, luki 
Hiro joka päivä sanomalehdistä. Sentän- 
den oli hän hiljaisuudessa tyytyväinen sii- 
tä, että juuri hänen isänsä osaksi oli tul- 
lut tämä suuri asia taistella kiinalaisia 
bandiitteja vastaan. Hän katsoi välttämät- 
tömäksi rauhoittaa äitiä: 

— Älä itke äiti, pian isä palaa jälieen 
kotiin kunniamerkillä palkittuna. 

Äiti itki vielä enemmän. Nyt kun oli 
kulunut kaksi viikkoa, katsoi Hiro asiaa 
aivan toiselta kannalta. Siihen oli syynä 
hänen ystävyytensä Taron kanssa, Täron, 
joka niinkuin hänkin, kaupitteli sanoma- 
lehtiä. eräällä Tokion kadulla. Ensi aluksi 
tahtoi Taro heittää häntä häiritsevän Hi- 
ron pois läheisyydestään, mutta sen jäl- 
keen kun Hiro oli kertonut hänelle isäs- 
tään, tekstiilitehtaan työmiehestä, joka oli 
otettu sotaan ja.että hän itse oli pakoi- 
tettu lopettamaan koulunsa ja alkaa kaupi- 
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tella sanomalehtiä, saadakseen ylöspidon 
itselleen ja sairaalle äidilleen. Hetken aja- 
teltuaan sanoi Taro: 

— Hyvä on, alamme yhdessä myydä 
lehtiä. Sinä olet nähtävästi kunnon poika. 

Erään kerran Taro näytti Hirolle pientä 
lehtistä,, joka oli neljä kertaa pienempi 
kuin heidän muutaman senin edestä myy- 
mänsä lehdet... 

— Tämä on — «Sekki»') — sanoi Taro, 
kätkien samassa lehden. Hiro katsoi hä- 
neen mitään käsittämättä. 

— Kaikki nämä lehdet, joita me myys- 
kentelemme ystäväiseni, sanoi Taro va- 
kuuttavasti, kaikki ne julkaistaan isäntien 
rahoilla ja kaikki mitä niissä on painet- 


tuna, se on edullista isännille. 


— Mistä sinä sen tiedät? — kysyi Hiro 
epäillen. 

— Minulle — kertoi siitä veljeni, joka 
työskentelee sotatarvetehtaalla. Tiedätkö 
— sanoi Taro äkkiä hiljentäen - ääntään 
kuiskaukseksi — hän, näes, on kommu- 
nisti. 5 

— Mitä! — ihmetteli Hiro. 

— Älä kerro tästä koskaan kenellekään 
— varoitti Taro jälleen — muuten lähet. 
tävät minun veljeni vankilaan. He, kom- 
munistit, haluaisivat, ettei työläisillä ja 
muilla köyhillä olisi näin paha olla kuin 
nyt. 

He seisoivat Hiljaisen sivukadun kul- 
massa pälyillen ympärilleen kuin salaliit- 
tolaiset. Oli jo pimeä. Kadullakulkijat al- 
koivat vähenemistään vähetä. 

— Oh, — jospa» ei olisi kysymys näistä 
vaivaisista muruista — sanoi Taro katke- 
rana; osoittaen sanomalehtilaukkuaan - 
heittäisin minä koko, tämän roskan lä-. 
hempään —likakaivoon ja alkaisin myydä 
yksinomaan <«Sekkiä». 

2 1 Pak 


1) *"Sekki” — "Punainen lippu”, Japanin kom- 
munistinen sanomalehti. 


Hiro pyysi ystävältään numeron tämän 
niin huolellisesti piilottamaa lehteä. Tul- 
tuaan kotiin, alkoi hän. lukea lehteä niin 
suurella — mielenkiinnolla, » että unehutti 
syömättä oman osansa kylmää riisiä. 

Uusi, aivan toinen maailma avautui nyt 
hänen silmäinsä eteen. Ne samat tapauk- 
set, joista kirjoittivat hänen myymänsä 
sanomalehdet, saivat tässä kokonaan toi- 
sen muodon, katsottuna työläisten ja köy- 
hien räkökannalta, ja sentähden kaikki 
tässä oli niin odottamattoman läheistä 
ja -käsitettävää Hiron sydämelle. 

— Äiti — sanoi Hiro yhtäkkiä — 173: 
men pataljoonan sotilaat ovat alkaneet 
kapinoida ja kieltäytyneet lähtemästä tais- 
teluun. 

— 173:nen? — kysyi äiti. 

— Niin, sen missä isäkin- on — sanoi 
Hiro. 

— Mitä siitä nyt tulee? — kysyi äiti 
säikähtyneenä. 

Hiro vaikeni hetkisen, irroittamatta kat- 
settaan sanomalehdestä. Sitten hän pu- 
hui, äänensä värähdellen: 

— Äiti, aamulehdissä ei tästä mitään 
puhuttu. Ei eilen eikä tänään. Mutta 
tämä on tapahtunut jo viikko sitten. Ka- 
pinoivat sotilaat on tuotu takaisin Japa- 
niin ja tullaan täällä tuomitsemaan sota- 
oikeudessa. Näin kirjoittaa «Sekki», työ- 
läisten lehti. 

Yö cli levoton ja uneton. Ikkunan ta- 
kana oli ankara tuuli, tunkeutuen heik- 
koon tupaseen. Aamun lähestyessä vasta 
saapui uni. Hiro näki unessa, kuinka au- 
ringon säteiden kirkkaasti valaisemaa tietä 
kuljetettiin hänen isäänsä sotilasvartion 
seuraamana. Isä kulki avopäin sidotuin 
käsin. Jälessä kulkevalla sotilaalla oli le- 
veällä pistimellä varustettu kivääri. 

Hiro heräsi kokonaan kylmän hien peit- 
. tämänä. Tavallisuuden mukaan juoksi hän 
kirjapainoon hakemaan sanomalehtiä. Sen 
jälkeen kiiruhti tavalliselle seisontapaikal- 
leen tehtaan läheisyydessä ehtiäkseen en- 
nen tehtaan puhallusta. Pian oli hän lop- 
puunmyynyt lehdet. Ajat olivat jännittä- 
vät. Sanomalehdet, jotka kertoivat Shang- 
hain tapauksista, menivät kuin kuumille 
kiville. 

«Missähän Taro lienee»? — ajatteli Hi- 
ro, kun ei nähnyt ystäväänsä. Häntä ei 


Japanilaisten » julmuuksien jälkiä Mandshuriassa 


— ollut kirjapainossakaan, joten Hiro ajat- 


teli, että hän on myöhästynyt. Taro ei saa- 
punut = myöskään tavalliselle seisontapai- 
kalle. 

Vasta silloin kun Hiro palasi jo takai- 
sin tyhjine laukkuineen, tapasi hän ystä- 
vänsä. 

— Tule tänään meille —' kuiskasi hän. 
— Veli on tänään iltavuorolla ja meidän 
kortteerissa on tänään piirin pioneerijär- 


* jestön kokous. 


Taro ei koskaan ollutykertonut hänelle, 
että hän on yhteydesä pioneerien kanssa. 
Hiro muistutti hänelle tästä. 

— En minä voi siitä kertoa jokaiselle 
— vastasi Taro. — Olen tarkastellut si- 
nua ja tullut johtopäätökseen, että sinut 
voi myös vetää mukaan. 

Hiro saapui kokoukseen arastelevalla 
sydämellä. Hänet otettiin vastaan riemulla 
kuten uusi toveri. Sen jälkeen jatkettiin 


keskustelua. 
Keskusteltiin siitä, kuinka voitaisiin le- 
vittää puoluekomitealta saadut '500 kpl. 


«Sekki»-lehteä. Pojat jakoivat ne nopeas- 
ti keskenään. Taro otti kaikista enem- 
män. , 

— Minä levitän ne veljeni luona sota- 
tarvetehtaalla. Tulkoot työläiset tietä- 
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* Yhdysvaltalaisen kaivostyöläisen perhe työttömä- 


nä ja kodittomana. ' Asuntonaan paljaan taivaan 
alle kyhätty teltta. 


mään, mihin menevät heidän valmistaman- 
sa patruunat. 


— Antakaa minullekin: lehtiä, — pyysi 
Hiro. 


— Sinä olet vielä kokematon tällaisissa 


asioissa. Et voi sitä tehdä, voisit vielä 
joutua kiikkiin — naureskelivat pojat. 
Hiro pysyi kuitenkin vaatimuksessaan. 
Saatuaan pari- kolmekymentä lehteä, kätki 
hän ne paitansa alle ja lähti kotiinsa. Äi- 
dilleenkään ei tästä mitään kertonut. 
Aamulla meni hän tavallisuuden mukaan 
tehtaan luo. Kukaan ei voinut havaita 


kadunkulmassa = seisovassa ja sanomaleh- 
tien nimiä huutavassa pojassa mitään 
epäilyttävää. Työläiset ohimennessään os- 


tivat, kuten tavallista jonkun lehden, jat- 
kaen matkaansa. 

Muutamien sanomalehtien väliin oli pan- 
tu kappale «Sekki»-lehteä. Mitään aavis- 
tamattomat työläiset kuljettivat mukanaan 
kommunismin tartuntaa. 

Vaara oli suuri. Joku voisi avata leh- 
den ja huomata kappaleen «Sekkiä». Tämä 
joku voisi olla isäntien kätyri ja silloin 
olisivat pojan asiat huonosti. 

Mutta työläisillä ei ollut aikaa. Suurin 
osa ' heistä pisti lehden avaamatta tas- 
kuunsa, ajatellen silmäillä sitä päivällisen 
aikana. Ainoastaan yksi t työläinen avasi 


lehden, jolloin Hiron sydän lakkasi lyö- 
mästä. Tämä heti kääntyi takaisin, kat- 
soi poikaan, puristaen hymyillen hänen 
kättään. 

—+ Kiitos ystäväiseni — sanoi hän Hi 
rolle silmää iskien, jatkaen sitten mat- 
kaansa. 

- Hiron sydän kiehui riemusta. 


Illalla hän? meni uudelleen Taron luo. 
Sinne olivat kokoontuneet kaikki samat, 
jotka « eilenkin — No, miten kävi? 
kysyivät pojat Hirolta. 

Hiro kertoi mitä oli tapahtunut.. 
onniteltiin ja kättä puristettiin. 

— Nyt on hän oikea pioneeri — sanoi; 
Taro. 

Pojilla oli kuitenkin Hirolle vähemmän 
miellyttävä — uutinen. He kertoivat, että 
173:nen — pataljoonan = kapinoivat sotilaat 
olivat jo tuomitut, ja että heidät huomen 
aamulla ammutaan. 

— Puolueen — keskuskomitea — järjestää 
huomenna vastalausemielenosoituksen. 
Kaikkien työläisten on mentävä kadulle. 


Häntä 


— Menetkö: sinä? — kysyi eräs pionee- 
reista kääntyen Hiron puoleen. | 
— Mutta mikä sinun on? — ihmetteli- 


vät kokoontuneet. 
— Minulla on'isä 173:ssa pataljoonassa 


i— sanoi Hiro hiljaa, — jo viikkoon emme 
ole saaneet häneltä kirjettä. 

Kaikki vaikenivat. 

— No mitä siitä — sanoi Taro, — sinun 


isäsi taisteli ja kuolee, kuten oikea val- 
lankumouksellinen. Minä olisin ylpeä sel- 
laisesta isästä ja tulisin ponnistelemaan 
ollakseni hänen kaltaisensa. Ole mies, 
Hiro! 

Hiro pyyhki kyyneleet. 

— Olet oikeassa — sanoi hän 
tulen. mielenosoitukseen. 

Tokion laitakaupungin osissa, missä si- 
jaitsevat suuret kutomateollisuustehtaat, 
liikkui ihmispäiden. meri. Meren yllä lai- 
nehtivat » valtavana vaahtona liput ja tun- 
nuslauseet: 


« — Minä: 


«Alas sota ja terrorin hallitus!» 

«Vaadimme viipymätöntä joukkojen ta- 
kaisin — palauttamista 'Mandshuriasta ja 
Shanetäista 1» 
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maan < aan el msi 


«Eläköön-. vallankumoukselliset -sotilaat 
ja matruusit, jotka kieltäytyvät mene- 
mästä murhaamaan !» 

«Ylös sorron yöstä nouskaa» — 
kuu ilmassa Internationalen sävel. 

— Hajoa! — huusivat poliisit hyökäten 
väkijoukkoon, hakaten tamminuijilla. 


kai; 


Eräs poliiseista löi Hiroa .Tämä kaa-: 


tui. Sitten hän nousi jälleen ylös punai- 
sena kiukusta ja kivusta. 

— Koira, likainen koira! — huusi hän 
poliisille. 

Poliisi kääntyi uudelleen Hiroon päin, 
mutta poika juoksi pakoon. Hänen väsy- 
neet jalkansa auttoivat. vaivoin häntä pa- 
kenemaan.. Vielä minuutti ja hän oli ko- 
tona. 

Lattialla istui äiti, nojaten päätään bam- 
"butuoliin. Hiro jäi ovelle. 

— Sinun isäsi on tapettu, Hiro — .sa- 
noi, äiti, kohottaen itkusta turvonneet sil- 
mänsä poikaansa kohden. 

Hiro meni hänen luokseen. 

— Älä itke, äiti — sanoi. hän kallis- 
tuen hyväillen hänen .puoleensa.. — Minä 
tulen. auttamaan sinua. Isä kuoli kuten 
oikea vallankumouksellinen ja: mies. Mei- 
dän tulee olla hänestä ylpeitä, äiti. 

Huoneessa .. vallitsi. hiljaisuus. Kuului 
ainoastaan kahden ihmisen hengitys. 


r Numerot puhuvat 


* Sata vuotta sitten oli Chicagon paikalla likai- 


nen kyläpahanen. = Ainoastaan satakunta puu- 
hökkeliä. 

Kahdenkymmenen vuoden kuluttua Chicagossa 
oli yli satatuhatta asukasta ja nykyään — useita 
miljooneja.' 

Näin kasvoivat New York, Buenos Aires, Ber-' 
liini, Hampuri — sadat kapitalistiset kaupungit. 


Laajenivat leveydeltään ja pituudeltaan. 
Puuhökkeleiden = tilalle kohosi. kahdenkertaisia: 
kivitaloja. Näiden tilalle jälleen seitsemänker- 
taisia vuokrataloja. . 
Ompelukoneiden kuningas Singer rakensi 475 
kerroksisen + pilvenpiirtäjän. Hänet > sivuutti 
Woolwort — 56 kerrosta. Tämän sivuutti Chrys- 
ler — 68 kerrosta. Manhattan pankki kohosi. 
vielä korkeammalle — 71 kerrosta. Mutta Lar-. 
kin» kiipee ; korkeammalle näitä kaikkia — 110; 
kerrosta. 
Täten 
kaupurgit. 
Nykyisin. 

« Chicagon seudulla, soisella "kankaalla kasvaa 
uusi. kaupunki. Siellä ei ole taloja, — vaan ma- 
joja ja maakuoppia. Yksitysihuviloita rautale- 
vyillä vuoratuista pakkilaatikoista, faneerihök- 
keleitä, laudanpätkistä kyhättyjä majoja. Näissä, 
hökkeleissä | savuavat tiilikivenkappaleista; pikai- 
sesti kyhätyt kiukaat. Ei ole vesijohtoa, ei säh- 
kövaloa. 

Samoin Buenos Airesissa kasvoi ruostuneesta 
rautalevystä ja vanhoista pakkilaatikoista laadittu 
kaupunki, -- ja. Berliinissä; sekä Hampurissa. — 


kasvoivat — kapitalistisen — kukoistuksen, 


Vanhassa Berliinissä on väkiluku viime vuoden 
kuluessa - vähentynyt 500.000 hengellä. 

Vanhassa Hampurissa on autiona 8,000 asuntoa. 

Kukoistuskaupungit — 

Kriisikaupungit: kasvavat. 


halpaantuneina. 


Vallankumous toi entisen; 
tsaari-Venäjän alueen 
kansoille mahdollisuuden 
muuttaa — luola-asunnois- 
taan nykyaikaisiin asuin- 
huoneisiin. Kuvassa tyy- 
pillinen- esimerkki Eriva- 
nista, Armenian pääkau- 
pungista. Etualalla työ- 
läisten entiset,, taustalla 
nykyiset asunnot. 
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Lakkovahdissa 


On kulunut jo : muutamia kuukausia siitä, 


kun Yhdysvaltain hiilialueilla — ja Ken- 
tuckyssä — alkoi vuorityöläisten sitkeä. 
lakkotaistelu. 


Taloudellinen kriisi huononsi kaivosomis- 
"tajien riistämien vuorityöläisten asemaa. 

Enemmistö kaivoksista on nykyään sul- 
jettuna. Toiset työskentelevät 2, ja useim- 
mat 3 päivää viikossa. Työpalkka on no- 
peasti laskenut ja tulee laskemaan edel- 
leenkin. 

Vastauksena tähän alkoivat Kentuckyssä 
ja muissa valtioissa lakot vallankumouk- 
sellisen — vuorityöläisten liiton johdolla. 
Työnantajat, masentaakseen lakkolaiset, 
* 'häätivät heidät ensi työkseen asunnoistaan, 
käyttäen tässä aseellista väkivaltaa. Poh- 
,Jois- -Amerikan Yhdysvaltain toisista pii- 
*reistä tuotiin lakkorikkureita. 

Nälkiintyneet, kaduille häädetyt työläi- 
set. antoivat — vastaiskun työnantajille. 
Lakkopiireissä käytiin todellista taistelua. 
Harlanissa, Kentuckyn valtiossa työläiset 
anastivat kuularuiskun ja suojelivat sillä 
asuntojaan, kieltäytyen lähtemästä pai- 
kalta. Poliisit käyttivät kaasupommeja ym 
:sota-aseita. = Molemmin puolin oli koko 
joukko kuolleita: ja haavoitettuja. Fasisti- 
järjestön jäseninä olevat lakkorikkurit toi- 
mivat yhteistyössä "poliisien kanssa. 

Pohjois-Amerikan — Yhdysvaltain — hiili- 
alueet muuttuivat kansalaissodan taistelu- 
tantereeksi: Työn .antajia. avustaa «oi- 
keus», joka aikoo lähettää useita Harlanin 
vuorityöläisistä sähkötuoliin. 

Kolme kaivostyöläistä astuu vaieten rin- 
mallani pimeällä kylätiellä. Tuuli on myö- 
täinen. Ympärillämme häämöttävät sumun 
läpi Pensylvanian vuorten huiput. Edes- 
sämme Kivivuorten juurella, ovat vuori- 
työläisten matalat talorivit, jotka ovat 
työnantajain omistamia. Äkkiä syttyy tuli 


syrjemmällä. 
— Keltaiset koirat, — kuiskaa Maik vi- 
haisena.; (Keltaisiksi koiriksi nimittävät 


vuorityöläiset poliiseja). 
Edellämme astelee Alek, hartiakas jät- 


tiläinen, useiden lakkojen veteraani. Häner 
vierellään kulkee George, joka liittyi liit- 
toomme huhtikuussa, työskennellen aktii- 
visesti vuorityöläisnuorison keskuudessa 
Maik ja minä astumme jälessä. Maik on 
paikallisen vallankumouksellisen ammatti- 
liiton organisaattori. Hän muistuttaa kor- 
keaa, tuuhealatvaista mäntyä. Näyttää 
kuin ei mikään myrskytuuli pystyisi ve- 
tämään irti maasta tämän männyn juuria. 
Hän on työskennellyt kaivoksessa 14 ikä- 
vuodestaan saakka. Työläiset pitävät hä- 
nestä ja ovat valinneet hänet organisaat- 
torikseen. 

Me kuljemme Westeen, viimeiseen kai- 
vokseen päin, joka on Monogahel-joen lä- 


' heisyydessä, Braunchillin piirissä. Tämä on 


matkamme pää. Olemme vain väsyksissä. 
Päivätyömme alkoi klo 4.30 aamulla, jol- 
loin asetuimme lakkovahtiin. Päivän ku- 
luessa olemme suorittaneet eräitä tehtä- 
viä, osallistuneet kokouksiin, lakkol:omi- 
tean istuntoihin, matkustaneet huonolla 
autorisalla Pittsburgiin 'ja loppumatkan 
kulkeneet jalkapatikassa Westin kaivok- 
selle. Varovaisuuden vuoksi jätimme au- 
tomme tielle ja lähdimme jalkaisin. Emme 
tehneet tätä pelkuruudesta, vaan alistuak- 
semme liiton sääntöihin, sillä tämä sääntö 
on meille laki. 

Koko päivän kuluessa emme ole syö- 
neet mitäärn paitsi varhain aamulla pie- 
nen voileivän, ja taas aamulla kello 4 al- 
kaa uusi päivä, uusien taistelujen ja toi- 
minnan pyörteissä. Huomenna ehkä emme 
saa syödä laisinkaan. Meidät lähetti tänne 
liittomme avustamaan ja järjestämään 
Westin vuorityöläisten lakkoa. Vuorityö- 
läiset olivat tiedoittaneet liitolle lakko- 
aikeistaan. Useilta kaivoksilta tuli tällai- 
sia tietoja. Metsäpalon lailla levisi lakko- 
liike ympäri koko Länsi-Pensylvanian ja 


Ohion. 


Edelläkulkijat pysähtyivät. Emme 
unohda varovaisuuskeinoja. On .säästettävä 
itseään. Ristikkojen takanahan istuu jo 
useita tovereistamme. 
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o, 


— Tässä eroamme pojat! Tapaamme toi- 


* semme klo 4.30. 


— Katsokaa, ettette myöhästyisi, — 
kuiskaa Maik hyvästellen. 
— Hyvä! 


Suuntaamme askeleemme syrjässä =si 
jaitsevaa majaa kohden. Majassa'asuu työ- 
tön vuorityöläinen Pitt vaimonsa ja vii- 
den lapsensa kanssa. V:n 1927 lakossa hän 
joutui «mustalle listalle», joka sulki hä- 
neltä tien kaivoksiin. Hän eleli perheineen, 
saaden joskus sattumalta nikkarityötä lä- 
hiseuduilta. 

Kun alueelle ilmestyivät vuorityöläisten 
vallankumouksellisen ammattiliiton organi- 
saattorit, oli Pitt ensimäinen liittoon liitty- 
vien joukossa, kutsuen toisia työläisiä seu- 
raamaan esimerkkiään... 

Maik koputtaa ovelle. Vastausta ei kuu- 
lu. Hän koputtaa uudelleen. Kuuluu paljai- 
den jalkojen. läiskettä puulattiaan. N 

— Kuka siellä? 

— Se olen minä Maik ja vielä eräs to- 
veri — sanoo Maik. 

Salpa siirretään ovelta. Astumme sisälle. 
Sytytetään lamppu. Huone on melkein tyh- 
jä, lukuunottamatta pientä uunia nurkassa. 

Seinät ovat rappaamattomat, huonetta 
lämmitetään pienellä hiiliuunilla ja valais- 
taan himmeällä öljylampulla. Vesi otetaan 
pihalta pumppukaivosta, Tällaisissa oloissa 


elää enemmistö työläisistä. Joskus talot 


rakennetaan 2—3 kerroksiset, mutta si- 
susta ja kalusto ovat yhtä kurjat kaik- 
kialla. 

Maailmansodasta alkaen työläisten työ- 
palkka on laskenut 30 %, mutta työpäivää 
pidennettiin. Useissa kaivoksissa työsken- 
nellään nykyään 9—10 tuntia päivässä. Ja 
lähes 200.000 vuorityöläistä on heitetty 
kaduille. 

Aika kuluu. Me yhä vaan istumme pöy- 
dän takana keskustellen. Pittin silmissä 
välkkyy vihan liekki. 

— Tiedättekö sanoi hän — yksi noista 
keltaisista koirista sanoi minulle aamulla : 
«Mitä sinä-puhut lakosta? Ethän sinä ole 
vuorityöläinen !» 

— Sano noille pedoille, että sinulla on 
enemmän = oikeutta puhua lakosta, kuin 
kenelläkään muulla, — sanoo Maik. Sano 
heille, että me voitamme tässä lakossa, 
että sinä palaat takaisin kaivoksiin. 


— Oikein, — nyökäytti Pitt, pörröistä. 
päätään. — Minä sanoinkin jotakuinkin 
niin. 

— Yksi noista koirista — sanoi Pittin 
vaimo Roosa — lähestyi minua ja sanoi: 
«Jos miehesi ei lopeta moisia puheluja, 
niin me suljemme teiltä veden. Minä vas- 
tasin. <Me viis teistä välitämme  sulkekaa,. 
jos haluttaa. Haemme veden joesta.» 

Vihdoin — viimein paneuduimme maata. 
Isäntäväki ja lapset nukkuivat vuoteilla. 
Me asetuimme lattialle. Aikuiset nukkuvat 
päällysvaatteissaan, riisuen vain kengät. 
Lapset nukkuivat alastomina, puristautuen 
lähelle toisiaan, huokaillen hiljalleen näl- 
käisinä. ;Akkunat ovat tehdyt siten, ettei 
niitä voida avata, ovi on suljettu, jotteivät 
komppanian — palkkaamat — huligaanit voi 
tunkeutua sisälle. Huoneessa jon ummehtu- 
nut. ilma. Huone on kuin laatikko, joka on 
suljettu kaikilta puolin. 

Mutta tästä huolimatta me nukuimme 
sikeästi kuin kuolleet. Nukuin sinä yönä 
paremmin kuin koskaan ennen. Toveruus, 
solidaarisuus, uni yhdessä niiden ihmisten 
kanssa, jotka huomenna tulevat taistele- 
maan rinnallani, tämä tunne tuudittaa mi- 
nut uneen. 

Kello 4 aamulla heräämme, hyppäämme 
vuoteiltamme, juomme kiireesti teetä ja 
lähdemme ulos. Pitt ottaa sahan mukaansa. 
Lakkovahtivuoronsa jälkeen hän aikoo läh- 


teä vuorelle nikkaritöihin. Hän on 'tyyty- 


mätön tähän työhön. Hän haluaisi takaisin 
kaivoksiin. Mutta minkä sille voi! Lapset 
pyytävät ruokaa. Jotenkin sitä on ansait- 
tava. Työ on satunnaista, huonosti palkat- 
tua. Mutta hyvä on että sellaistakin nyt 
saa. 

Tiheä' sumu peittää laakson, kietoen 
meidät kylmyyteen. Me kuljemme kaksit- 
tain — syrjäteitä kaivoksen portille päin. 
Sumussa tulevat vähitellen näkyviin työ- 
läisten hahmot. Synkkä jono, miehiä, nai- 
sia ja lapsia, kasvaa. Kaksisataa, kolmesa- 
taa, neljäsataa. Joukkoomme yhtyvät to- 
verit naapurikaivoksista. He saivat kuulla, 
että täällä Westin kaivoksessa vielä työläi- 
set horjuvat. Osa työläisistä lakkoilee, 
mutta eräät jatkavat vielä työtä. 

Pitt ja Maik vaikenevat. Huomenna kai- 
vos on suljettava hinnalla millä hyvänsä, — 
tämän ajatuksen luin heidän silmistään. 
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— 


* saapunut samassa puvussa, 
— vallisesti laskeutui kaivokseen. Hänellä ei' 


Komppaniat, toimitsijat, ja santarmit 
hätäilevät. He eivät ole koskaan ennen 
nähneet näin isoa neekerijoukkoa, näin 
paljon valkoisia työläisiä ja lapsia, nnita 
«kirotuita ulkomaalaisia», jotka näyttävät 
kokoontuneen tänne ympäri koko maasta. 

«Piru heidät vieköön, — kiroilivat polii- 
sit — kuinka paljon heitä on». 

Ratsupoliisit * mustien hevosien selässä 
ajelivat hermostuneesti edestakaisin. Hei- 
dän ulkoasunsa ei ennustanut mitään: hy- 
vää. — Jokaisella heistä oli satulassaan ki- 
vääri ja vyöllään revolveri, sekä kaasupom- 
"mmeja. 

Hiilialueen poliisit vartioivat kaivosport- 
teja. He ovat samoin sulkeneet kaikki kai- 
voksien lähellä olevat tiet, kieltäen lä- 
hestymästä kaivoksia. 

Vuorityöläiset tulivat kuohuksiin. 

— Nuo keltaiset koirat provoseeraavat 
;meitä hyökkäykseen. 

Kello 5 aamulla. Puoli kuusi. Kuudelta 
tehdaspilli * huutaa, kutsuen työläisiä kai- 
voksiin. Se samainen pilli, joka valittavasti 


tiedoittaa onnettomuustapauksista maan 
alla, kaivoksissa. 
— Kuuletko sinä pilliä Maik? Eikö 


totta, että pitäisi lähteä jo työhön. Mutta 
Alek, missä sinun aamiaisesi on? Niin ja 
sinähän olet tainnut panna päällesi työpu- 
yunkin. 


Alek, kuten enemmistö työläisistä, oli 


jossa hän ta- 


ollut mitään muuta pukua. 

Kolme —vuotityöläistä marssi ohi var- 
tioston ympäröiminä. Lakkovahdit huuta- 
vat hermostuneesti: 


— Pojat, mihinkä te? Ettekö häpeä? 


"Onhan julistettu lakko! 


Eräs nainen huutaa kimakasti: 

— Mihinkä te menette! Tehän unohditte 
aamiaisen kotiin! 

Lakkovahtien joukosta kuuluu äänekästä 
naurua. Mutta useiden kasvot ovat synk- 
kinä. Pitkään aikaan vuorityöläiset eivät 
ole nauttineet aamiaista. Enemmistö heistä 
ei saa mitään muuta syödäkseen kuin kuu- 
maa vettä ja kovaa leipää. 

Toinen lakkorikkurien ryhmä kulkee po- 
liisien saattamana siltaa pitkin. 

— Hävetkää! Petturit! Pelkurit! 
huudetaan heidän jälkeensä. ; 
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Useat lakkorikkurit epäröivät. Heidän 
kasvoillaan kuvastuu häpeän ja hämmäs-* 


* tyksen 'ilme. He ovat samoja vuorityöläisiä, 


jotka eivät ole voineet kestää kurjuutta ja 
nälkää. Huomenna ehkä useat heistä eivät 
enää lähde kaivoksiin, vaan yhtyvät lak- 
koilijoihin. 

Katsahdamme taaksemme. Lähes sata 
työläisperhettä seisoo talojensa luona, seu- 
raten tapahtumia. Heillä ei riitä rohkeutta 
yhtyäkseen meihin, mutta he ovat samaa 
mieltä kanssamme. 

— Älkää — peljätkö! huusi 
heille, — olkaa rohkeammat. Yhtykää 
hin! 

Eräitä erkanee: joukosta ia tulee luok- 
semme. Työläiset taputtavat iloisesti kä. 
SAANUT. 

Eräissä tapauksissa toverimme onnistu- 


Maik 


-aei- 


vat — pidättämään — lakkorikkureita... Osa 
heistä palaa hämillään takaisin. 
— Huomenna — saamme joukkoomme 


vielä muutamia, — sanoo Maik. — Eikä tä- 
mänpäiväisistäkään suurin osa tule enää 
huomenna työhön. Minä tunnen heidät. He 
eivät ole pettureita. 

Aika kuluu. Kaivos humisee kolkosti, se 
ikäänkuin tietäisi, että huomenna se ehkä 
jo suljetaan. 

Lähdemme pois. 


Meidän on pidettävä 


vielä konferenssi vuorityöläisten liiton klu- 


M. Page. 


billa. 


Mister 


Lowe 


Tshang-Vun kertomus 


Mister Lowe, Toug-goug kylän poliisi- 
tarkastaja, poltteli sikaaria päivällisen 
jälkeen: Näinä hetkinä hän kaipasi eni- 
ten rauhaa. 


Vanha Tshang- Si ei ajatellut tätä. Hän. 


oli jo valinnut paikan koulurakennusta 
varten. Yli kaksi vuotta hän keräsi tna- 
lonpojilta ropoja ja nyt olivat rahat hä- 
nellä käsissä. Hän tunsi itsensä vuimak- 
kaammaksi kuin koskaan ennen. ITliän jätti 
syrjään lähikylien talonpoikain -edustajis- 
ton ja teki rohkeän teon: kumartni mis- 
ter Lowen verannan eteen ja lausu! va. 
pisevalla äänellä: 

— Tulimme luoksesi suurella pyynnöllä. 
"Osoita meille kultaisen sydämesi hyvyys. 

— Kuinka sinä, likainen sika, rohkenet 
häiritä rauhaani! — ärjyi mister Lowe 
-ja laiskasti nosti kätensä, jossa oli piiska. 

— Salli rakentaa koulu. 

— Ei — kuuluu lyhyt vastaus. ' 

Usean kerran kävi edustajisto Lowen 
verannan luona pyynnön esittämässä, mut: 
ta joka kerta kuultiin muuttumaton 
jyrkkä vastaus: «ei. 


Erään kerran lähestyi verantaa Tshang- 
kädessään. rahapussi. - 


'Si yksinään, Tällä 


kertaa mister Lowe antoi luvan lähestyä 
verantaa.. Kun Tsahng-Si laski 40 uutta 
paperirahaa, sanoi mister Lowe haukotel- 
len: , 

— Katso, etteivät kirvesmiehet 
kovaa ääntä aamusin. 

Useita kymmeniä paperirahoja hävisi 
englantilaisten ja kiinalaisten virkamiesten 
leveihin taskuihin, ennenkuin kylän ken- 
tälle kohosi matala koulurakennus. Useat 
talonpojat luovuttivat viimeisen kouralli- 
sen riisiä, nähdäkseen sen ilopäivän. 

Koulun avajaispäivänä klo 9 aamulla 
surisi. kylän kenttä kuin mehiläispesä. 
Pitkin teitä ja polkuja kulkivat loppumat- 
tomat joukot talonpoikia — edellä kulki- 
vat isät ja niiden jälessä äidit, kantaen 
pikkulapsia — selässään. Lapset juoksivat 
äitien vieressä, iloiten koulun avajaisten 
johdosta. Täällä heitä tullaan opettamaan 
lukemaan ja kirjoittamaan. 

Koulurakennus oli koristettu monilukui- 
silla värillisillä plakaateilla ja lipuilla. Se 
oli hyvin korea ja juhlallisen näköinen. 

— Tuossa on opettaja! 

— Ylioppilas Kantonista. 


pitäisi 


Työttömäin joukkoja 

mielenosoituksen — aikana 

yhteenotossa — ratsupolii- 

sien kanssa New Yor- 
kissa. 


— Hiljaa, antakaa hänen puhua. Hiljaa, 
hiljaa! 

Nuori mies, pyöreät silmäläsit nenällä, 
nosti kätensä. Joukko tuli lähemmäksi. 

Äkkiä, kesken hiljaisuutta, kuului rai- 
voisa karjahdus! - 

— Kirotut koirat! 

Koulurakennuksen nurkan takaa ilmes- 
tyi valkoiseen pukuun puettu mister Lowe. 

— Kuka antoi teille, likaisille sioille, ko- 
koontumisluvan? — huusi; hän. — Pois- 
tukaa! 

— Miksi? — kysyi ylioppilas silmälase- 
jaan korjaten, rauhallisesti ja hiljaa. — 
Emme tee mitään pahaa. 

— Pois, sanon teille. 

— Emme lähde! 

— Saamme nähdä! — hymähti Lowe ja 
viittasi kädellään. Kulman takaa ilmestyi 
heti joukko aseistettuja sotilaita. Tuli kuo- 
leman hiljaisuus. Jossain alkoi lapsi itkeä. 
Sitten kuului laukaus, toinen... 

Kun savu oli haihtunut, — oli kenttä 
tyhjä, koulun rappujen vieressä oli kouris- 
tuksissa tyttö, muutaman askeleen päässä 
hänestä makasi kasvot ruohoon kätkettynä 
vanha Tshang-Si. 

Tänä yönä nukkui mister Lowe erikoisen 
rauhallisesti ja sikeästi. Samaan aikaan 
kulki erästä tietä kapeille kyläpoluille 


sankka ihmisjoukko. Palavan soihdun loi-, 


muava tuli valaisi naisen, joka kantoi lap- 
sen ruumista, näkyi .vielä joukko ankaria 
kasvoja, hartioita, käsiä. . Pimeässä .väläh- 
telivät kirveiden terät, välkkyvien keihäi- 
den kärjet. Y , 

Verrannalle, katolle lensivät palavat ol- 
kitukot, ikkunasta heitettiin sisälle kiviä, 
keppejä. Mister Lowe, paksuna kuin pallo, 
hyppäsi ulos alusvaatteisillaan, kalpeana. 
Hän vetäsi browningin, mutta kätensä va- 
pisivat. Kuulat lentelivät ilmassa, osumatta 
kehenkään. Mister Lowea heitettiin kivillä 
ja sitten vanha ruostunut piikki naulasi 
hänet seinään. ; 

Joukko vyöryi laavana Lowen talon ohi 


"mentä 


Numerot puhuvat 


— Ranska on jo aseistariisuutunut — sanoi: 
Herriot. 

Todisteet. 

Numerot: ; 

V. 1914 Ranskan armeijassa oli — 674.000 so- 
tilasta; ja vuonna 1932 — 578.000 sotilasta, 96 
tuhatta vähemmän. v 

Nämä numerot ovat todet, mutta vaativat silti 
tarkistusta. V. 1914 ei Ranskalla ollut ainoata- 
kaan tankkia, vaan nykyhetkellä on niitä — puo- 
litoista tuhatta. V. 1914 Ranskalla oli 1.300 kone- 
kivääriä, mutta tätä nykyä niitä on kolmekym- 
kertaa enemmän. Teknillisissä = sotilas- 
osastoissa on nykyisin miehiä puolitoista kertaa 
enemmän kuin oli. vuonna 1914. Viisitoista ker- 
taa enemmän lentokoneita. Yleensä — 

578 tuhatta sotilasta on nykyään varustettu 
kymmenen kertaa paremmin kuin 674 tuhatta so- 
tilasta v. 1914. Näin on Ranska "aseistariisuu- 
tunut”, 

LSLULNT LKK MININ TI IATKISKIVAN TILI NT AKKEST CSITAITISIS LAI. 


poliisihallintoon, matalaan kasarmiin, hä- 
vittäen kaiken tieltään. 

Viikon kuluttua rakennettiin kuumeisesti 
Tang-gougissa uutta taloa uudelle poliisi- 
tarkastajalle, pitkälle, *kuivahkolle englan- 
tilaiselle. Koulurakennukseen = sijoitettiin 
sotilaat. Iltaisin tällä torilla leikattiin pai- 
kallisten talonpoikain päitä. 


Häikäilemättömän harkitsevana seisoi 


syrjemmällä kuivapiirteinen englantilainen, 
puhallellen ilmaan paksusta, imemästään 
sikaarista savurenkaita. 
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